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1 HP Photosmart C 6200 
All-in-One series ヘルプ 

HP All - in - One の詳細については、な下を参照してください。 

• 7ぺージの [HP All - in - One の概要 I 
-15ぺージの f 詳細1 

• 17ぺージの [HP All - in - One のセットアップの完了1 

• 35 ぺージの り吏巧方法 1 

• 37 ぺージの f 原稳および用紙のセット 1 

• 49 ぺージの f コン ピュータからの E 口刷 1 

• 71ぺージの f 写宣機能の巧用1 

• 85 ぺージの f スキャン機能の巧用 1 

• 91ぺージの f コピー機能の巧巧1 

• 101ぺージの r レポートとフ ナーム の印刷1 
• 103ぺージの [HP All - in-One のなず1 
•11 S ぺージの f インクサプライ品販売店1 
• 189ぺージの HHP な証およびサポート1 
-195ぺージのな支術情瑚 
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2 HP All-in-One の概要 

HPAII - in - One では、すばやく簡単に、コピーの作成、ドキュメントのスキャ 
ン、またはメモリカードからの写真の印刷を行うことができます。 HP 専巧紙 
は、印刷しているプロジェクトのタイプに合わせて設計されており、高画質で 
印刷できます 。 HP All - in - One に含まれる両面印刷モジュールを使用すると、 
ページの両面に印刷できるため、ブローシャおよびブックレットの印刷、また 
は用紙の節約が巧能です。 

HPAII - in - One には、お子様の宿題に最適な細置、太畳ノート紙、グラフ紙、 
または五線紙の印刷に巧用できるテンプレートも組み込まれています。さら 
に、仕事のチェックリストを印刷して、するべきことのリストの記録をとるこ 
とができます 。 HP All - in - One 機能のをくは、コンピュータを使巧しなくても 
直接コントロールパネルから利用できます。 

このセクシヨンでは、次のトピックじついて説明します。 

• HP All - in - One 各■部の説明 

• コントロールパネルの概要 

• メニューの概要 

• HP Photosmart ソフトウエアの使巧 


HP All-in-One 各部の説明 



番号 

説明 

1 

カラーグラフィックディスプレイ（ディスプレ 


ィ） 

2 

コントロールパネル 

3 

排紙トレイ（上げたが態） 


HPAII-in-One の概要 
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番号 


4 


5 


6 


7 


説明 

メイン給紙トレイの横方向巧紙ガイド 
メイン給紙トレイ（給紙トレイ） 

延長排紙トレイ（用紙補助トレイ） 

フォトトレイの横ち向および縦ち向用紙ガイド 


8 フナ h h レイ 


9 

メイン給紐トレイの縦ち向用紐ガイド 

10 

プリントカートリッジアクセスト''ア 

11 

メモリカードスロット 

12 

ガラス板 

13 

原稿押さえ 

14 

Ethernet ポート 

15 

USB ポート 

16 

電源コネクタ‘ 

17 

両面巧刷モジュール 


* HP 提供の電源アダプタがかは使用しないでくださし、。 


コントロールパネルの概要 

ここでは、コントロールパネルボタンとランプの機能、およびアイコンやデ 
ィスプレイ上のスリープ状態について説明します。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• コントロールパネルの機能 
• 表示アイコン 
-スリープ状態の泰示 
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コントロールパネルの機能 

次の図と表を使って 、 HP All - in - One のコントロールパネルの機能について説 
明します。 



番号 

アイコン 

名称および説明 

1 


カラーグラフィックディスプレイ（ディスプレイ）：メニュー、写真、およびメッ 
セージを表示します。ディスプレイは、見やすい位置に<るように角度を調整でき 
ます。 

2 

0 

0 

ま意ランプ：問題が発生したことを示します。詳細は、ディスプレイを参照してく 
ださい。 

3 

1 D 

戻る：前の画面がディスプレイに表示されます。 

4 


セットアッブセットアップメニューを開〈ことによって、レポートを生成し、デ 
バイス設定を変更し、メンテナンス機能を実行します。 

5 

9 

ヘルプ：ディスプレイに[ヘルプメニュー]メニューが開き、をトピックの詳細を 
確認できます。アイドル状態からヘルプを押すと、ヘルプを使用できる項目のメ 
ニューの一覧が表示されます。選択したトピックによって、内容がディスプレイに 
表示される場合とコンピュータ画面に開く場合があります。アイドルレ: 1 かの画面を 
表示中の場合には、ヘルプボタンはコンテキスト依存ヘルプを表示します。 

6 

X 

キャンセル：現在の操作を停止します。 

7 

雪 

フホトメニュ ー :写真の巧刷、保存、編集、共有を行うための [Photosmart 
Express] メニューが起動します。 

8 


ホ目除去：ホ目除去機能のオンとオフを切り替えます。デフォルトでは、オフに 
なっています。この機能がオンになっている場合、 HP All-in-One はディスプレイ 
上に表示されている写真のホ目を自動的に除去します。 

9 

胸 

写真の再印刷：ガラス面に置いたオリジナル原精のコピーを作成します。 

10 

昼 

フォトプリント：[表示]、[印刷]、または[作成]のどのメニューから写真にアクセ 
スしているかによって、フォトプリントボタンを巧すと、阿刷プレビュ ー] 画面を 
表示、または選がした写真を印刷します。写真が選択されていない場合は、カード 
内のすべての写真を印刷するかどうかを確認するメッセージが表示されます。 


コントロール パネルの概要 
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番号 

アイコン 

名称および説明 

11 

巧 

スキャンメニュー：スキャンの送信先を指定する[スキャンメニュー]を開きま 
す。 

12 

■ 

[スキャンスタート]:スキャンを開始します。 

13 

跑 

コピーメニュ ー： コピー枚数、用紙サイズ、および巧紙の種類などのコピーオプ 
シヨンを選キ尺できるコピーメニューを開きます。 

14 

み 

コピースタート■モノクロ：モノクロコピーを開始します。 

15 

■ 

コピースタート■カラー:カラーコピーを開始します。 

16 

の 

On : HPAII - in - One のオン/オフを切り替えます 。 HP All - in - One の電源をオフにし 
ていても、デバイスには必要最小限の電力が供給されています。 On ボタンを3砂 
巧し続けると、電力供給をさらに減らすことができます。これにより、 

HP All - in - One がスタンバイ/オフ状態になります。電源を完全に切胁するには、 
HPAII - in - One をオフにし、電源ケーブルをキ友きます。 

17 

み 

ズームアウト -( 縮小鏡アイコン）：写真をズームアウトして、表示範囲を広げま 
す。 

18 

み 

ズームイン + ( 拡大鏡アイコン）：ディスプレイ上で画像を拡大します。このボタン 
をナビゲーシヨンパッドの矢 EP と一緒に使って、巧刷時にトリミングボックスを 
調整する場合にも使用できます。 

19 

OK 

OK ;ディスプレイに表示されるメニュー、植、または写真を還がします。 

20 

- > 

ナビゲーシヨンパッド：上下左ちの矢 EP ボタンを押して、写真やメニューオプシ 
ヨン間をスクロールできます。 

写真をズームインしている場合は、矢印ボタンを使って写真を動かし、印刷する特 
定の領域を選がすることもできます。 


表示アイコン 

画面の下部に、 HPAII - in - One に関する重要な情報を示すな下のアイコンが表 
示される場合があります。 


アイコン 

巧途 

A 


インクカートリッジの状態を示します。アイコンの色はインクカートリッジ 
の色に対応しており、アイコンの残量レベルはインクカートリッジの残量レ 
ベルに対応しています。 



を記インクレベルアイコンは、残量が50%を下回ったインクカートリッジ 
がある場合にのみ表示されます。すべてのインクカートリッジの残量が50% 

レ:>1上の場合には、インクカートリッジアイコンは表示されません。 

M ； 


インクカートリッジが空に近いため、交換が必要なことを示します。 
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アイコン 

用途 

逗 

[ 

不明なインクカートリッジがセットされていることを示します。インクカー 
トリッジに他社製のインクが入っている場合にこのアイコンが表示されます。 

愉 

有線ネットワーク接続されていることを示します。 


スリープ状態の表示 

ディスプレイを操作しない状態が2分間続〈と、ディスプレイの寿命を延ばす 
ためにディスプレイが暗くなります。操作しない状態が60分間続くと、ディ 
スプレイはスリープ状態になり、画面の表示が完全に消えます。コントロー 
ルパネルボタンを押す、メモリカードを挿入する、カバーを開ける、または 
接続ホのコンピュータから HP All - in-One にアクセスするなどの操作を行う 
と、ディスプレイは元の点な状態に戻ります。 

メニューの概要 

お下のトピックは、 HP All - in-One のディスプレイに表示されるトップレベル 
メニューの一覽でず。 

• Photosmart Express メニュー 

■ スキ ヤン メ ニュー 

• セッ ト アップ メ ニュー 

• コピーメ ニュー 

■ ヘル ブメ ニュー 

Photosmart Express メニュ ー 

メモリカ ー ドを挿入したとき、またはコントロ ー ルパネルで フォトメニュ 
—を押したとき、 [Photosmart Express] メニューからり•下のオプシヨンを使 
用できます。 





メニューの概要 
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棒词 


忌 



间 


[印刷] 

[作晒 

[共有 

[な巧 


スキヤンメニユ ー 

コントロールパネルのスキヤンメニューボタンを巧すと、な下のオプション 
を使用できます。 


敦ミ主記[スキャンメニユ ー] に表示されるアプリケーシヨンは、お使いのコ 
ンピュータにインストールされているソフトウ エア アプリケーシヨンによ 
つて異なります。 


[スキヤンと再印刷] 

[メモリカードにスキヤン] 
[コンピュータにスキヤン] 


慶を記[コンピュータにスキヤン]オプションは 、 HP All - in - One 力《ネットワ 
ーク接続されている場合にのみ表示されます。 


セットアップメニュ ー 

コントロールパネルのセットアップボタンを巧すと、な下のオプシヨンを使 
巧できます。 

[印刷可能な学校向け用紙] 

[ネットワーク] 

[基本設定] 

[ツ-ル] 


コピーメ ニユー 

コントロー ルパネルの コピーメニュー ボタンを押ずと、が下のオプションを 
使用できます。 


[コピー枚数] 

[サイズ] 

[品質] 

博く/濃く] 

[ プレビュー ] 

[トリミング] 

[用紙サイズ] 
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[用がの種類] 

[余白の変更] 

尚調] 

惭しいデフオルトに設定] 


ヘルプメ ニュー 

[ヘルプメニュ ー] メニューを使巧すると、ちなヘルプトピックにすばやくア 
クセスすることができます。 ヘルプ ボタンを押すと巧巧できます。最初の6 
トピックのいずれかを選択すると、ディスプレイにヘルプが表示されます。残 
りのトピックを選択すると、お使いの コン ピュータにヘルプが表示されます。 
次のオプションを選択できます。 


[コントロールパネル巧用] 
[インクカートリッジを挿入] 
[フォトトレイに用紙をセット] 
[メイントレイに用紙をセット] 
[原稿をスキヤナにセット] 
[使用ろま] 

[エラー メ ッセー ジ] 

[よ〈あるトラブルシューテイン 
グ] 

[ネッ トワークトラブルシューテ 
イング] 

[メモリカードを巧用] 

[サポートにアクセス] 


HP Photosmart ソフトウェアの使用 

HP Photosmart ソフトウェアを使巧すると写真の印刷をすばやく簡単に行うこ 
とができます。このほかに、写真の保存、表示など HP イメージングソフトウ 
X アの基本機能を使巧することもできます。 

HP Photosmart ソフトウェアの使用ちまについての詳細は、次を参照して〈だ 
さい。 

• 左のコンテンツパネルをチェックします。 HP Photosmart ソフトウェア 
ヘルプの内容ブックを参照します。 


I 


• コンテンツパネルの上部に HP Photosmart ソフトウェアヘルプの内容が 
見えないときは、 HP ソリユーシヨンセンターからソフトウェアの ヘルプ 
にアクセスしてください。 


HP Photosmart ソフトウエアの使用 
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3 詳細 


印刷物およびオンスクリーンヘルプなど、さまざまなリソースから、 
HP All - in - One の設定と使巧方法に関する情報が得られます。 




セットアップガイド 

『セットアップガイド J] では、 HP All-in-One のセットアップやソフトウェア 
のインストール方法に ついて 説明します。『セットアップガイド J ] に記載され 
た手順を順居どおりに巧ってください。 

セットアップ中に問題が生じたときは、『セットアップガイド』のトラブルシ 
ューティング情報を確認するか、このオンスクリーンヘルプの 
117 ぺージの r トラブルシューティング 1 を参照してください。 


ベーシックガイド 



『ベーシックガイド』では、 HP All-in-One の概要や基本タスクの手順を追つ 
た説明、トラブルシューテイングのヒントや技術情報について説明します。 


00 





libjill 


HP Photosmart アニメーション 

HP Photosmart アニメーションは、オンスクリーンヘルプの関連セクション 
にあり、 HP All-in-One のち要なタスクを完了する方まを示します。用紙のセ 
ット、メモリカードの挿入、およびインクの交換について方法がわかりまず。 


オンスクリーンヘルプ 

オンスクリーンヘルプでは、 HP All-in-One のすベての機能を使巧するための 
詳細な指示が得られます。 

. 使用方法では、タスクを行うために必要な情報をすばやく見つけるため 
のリンクが提供されます。 

. HP All - in - One の概要では、 HP All-in-One の主な機能についての情報が 
得られます。 

. トラブルシューティングでは、 HP All-in-One の 使巧中に起きた エラーの 

解決方法についての情報を得られます。 


Readme 

Readme ファイルには、その他の出版物には含まれていない最新情報が収録 
されていまず。 


www.hp.com/support 


Readme ファイルにアクセスするには、ソフトウェアをインストールしまず。 


インターネットにアクセス可能な場合は、 HP Web サイトからヘルプやサポ 
ートを入手することができます。この Web サイトには、技術サポート、ドラ 
イバ、サプライ品、およびミ主文に関する情報が用意されています。 


補 


詳細 
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詳細 



4 HP All-in-One のセツトアツプの完 



『セットアップガイド』に記載された手順が完了したら、次にこのセクション 
を参照して HP All-in-One のセットアップを完了させてください。このセクシ 
ョンには、初期設をなどデバイスのセットアップに関する重要な情報が記載さ 
れています。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 初期設定 

• コンピュータ抬続情報 
• ネットワークへの接結 


初期設定 

HP All-in-One の設ををお客様ご自身で変更することができます。たとえば、 
ディスプレイのメッセージで使用する言語など、一般的なデバイスのネ刀期設定 
を行うことができます。また、デバイスの設定を、購入時の設定に戻すことも 
できます。この場合、新しく設定したデフォルト値はすべて消去されます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- 言語と国/地域の設定 

• DPOF 印刷時のデフォルトの用細トレイの設を 

- 写貴の富ま参照、をち効にする 

• 出荷時の了フオルト値に戻す 

• ディスプレイでスライド シヨーを 表示する 


言語と国/地域の設定 

言語の設定内容により、 HP All-in-One のディスプレイのメッセージに使用す 
る言語がホまります。国/地域の設定じより、印刷時のデフオルトの用紙サイ 
ズとレイアウトが決まります。ただし、レ^下の手順に巧うと、それらの設定値 
をいつでも変更できます。 

言語を設定するには 

1. セットアップを押します。 

2. ▼ を押して[基本設定]をハイライト表示させ、 0K を押します。 

3. ▼を巧して信語の設定]をハイライト表示させ、 0K を巧します。 

4. ▼を巧して言語間をスクロールします。使用する言語が表示されたら、 

0K を巧します。 

5. 言語を確認する画面の指示が表示されたら、▼を押して[はし、]または[し、 
いえ]を選択し、 0K を巧します。 


HP All-in-One のセットアップの完了 
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国/地域を設をするには 

1. セットアップを押します。 

2. ▼を押して[基本設定]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

3. ▼を巧して[国/地域の設定]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

4. ▼を押して国/地域をスクロールします。使巧する国/地域が表示されたら、 
0 K を巧します。 

5. 国/地域を確認する画面の指示が表示されたら、▼を押して[はい]または 
[いいえ]を選択し、 0 K を押します。 

DPOF 印刷時のデフナルトの用紙トレイの設定 

DPOF ファイルから写真を印刷する際、巧用するデフオルトの用紙トレイを設 
定します。デフナルトの設定は[フオトトレイ]です。 


デフォルトの用紙トレイを設定するには 

1. セットアップを押します。 

2. ▼ を押して[基本設定]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

3. ▼を押して [ DPOF 山 PnP トレイの選択]をハイライト表示させ、 0 K を押 
します。 

4. ▼または▲を押して、[メイントレイ]、または[フォトトレイ]をハイライ 

卜表示させ、使用するトレイを選択して OK を押します。 

写真の高连参照を有効にする 

HP All - in-One を使うとメモリカードにルさなサムネイルを書き込んで、写真 
を高速で参照することができます。サムネイルは比較的スペースをとらないの 
で、力ード内の写真参照をスピードアップできます。 

鞍ミ主記この機能はデフォルトでオンになります。 

高ま参照のオン/オフを切り替えるには 

1. セットアップを押します。 

2. ▼を押して[基本設定]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

3. ▼を押して[高速参照をち効にする]をハイライト表示させ、 0 K を押しま 

す。 

4. ▼または▲を押して[オン]または[オフ]をハイライト表示させ、 OK を押 
します。 

出荷時のデフォルト値に戻す 

現在の設をを HP All - in-One 購入時の設定に戻すことができます。 

W ミ主記工場出荷時の初期設定に民しても、スキャン設定、言語設定、および 
国と地域の設をに加えた変更はそのまま残ります。 


この作業は、本体のコントロールパネルからのみ実行できます C 


了、。：^9讲7 
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工場出荷時の初期設をに戻すには 

1. セットアップを巧します。 

2. ▼を押して[ツール]をハイライトま示させ、 0K を押します。 

3. ▼ を巧して[デフオルトに戻す]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 
これで工場出荷時の初期設定に戻ります。 

ディスプレイでスライドシヨーを表示する 

デバイスを使巧しないときに、コンピユータのスクリーンセーバーのよう 
に、ディスプレイ上にスライドシヨーを表示するように HP All - in-One を設定 
できます。 

利巧できるスライドシヨーは2種類あります。 

• [デモモード']: HP All - in-One が1分間稼動していない状態が続くと、デバ 
イスの機能を説明する前もって設定された画像が表示されます。このスラ 
イドシヨーは、ボタンを押すか、デバイスを使用するかするまで続きま 
す。 HP All - in-One が8時間な上使巧されないと、ディスプレイが消なしま 
す。デフオルトでは、[デモモード]はオフになっています。 

鞍を記 HP では [デモモード] をオフにしておくことを推奨しています。 

• [ヒントのスライドシヨー]:コンピユータから印刷した後にのみ表示されま 
す。このデバイスで利巧できる特別な機能についての情報を示したスライ 
ドが表示されます。スライドシヨーが最後まで表示されたら、ディスプレ 
イはメインメニユーに戻ります。デフオルトでは、[ヒントのスライドシヨ 
—] はオンになっています。 

デモモードのオン/オフを切り替えるには 

1. セットアップを巧します。 

2. ▼を押して[ツール]をハイライト表示させ、 0K を巧します。 

3. ▼を巧して[デモモード]をハイライト表示させ、 OK を巧します。 

4. ▼または▲を巧して[オン]または[オフ]をハイライト表示させ、 0 K を巧 
します。 

ヒントのスライド シヨーの オン/オフを切り替えるには 

1. セットアップを押します。 

2. ▼を押して[ツール]をハイライトま示させ、 0K を押します。 

3. ▼ を巧して[ヒントのスライドシヨー]をハイライト表示させ、 0 K を押し 
ます。 

4. ▼または▲を巧して[オン]または[オフ]をハイライト表示させ、 OK を巧 
します。 


巧巧設を 
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コンピュータ接続情報 

HP All - in-One は、単独のコピー、およびフォトプリンタとして使用できま 
す。また、 HP All - in-One をコンピュータに接続して印刷およびその他のソフ 
トウエア機能を実行することができます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- サポートされている接続の種類 

• Ethernet による接続 

• プリンタの共ちの使巧 

サポートされている接続の種類 


説明 

接続するコンピュータの 
台数(最高性能を得るため 
の推奨台数） 

サポートされるソフトウ 
エア機能 

セットアップ方法 

USB 接続 

1 台のコンピュータ。 

USB ケーブルで 

HP All-in-One 背面の 

USB 2.0 高速ポートに接 

続。 

Web スキャンを除くすべ 
ての機能をサポートしま 
す。 

詳しい手順については、 
『セットアップガイド』 

に従ってください。 

Ethernet 用線）を続 

ハブまたはルーターで、 

5 台まで HP All-in-One に 
コンピュータを接続。 

すべての機能がサポート 
されます (Web スキャン 
を含む)。 

21 ページの f 右線ネッ 
トワークの設を 1 の指示に 
従って〈ださい。 

プリンタの共有 

コンピュータ 5 台まで。 

ホストコンピュータは常 
に電源をオンにしても'く 
必要があります。オフの 
場合、他のコンピュータ 
は HP All-in-One に対し 
て印刷を実行できません。 

ホストコンピュータに装 
備されている機能はすべ 
てサポートされます。另リ 
のコンピュータからサポ 
ートされているのは EP 刷 
機能のみです。 

20 ぺージの[プリンタ 
の共をの巧巧 1 の指示に従 
ってください。 


Ethernet による接続 

HP All - in-One は10 Mbps と100 Mbps の Ethernet ネットワークち続をサポー 
卜しています。 HP All - in-One を Ethernet (有線)ネットワークに接続する場合 
の具体的な方まについては、 21ぺージの f ち線ネットワークの設を1 を参照 
してください。 


プリンタの共有の使用 

コンピユータがネットワークに接続され、同じネットワーク上の別のコンピユ 
-夕に HP All - in-One が USB ケーブルでち続されている場合、プリンタ共有 
機能を使巧してそのプリンタに印刷することができます。 

HP All - in-One に直接接続するコンピユータがプリンタのホストとして機能 
し、このコンピユータがすべてのソフトウてア機能を実行します。クライアン 
卜と呼ばれるその他のコンピユータは、印刷機能 I このみアクセスできます。 


了、，た：^9讲7 
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他の機能は、ホストコンピユータから実行するか、 HPAII - in-One のコントロ 
ールパネルから実行する必要があります。 


Windows コンピュータでのプリンタ共ちをち効にするには 

▲ コンピュータにイ寸属のユーザーガイド'または Windows オンスクリーンへ 
ルプを参照してください。 

ネットワークへの接続 

ここでは、 HPAII - in-One をネットワークにち続する方法と、ネットワーク設 
定を表示し、管理するちまについて説明します。 


実行する項目 

参照を 

有線 (Ethernet) ネットワークに接続する 

21 ぺージの f を線ネットワークの設定 1 

ネットワーク環境で使用するために 
HPAII-in-One ソフトウエアをインス I '•—ルす 
る 

23 ぺージのけ、ットワーク巧統用のソフトウ 
エアをインス 1 ルする 1 

ネットワークの複数のコンピュータへの接続を 
追加する 

24 ページのけ、ットワーク上の複数のコンピ 
ュータにお縮する 1 

USB 接続からネットワーク接続へ 
HPAII-in-One を切り替える 

25 ぺージの rHP All-in-One を USB 措縮から 
ネットワーク巧綿に切り替える 1 

を記ここで説明する手順は、 USB 接続で設 
置した HP All-in-One を後から Ethernet ネット 
ワーク接続に変更する場合に使用してくださ 
い。 


ネットワーク設定を表示または変更する 

25 ぺージの f ネットワーク設をのをず 1 

ネットワーク用語の定義を調べる 

32 ページの巧、ットワーク巧語集 1 

トラブルシューティング情報を取得する 

131 ぺージのはットワークのトラブルシュー 
ティング 1 


有線ネットワークの設定 

ここでは、 HP All - in-One を Ethernet ルータ ー 、スイッチ、ハブに Ethernet ケ 
-ブルで接続するち法、およびネットワーク接続用に HP All - in-One ソフトウ 
エアをインストールする方法について説明します。この方法は有線または 
Ethernet ネットワークとして知られています。 



ネットワークへの接続 
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HP All-in-One をち線ネットワークに接続する 
には、1^>1下が必要になリます。 

参照先 

最初に、必要なものをすべて用意します。 

22 ページの f を線ネットワークに必要なも 
を] 

有線ネットワークに接続します。 

22 ページの [HP All-in-One をネットワークに 
接統する 1 

最後に、ソフトウX アをインス!ルします。 

23 ぺージのけ、ットワーク t 童続苗のソフトウ 
エアをインス 1 ルする 1 


有線ネットワークに必要なもの 

HP All-in-One をネットワークにち結するために必要なものがすべて揃ってい 
ることを確認します。 

□ Ethernet ポート、ルーター 、 スイッチ、ハブを含む、正常に稼動する 
Ethernet ネツトワーク 

□ CAT-5 Ethernet ケーブル 



標準の Ethernet ケーブルは普通の電話ケーブルと似ていますが、互換性は 
ありません。この2種類のケーブルでは線の本数が異なり、また異なるコ 
ネクタが付いています。 Ethernet ケーブルコネクタ（すなわち RJ-45 コネ 
クタ）は幅が広く厚みがあり、末端の接触部分は常に8箇所あります。電 
話ケーブルのコネクタは接触部分が2箇所から6箇所の間です。 

□ Ethernet 接続可能なデスクトップ、またはラップトップコンピュータ 


隊を記 HP All-in-One は10 Mbps および100 Mbps Eithernet ネットワー 
クへ接続可能です。 ネットワークインターフエースカード （N に）の賭 
入をおちえ場合、または既にご購入ミ斉みの場合、この両方の速度で動作 
することを確認してください。 


HP All - in - One をネットワークに接続する 

HP All-in-One をネットワークに接続するには、デバイス背面の Ethernet ポー 
卜を使用します。 
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HP All-in-One をネツトワークに接続する 

1. HP All-in-One の後部からイエローのプラグを抜きます。 



2. HP All-in-One 背面の Ethernet ポートに Ethernet ケーブルを接続します。 



3. Ethernet ケーブルのもう一ちの端を Ethernet ルーター、スイッチの空いて 
いるポートに接続します。 



4. HP All-in-One がネットワークに接結されたら、ソフトウェアをインストー 
ルします。 

関連トピック 

23ぺージの [ネッ トワーク 接続 巧のソフトウェアをインストールするI 

ネットワーク接続用のソフトウェアをインストールする 

このセクションでは、 HP All-in-One ソフトウェアをネットワークに接結され 
たコンピュータヘインストールする方法について説明します。本ソフトウェア 
をインストールする前に、 HP All-in-One をネットワークに接続しておいてく 
ださし、。 


ネットワークへの接続 
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敷を記コンピュータが一連のネットワークドライブに接続するよう設定す 
る場合、ソフトウェアをインストールする前に、コンピュータが現在それ 
らのドライブにち続されていることを確認してください。そうしないと、 
インスIルソフトウェアがネットワークドライブに割り当てられた予約 
済みドライブ名を使巧する可能性があり、そのネットワークドライブ名へ 
のアクセスが不可能になります。 

を記インストールに要する時間は、お使いの 0S、 空いているディスクス 
ぺース、プロセッサの速度などによって異なりますが、20分から45分か 
かります。 

Windows 用の HP All-in-One ソフトウェアをインス I— ルするには 

1. コンピュータで実行中の、ウィルス検出ソフトウェアを含むアプリケーシ 
ョンをすべて終了します。 

2 . HP All-in-One にイ寸属する Windows 用の CD をお使いのコンピュータの 
CD-ROM ドライブに挿入し、画面の指示に従います。 

3 . ファイアウナールに関するダイアログボックスが表示された場合は、指示 
に従ってください。ファイアウォールのポップアップメッセージが表示さ 
れたら、そのメッセージを常に承認または許巧してください。 

4 . [接続タイプ]画面で[ネットワークを介して接綺を選択し、[ホへ]をクリ 
ックします。 

セットアッププログラムがネットワーク上の HP All-in-One を探している 
間、[検索中]画面が表示されます。 

5 . [プリンタが見つかりました]画面で、そのプリンタについての詳細が正し 
いことを確認してください。 

ネットワーク上で複数のプリンタが検出されると、[複数のプリンタが見つ 
カバ J ました]画面が表示されます。接続する HP All-in-One を選択して〈だ 
さし、。 

6. 指示に従ってソフトウェアをインストールしてください。 

ソフトウェアのインストールが完了したら、 HP All-in-One の準備は完了で 
す。 

7 . コンピュータ上のウィルス検出ソフトウェアを無効にしていた場合は、も 
う一度有効にしてください。 

8. ネットワークへの接結を確認するには、おほいのコンピュータから 
HP All-in-One へセルフテストレポートの印刷を行います。 


関連トピック 

• 26ぺージの f ネットワーク誌定のま示と印刷I 

• 101ぺージの f セルフテストレポートの印 J 山 


ネットワーク上の複数のコンピユータに接続する 

ル規模のコンピユータネットワーク上の複数のコンピユータに HP All-in-One 
を接続することができます。 HP All-in-One をネットワーク上の1台のコンピ 
ユータに既に接結している場合、追加するコンピユータごとに、 HP All-in-One 


了、，た：^9讲7 
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ソフトウェアをインストールする必要があります 。 HP All - in - One のネットワ 
ーク接結は、一度設定すれば次回コンピュータを追加する際、再び設定を行う 
必要がなくなります。 


関連トピック 

23ぺージの f ネットワーク接続巧のソフトウェアをインストールする1 

HP All-in-One を USB 接続からネットワーク接続に切り替える 

USB 接続された HP All - in-One は、後から変更して Ethernet ネットワークに 
接続することができます。ワイヤレスネットワークの設定ちまをすでに理解 
している場合は、次の一般的な手順を巧いてアップグレードしてください。 

USB 巧続をち線 (Ethernet) 接続に変更するには 

1. HP All - in-One の背面から USB ち続ケーブルを取り外します。 

2. HP All - in-One 背面の Ethernet ポートとルーター、スイッチの Ethernet ポ 
—卜を Ethernet ケーブルで接続します。 

3. ネットワーク接続のためには、ソフトウェアをインストールし、[デバイス 
の追加]から[ネットワークを介して接続]を選択します。 

4. インストールが完了したら、[コントロールパネル]の[プリンタと FAX] 
(または[プリンタ])を開き、前回 USB を使巧してインストールしたプリン 
夕を削除します。 

HP All - in-One をネットワークに接続するちまの詳細については、な下を参照 
してくださし、。 

21ぺージの f を線ネットワークの設定1 
ネットワーク設をのを更 

HP All - in-One のコントロールパネルでネットワーク設定を管理することがで 
きます。また、埋め込み Web サーバを使用すればより詳細なネットワーク設 
定を行うことができます。この Web サーバは既存のネットワーク接続を使用 
して Web ブラウザからアクセスできるネットワーク構成およびステータスツ 
—ルです。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• コントロールパネルから基本的なネットワーク設ををををする 

• コントロールパネルからネットワークの詳細訟ををを更する 

• 埋め込み Web サーバのを巧 

• ネットワーク撞成ぺージの定義 



コントロールパネルからを本的なネットワーク設定を変更する 

コントロールパネルから、ネットワーク設定の印刷、ネットワークのデフォ 
ルト設定の復元など、さまざまなネットワーク管理タスクを実行できます。 


L がらで 


ネットワークへの接続 
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このセクションでは、次のトピックについて説明します。 
- ネットワーク設をのま示と印刷 
* ネットワークをデ J オルトに戻す 


ネットワーク設定の表示と印刷 

ネットワーク設定の一覧を HP All - in - One のコントロールパネルに表示した 
り、より詳細な構成ぺージを印刷することができます。ネットワーク設定ぺ一 
ジには、 IP アドレス、リンクま度、 DNS 、 mDNS など、重要なネットワーク 
設をが一覧表示されます。 

ネットワーク設をを表示して印刷するには 

1. HP All - in - One のコントロールパネルにあるセットアップを押します。 

2. [ネットワーク]力 《 ハイライト表示されるまで▼を押し結け、 0 K を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー]が表示されます。 

3. [ネットワーク設定を表示]がハイライト表示されるまで▼を押し続け、 

0 K を押します。 

[ネットワーク設定]が表示されます。 

4. 次のいずれかの操作を実行します。 

• 有線ネットワーク設をを表示するには、[概要を表示（ち線 LAN の場 
合)]がハイライト表示されるまで▼を巧し続け、 0 K を押します。 
これで、有線 （ Ethernet ) ネットワーク設定の概要が表示されます。 

. ネットワ—ク 構成ぺ—ジを印刷するには、 [ネッ トワ—ク 設定 ぺ—ジの 
印 席 ij ] がハイライ ト 表示されるまで▼を押し続け、 0 K を巧します。 
これにより、ネットワーク構成ぺージが印刷されます。 

関連トピック 

30ぺージの け、ットワーク横成ぺージのを義 I 
ネットワークをデフオルトに戻す 

ネットワーク設をを HP All - in - One 購入時の設定に戻すことができます。 

ネットワーク設定をデフオルトに戻すには 

1. HP All - in - One のコントロールパネルにあるセットアップを押します。 

2. [ネットワーク]力 《 ハイライト表示されるまで▼を押し結け、 OK を押しま 
す。 

3. [ネットワークデフナルトに戻す]が選択されるまで▼を押し続け、 OK を 
押します。 

4. OK を巧して、ネットワーク設定をデフオルトに戻すことを確をします。 
コントロールパネルからネットワークの詳細設定をを更する 

必要に応じて、ネットワークを詳細に設をすることができます。ただし、ネッ 
トワーク管理に詳しくない場合は、これらの設をを変更しないで〈ださい。 


HP All - in - One のセットアップの完了 






このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- リンクま度の設定 
• IP 設をの変更 

リンクま度の設を 

ネットワーク上でのデータ送信速度を変更することができます。デフオルトの 
設定は[自動]です。 

リンクを度を設をするには 

1. セットアップを巧します。 

2. [ネットワーク]がハイライト表示されるまで▼を押し続け、 0 K を押しま 
す。 

[ネットワークメニュー]が表示されます。 

3. 辟細設定]がハイライト表示されるまで▼を押し続け、 0 K を巧します。 
[リンク速度]がハイライト表示されるまで▼を押し続け、 0 K を押します。 

4. ▼を押してお使いのネットワーク機器が対応するリンクま度を選択し、 

0 K を押して設定を確定します。 

-[自動] 

•[10 Mb / sec 全二重通信] 

•[10 Mb / sec 半二重通信] 

• [100 Mb/sec 全二重通信] 

• [100 Mb/sec 半二重通信] 


IP 設定の変更 

デフオルトの IP 設定は[自動]で、 IP 設定を自動的に行いますが、ネットワー 
ク管理に詳しい場合は、 IP アドレス、サブネットマスク、デフオルトゲート 
ウェイを手動で変更できます 。 HP All - in - One の IP アドレスとサブネットマス 
クを確認するには 、 HP All - in - One 力、らネットワーク設定ぺージを印刷します。 


鞍を記 IP 設定を手動で入力する場合、稼働中のネットワークにあらかじめ 
接続しておいてください。接結しておかない場合、メニューを閉じると設 
定情報が表示されなくなります。 

A を意 IP アドレスを手動で割り当てる場合はま意が必要です。インストー 
ル時に無効な IP アドレスを割り当てると、 各ネットワークコンポーネント 
から HP All - in - One に接続できなくなります。 


IP 設定を変更するには 

1. セットアップを押します。 

2. [ネットワーク]がハイライト表示されるまで▼を押し続け、 OK を巧しま 
す。 

[ネットワークメニュー]が表示されます。 

3. [詳細設定]がハイライト表示されるまで▼を押し続け、 OK を押します。 
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4. [IP 設定]がハイライト表示されるまで▼を押し続け、 0K を巧します。 
HPAII - in-One が有線ネットワークに接続されている場合、 IP 設定の変更を 
確認するプロンプトが表示されます。 0 K を押します。 

5. [手動]がハイライト表示されるまで▼を巧し続け、 OK を押します。 

6. ▼をハイライト表示して次のいずれかの IP 設定を選択し、 0 K を押しま 
す。 

• [IP アドレス] 

• [サブネットマスク] 

-[デフォルトゲートウエイ] 

7. 変更を行い、 OK を巧して、設定を確をします。 

関連トピック 

• 如ぺージの f ネットワーク設定の表示と印刷1 

• 30ぺージの 巧、ットワーク構成ぺージの定義1 

埋め込み Web サーバの 使用 

お使いのコンピュータをネットワーク上の HPAII - in-One に接続している場 
合、 HP All - in-One 内の埋め込み Web サーバを使巧できます。埋め込み Web 
サ —バは web ベースのユーザーインタフエースで、 HP All - in-One のコントロ 
—ルパネルからは使用できないいくつかのオプションにアクセスすることが 
できます。 Web ブラウザを使って写真やドキュメントをコンピュータにスキ 
ヤンする機能や、詳細なネットワークセキュリティオプションなどは、ここ 
からアクセスできるオプションの一部です。また、埋め込み Web サーバでは 
ネットワークのステータス監視、デバイス設定の変更、およびプリンタサプ 
ライ品のま文なども行うことができます。 

皆を記埋め込み Web サーバから、ネットワーク設定を変更できます。コン 
トロールパネルではこの変更はできません。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 


• 埋め込み Web サーバへのアクセス 

• 埋め込み Web サーバを度用してネットワーク記ををずをする 


埋め込み Web サーバへのアクセス 

HPAII - in - One 内の埋め込み Web サーバへのアクセスに使用するコンピュータ 
は 、 HP All - in - One と同じネットワークに接続されている必要があります。 


HP All - in - One のセットアップの完了 









埋め込み Web サーバにアクセスするには 

1. ネットワーク構成ぺージを印刷し、 HPAII-in-One の IP アドレスを確認し 
ます。 

2. コンピュータの Web ブラウザの[アドレス]ボックスに、ネットワーク設 
定ぺージに記載されている HPAII-in-One の IP アドレスを入力します。 

例： http:// 192.168 .1.101 

HP All-in-One 情報を示す、埋め込み Web サーバの[情辆ぺージが表示さ 
れます。 


敷注記ブラウザでプロキシサーバを使巧している場合は、埋め込み Web 
サーバにアクセスする前に無劾にしておいてください。 

3. 埋め込み Web サーバで使巧されている言語を変更する必要がある場合、 Jil 
下の手順に従います。 

a. [情報]タブをクリックします。 

b. ナビゲーシ ヨンメニ ユーの[言語]をクリックします。 

C. [言語]一覧で、適切な言語をクリックします。 

d. [適用]をクリックします。 

4. [設定]タブをクリックすると、デバイスの設定にアクセスできます。 

5. 構成内容を変更して、[適巧]をクリックします。 

6. 埋め込み Web サーバを終了します。 

関連トピック 

26ぺージの f ネットワーク訟定の表示と印刷1 

埋め込み Web サーバを使用してネットワーク設定を変更する 

埋め込み Web サーバは、ネットワーク接続の各種設定を行うための直感的な 
インタフエースです。 

埋め込み Web サーバを使用してネットワーク設定を変更するには 

1. ネットワーク設定ぺージを印刷し、 HP All-in-One の IP アドレスを確認し 
ます。 

2. コンピユータの Web ブラウザの[アドレス]ボックスに、ネットワーク設 
定ぺージに記載されている HPAII-in-One の IP アドレスを入力します。 

例： http:// 192.168 .1.101 

HP All-in-One 情報を示す、埋め込み Web サーバの[情制ぺージが表示さ 
れます。 


敦を記ブラウザでプロキシサーバを使巧している場合は、埋め込み Web 
サーバにアクセスする前に無劾にしておいてください。 

3. [ネットワーク]タブをクリックします。 

4. ナビゲーシヨンメニユーの[ワイヤード（ 802.3)] をクリックします。 

5. 変更を行ってから、[適用]をクリックします。 
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関連トピック 

26ぺージの f ネットワーク設定の表示と E 口刷1 
ネットワーク構成ページのを義 

ネットワーク構成ぺージには 、 HP All - in - One のネットワーク設をが表示され 
ます。一般情報、802.3有線 ( Ethernet ) などの設定があります。 

ネットワーク構成ぺージの印刷方法については、 26ぺージの け、ットワーク記 
をのま示と印耐 II を参照してください。ここで使用されている用語について 
は、 32ぺージの f ネットワーク田語集1 を参.昭してください。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- 全般ネットワーク設を 

- を線旧02 .3) ネットワーク記を 


全般ネットワーク設定 

次の表で、ネットワーク設定ページに表示される全般ネットワーク設をについ 
て説明します。 


パラメータ 

説明 

ネットワーク状 
態 

HP All - in-One の状態にはお下のようなものがあります。 

• 準備完了： HP All - in-One はデータ送受信の待機中です。 

• オフライン： HP All - in-One は現在ネットワークに接続されていませ 
ん。 

アクティブな接続 
の種類 

HP All - in-One のネットワークモードをレ:1下に示します。 

• 有線： HP All - in-One を Ethernet ケーブルで に EE 802.3ネットワーク 
に接続します。 

• なし：ネットワーク接続がありません。 

URL 

埋め込み Web サーバの IP アドレス。 

を記埋め込み Web サーバを開 < には、この URL が必要です。 

ファームウエア 
リビジョン 

内部ネットワーク接続コンポーネントおよび本体ファームウェアのバージ 

ョンコード。 

を記 HP サポートに問い合わせると、問題にもよりますが、このファーム 
ウェアバージョンコードを問われることがあります。 

ホスト名 

インス1'■-ルソフトウェアがデバイスに割り振っている TCP/IP 名。デフ 
オルトでは、文字 HP の後に MAC (媒体アクセス制御）アドレスの最後の6 
巧が続きまず。 

管理パスワード 

埋め込み Web サーバで使用する管理者のパスワード状態。下のような状 
態があります。 

• 設定：パスワードが指定されています。埋め込み Web サーバのパラ 
メータを変更するには、パスワードの入力が必要です。 

• 設定なし：パスワードが設定されていません。埋め込み Web サーバ 
のパラメータを変更するには、パスワードの入力は必要ありません。 
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懒き） 

パラメータ 

説明 

mDNS 

口 ーカルネットワークや ad hoc ネットワークでは、中央の DNS サーバを 
使用しない場合があります。代わりに、 mDNS と呼ばれる DNS の代替が使 
用されます。 


mDNS を使巧すると、 LAN に按続されているすべての HP All - in - One をご 
使用のコンピュータから認識できます。また、 Ethernet 対応のデバイスで 
あれば、ネットワーク上のどのコンピュータでも取り扱うことができます。 


ち線 （802.3) ネットワーク設定 

次の表では、ネットワーク構成ぺージに表示される802.3有線ネットワークの 
設定について説明します。 


パラメータ 

説明 

ハードウ エアア 
ドレス ( MAC ) 

HP All - in - One ごとに付けられている MAC (媒体アクセス制御）アドレス。 
これは、ルーター、スイッチ、その他のデバイスなどのネットワークハー 
ドウェアに割り振られた12析の固有の識別番号です。同一の MAC アドレ 
スを持つハードウェアは存在しません。 

を記巧り付け時にケーブルモデムや DSL モデムに接続したネットワー 
ク 力ードや LAN アダプタの MAC アドレスを登録するようにポめるインタ 
-ネットサービスプロバイダ（に P ) もあります。 

IP アドレス 

ネットワーク上のデバイスを識別する固ちのアドレスです。 IP アドレス 
は、 DHCP または AutolP から動的に割り当てられます。静的 IP アドレス 
を設定することもできますが、推奨しません。 

を意 IP アドレスを手動で割り当てる場合は;ま意が必要です。無効な IP ア 
ドレスをインストール時に割り当てると、各ネットワークコンポーネント 
から HP All - in - One を参照できなくなりまず。 

サブネツトマス 
ク 

サブネットはインストールソフトウェアが割り当てる IP アドレスで、これ 
を使うと大きなネットワークの中の一部分としてネットワークを利用でき 
るようになります。サブネットは、サブネットマスクで指定されます。こ 
のマスクによって 、 HP All - in - One の IP アドレスを構成するビットのうちネ 
ットワークとサブネットを示す部分がみまります。また、本体自体を示す 
ビットも決まります。 

を記サブネットを利用するすべての HP All - in - One とコンピュータに、同 
じサブネットを割り当てることをお奨めします。 

デフオルトゲート 
ウェイ 

他のネットワークの入り口となる、ネットワーク上のノード。このインス 
タンスのノードには、コンピュータやその他機器を使巧できます。 

を記手動で IP アドレスを設定していない場合は、ソフトウェアをインス 
トールすると、デフオルトのゲートウェイのアドレスがアサインされます。 

構成ソース 

IP アドレスを HP All - in - One に割り当てるためのプロトコル。が下のものが 
あります。 

. AutolP :インストールソフトウェアによって自動的に構成パラメータ 
が決められます。 

. DHCP :構成パラメータは、そのネットワーク上の動的ホスト構成プロ 
トコル （ DHCP ) サーバから提供されます。ルさなネットワークでは、 

ルーターがこれに当たります。 
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パラメータ 

説明 

• 手動：静的 IP アドレスなどの構成パラメータが手動で設定されます。 

. 指定なし ： HP All - in - One の初期化に使用するモード。 

DNS サーバ 

ネットワークのドメイン名サービス （ DNS ) の IP アドレス。 Web の使用や 
電子メールの送信には、ドメイン名が使用されています。たとえば 、 URL 
http :// www . hp . com には、ドメイン名の hp . com が含まれています。インター 
ネッ 卜上の DNS は、このドメイン名を IP アドレスに変換します。この IP 
アドレスを使用して、デバイス間で相互に参照が行われます。 

. IP アドレス：ドメイン名サーバの IP アドレス。 

• 指定なし： IP アドレスが指定されていないか、本体がネ刀期化中です。 

を記 DNS の IP アドレスがネットワーク構成ページに表示されるか確認し 
てください。表示されていない場合は、インターネットサービスプロバイ 
ダ（に P ) から DNS の IP アドレスを入手してください。 

リンク構成 

ネットワークのデータ転送速度。 lOTX - Full 、10 TX - Half 、100 TX - Full 、 お 
よび 100 TX - Half があります。なしに設定すると、ネットワーク機能は無 
効になります。 

転送されたパケッ 
卜の合計 

HP All - in - One が起動してから正常に送信したパケットの数。このカウンタ 
は 、 HP All - in - One の電源をオフにするとクリアされます。パケット交換方 
式ネットワークでメッセージを送信すると、メッセージはパケット単位に 
分けられます。各パケットにはデータだけでなく宛先アドレスが格納され 
ます。 

受信したパケット 
の合計 

HP All - in - One が起動してから正常に受信したパケットの数。このカウンタ 
は 、 HP All - in - One の電源をオフにするとクリアされます。 


ネットワーク用語集 


アクセスポイント 

ワイヤレス機能のあるネットワークルーター 

ASCII 

American Standard Code for Information Interchange (情報交換用米国標準 
コード)すべてのラテン文字（大文字およびか文字)、数字、句読点などをコ 
ンピュータで表すのに使用されている標準コードです。 

AutolP 

インストールソフトウエアの機能のひとつで、ネットワーク上のデバイス 
の構成パラメータを決定します。 

DHCP 

Dynamic Host Configuration Protocol 。 ネットワーク上のデバイスに構成パ 
ラメータを送るネットワーク上のサーバです。かさなネットワークでは、 

ルーターがこれに当たります。 

DNS 

Domain Name Service 。 Web の使巧や電モメールの送信には、ドメイン名 
が使用されています。たとえば 、 URL http :// www . hp . com には、ドメイン 
名の hp . com が含まれています。インターネット上の DNS は、このドメイ 
ン名を IP アドレスに変換します。デバイス側からは、この IP アドレスを使 
用してドメイン名を参照します。 

DNS-SD 

DNS を参照してください。 SD の部分は 、 Service Discovery の略です。 
Apple によって開発されたプロトコルの一部で、自動的にコンピュータや 
デバイスを見つけることができる IP ネットワークのサービスです。 

DSL 

Digital Subscriber Line 。 高速インターネット通信のひとつ。 


32 


HP All - in - One のセットアップの完了 






















備き) 


Ethernet 

銅線ケーブルを使巧してコンピュータを接続する最も一般的なローカルネ 
ットワーク技術です。 

Ethernet ケーブル 

有線接続でネットワーク構成要素を接続するのに使用されるケーブル。 
CAT -5 Ethernet ケーブルは、ストレートケーブルとも呼ばれまず 。 Ethernet 
ケーブルを使用する場合は、ネットワーク構成要素がルーターに接続され 
ている必要があります。 Ethernet ケーブルには RJ -45 コネクタが使巧され 
ます。 

EWS 

埋め込み Web サーバ。 HPAII - in - One を簡単に管理できる、ブラウザベー 
スのユーティリティです。状態の監視や 、 HP All - in - One のネットワーク 
パラメータの設定、 HPAII - in - One の機能へのアクセスなどが可能です。 

Gateway (ケート 
ウェィ） 

コンピュータやルータなど他のデバイス。インターネットや他のネットワ 
ークへの入り□として機能します。 

HEX 

16進数。1日を基数とする記数法。〇〜9の数字と A 〜 F の文字を使巧し 
ます。 

ホストコンピュー 
夕 

ネットワークの中むとなるコンピュータ。 

ホスト名 

インス I ルソフトウエアがデバイスに割り振っている TCP / IP 名。デフ 
オルトでは、文字 HP の後に MAC (媒体アクセス制御）アドレスの最後の6 
巧が続きます。 

ハブ 

最近のホームネットワークではあまり使用されていませんが、ハブは各コ 
ンピュータから信号を受け取り、その信号をハブに接続されている他のコ 
ンピュータすべてに送ります。ハブは受動的なデバイスです。デバイスど 
うしで通信するには、ネットワーク上のデバイスを1つのハブに接綿しま 
す。ハブは、ネットワークを管理しません。 

IP アドレス 

ネットワーク上のデバイスを識別する固有の数字です。 IP アドレスは、 
DHCP または AutolP から動的に割り当てられます。静的 IP アドレスを設 
ますることもできますが、推奨しません。 

MAC アドレス 

HPAII - in - One ごとに固ちに付けられている媒体アクセス制御 （ MAC ) アド 
レス。これは、ネットワークハードウエアに割り振られた12巧の固有の 
識別番号です。同一の MAC アドレスを持つハードウエアは巧在しません。 

ネットワーク名 

SSID またはネットワーク名はワイヤレスネットワークを識別します。 

N に 

ネットワークインタフエースカード。コンピュータの力ードで 、 Ethernet 
接続を巧います。これによってコンピュータをネットワークに接続するこ 
とができます。 

RJ -45 コネクタ 

Ethernet ケーブルの端のコネクタ。標準の Ethernet ケーブルコネクタ 
( RJ -45 コネクタ）は普通の電話ケーブルコネクタと似ていますが、互換性 
はありません。 RJ -45 コネクタのほうが幅と厚みがあり、先端の接点は必 
ず8箇所です。電話コネクタの場合は2〜6箇所です。 

ルーター 

ルーターは2つ上のネットワーク間の中継を巧います。ルーターを導入 
すると、ネットワークをインターネットに接続できるばかりでなく、2つ 
のネットワークをリンクして雨方をインターネットに接続することができ 
ます。また、ファイアウナールを使用し、動的アドレスの割り当てを巧う 
ことで、ネットワークの安全性を高めることができます。ルーターはゲー 
トウエイの槪きもします。スイッチには、こうした機能はありません。 

SSID 

SSID またはネットワーク名はワイヤレスネットワークを識別します。 

スイツチ 

スイッチを使用すると、複数のユーザーがネットワーク上で情報を同時に 
送信することができ、お互いの速度がほ下することもありません。ネット 


ネットワークへの接続 
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(続き) 




ワークのさまざまなノード（ネットワーク接続ポイント、通常はコンピュー 
夕）力 《 、互いに直接通信できます。 

WEP 

Wired Equivalent Privacy ( WEP ) は暗号化の一種でワイヤレスネットワー 
クのセキュ リティに使用されます。 

WPA 

Wi-Fi Protected Access ( WPA ) は暗号化の一種でワイヤレスネツトワーク 
のセキュリティに使用されます。 WPA は、 WEP よりも安全なセキュリテ 


ィ機能です。 


34 


HP All - in-One のセットアップの完了 








5 使用方法 

ここでは、写真の印刷やスキャン、コピーの作成など、一般的なタスクへのリ 
ンクを示します。 

• 73ぺージの [メモリカードから 10 x 15 cm の大きさまでのフチ無し写直 
を En 刷するには1 

• 85ぺージの f 色々なサイズの写真のち EP 刷を行うには1 

• 91ぺージの f ドキュメントのモノクロ、またはカラーのコピーを作成す 
るには1 

• 73ぺージの [メモリカードから 13 x 18 cm より大きい写貴を E 口刷するに 
埋 

• 77ぺージの f 写貴をコンピュータにな巧するには1 

• 76ぺージの f 家族や知人と写宣を共ちするには1 

• 87ぺージの f スキャンした写貴または文書をコンピュータへ起なするに 
埋 

• 61ぺージの [巧紙の而面に印刷するには1 

• 102ぺージの f 子供の宿頭プロジェクトで、太吾ノート紙、グラフ紙など 
の紙に印刷するには1 


巧奮が 


使用方法 
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巧巧がが 
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使用方法 



6 原稿および用紙のセット 

HPAII - in - One には、 A 4 またはレター巧紙、リーガル巧紙、フォト用紙 、 OHP 
フィルム、封筒、 HPCD / DVD タトウラベルなどのさまざまなサイズと種類の 
用紙をセットできます。デフォルトでは 、 HP All - in - One は、給紙トレイの用 
紙のサイズと種類を自動的に検出し、最高品質の印刷結まが得られるように設 
定を調整します。 

フォト巧紙、 OHP フィルム、封筒、ラベルなどの特殊用紙を巧巧する場合、 
または自動調整された設定で高品質の印刷結まが得られない場合は、用紙のサ 
イズと種類を手動で設定できます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 原稿のセット 

- E 口刷およびコピー用紐の撰が 

• 用紙のセット 

• 紙詰まりの防止 


原稿のセット 

ガラス板に原稿をセットすると、最大で A 4 サイズまたはレター用紙までの原 
稿をコピーまたはスキャンすることができます。 


ガラス板に原稿をセットするには 

1. HP All - in - One のカバーを引き上げます。 

2. 印刷面を下にしてガラス面の右下隅に合わせて原稿をセットします。 

みヒント原稿のセット方法については、ガラス板の端に示されているガ 
イドを参照してください。 



原稿および用紙のセット 
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3. カバーを閉じまず。 


印刷およびコピー用紙の選択 

HP All - in - One ではさまざまな種類とサイズの巧紙を使用することができま 
す。美しく印刷またはコピーできるように、次の推奨事項をお読みくださし、。 
用紙の種類またはサイズを変更する場合は、必ず設定を変更してください。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 椎奨する En 刷およびコピー用紙 

- お奨する印刷ま用紙 
• 使ってはいけない用紙 


推奨する印刷およびコピー用紙 

EP 刷をより美しく仕上げるには、印刷するプロジェクトのタイプに合わせて設 
計された HP 専巧紙を巧巧することをおすすめします。たとえば、写真を印刷 
するには、給紙トレイに HP プレミアムまたは HP プレミアムプラスフォト 
巧紙をセットします。 


を! 
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HP プレミアムプラスフォト用紙 

HP プレミアムプラスフォト巧紙はプリントショップの写真を上回る画質と 
高耐光性を併せ持つ最高の HP フォト用紙です。フレームやフォトアルバムに 
入れて飾る、高解像度の写真の印刷にお勧めします。用紙サイズには、 L 半1し 
10 X 15 cm (切り取リラべル付き)、 A 4 などがあり、いずれも HP All - in - One か 
らの写真の印刷とコピーにお使いいただけます。 

HP アドバンスフナト用紙 

HP アドバンスフォト巧紙は、速乾性が高いため、巧れにくく扱いやすい堅牢 
な光沢フォト用紙です。水、染み、指紋、湿気へのおお性に優れてます。プリ 
ントショップの仕上がりに似た印刷品質が得られます。巧紙サイズには、 A 4、 
10 x 15 cm (切り取りラベル付き、またはなし）などがあり、いずれも 
HP All - in - One からの写真の印刷とコピーにお使いいただけます。 HP アドバン 
スフオト巧紙には、印刷範巧外の端に次の記号があります。 

▲ 


HP プロ フェッ ショナルインク ジェッ ト巧紙 

HP プロフェッショナルインクジェット用紙は、高解像度の印刷に最適なコー 
卜紙です。 なめらかなつや消しの仕上げは、高画質の文書の印刷にお割めしま 
す。 


38 原稿および用がのセット 






HP インクジェット用上質普通紙 

インクジェット用上質普通紙を使用すると、ハイコントラストな色とシャー 
プな文字で印刷されます。ある程度の厚みがあり両面カラー印刷をしても裏写 
りしないため、ニュースレターやレポート、広告などにお勧めします。 


HP All - in-One 巧の純正 HP サプライ品を;'主文するには、 www . hp . com / buv / 
supplies にアクセスしてくださし、。指示に従って、国/地域および製品を選択 
し、ぺージ上のショッピングリンクをクリックします。 

巧奨する印刷専用紙 

用紙によっては、コンピュータから印刷ジョブを開始した場合にのみ対応する 
ものがあります。これらの巧紙については、次の一覽を参照してください。 

美しく印刷を仕上げるためには、 HP 巧紙の使用をお勧めします。薄すぎる巧 
紙、厚すぎる巧紙、表面がつるつるの巧紙、伸縮性のある用紙などを使巧する 
と、紙詰まりが起こりやすくなります。表面がでこぼこした用紙やインクをは 
じく巧紙を使用すると、印刷された画像がこすれたりにじんだり、あるいはか 
すれたりすることがあります。 

国 / i 也域によっては、入手できない用紙もあります。 

HP アイロンプリント紙 

アイロンプリント紙（カラー生地用、淡色または白地用）を使用すると、デジタ 
ル写真からオリジナル T シャツを作成できます。 

HP プレミアムフォトカード 

HP プレミアムフォトカードでオリジナルのグリーテイングカードが作成で 
きます。 


HP ブローシャ&フライヤ用紙 

ブローシャ&フライヤ巧紙（光沢またはつや消し）は、両面印刷に対応できる 
ように、両面に化おまたはつや消しコーティングが施されています。写真に近 
い品質の印刷や、レポートのカバー、特別なプレゼンテーシヨン、カタログ、 
宣伝用リーフレット、カレンダなどに使用するビジネス用のグラフィックの印 
刷にお勧めします。 

HP プレミアムプレゼン テーシヨ ン用紙 

HP プレミアムプレゼン テーシヨ ン巧紙を使巧すると、プレゼン テーシヨ ンに 
高級感を添えることができます。 

HP CD / DVD ラベル 

HP CD/DVD ラベルで高品質でほコストのラベルを印刷してお持ちの CD や 
DVD を個性的に演出できます。 


HP All - in-One 巧の純正 HP サプライ品をミ主文するには、 www . hp . com / buv / 
supplies にアクセスしてくださし、。指示に従って、国/地域および製品を選択 
し、ぺージ上のシヨッピングリンクをクリックします。 
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使ってはいけない用紙 

薄すぎる用紙、厚すぎる巧紙、表面がつるつるの巧紙、伸縮性のある巧紙など 
を使巧すると、紙詰まりが起こりやすくなります。ま面がでこぼこした用紙や 
インクをはじく巧紙を使用すると、印刷された画像がこすれたりにじんだり、 
あるいはかすれたりすることがあります。 


印刷にもコピーにも使ってはいけない紙 

• HPAII - in - One プリンタソフトウェアに記載されたサイズな外の用紙。 

- 切り抜きやミシン目のある巧紙 （ HP インクジェットデバイスで使巧できる 
ように設計されている場合を除く）。 

• リネンなど、肌触りの粗い紙。均等に印刷されないこともあり、巧紙の上 
にインクがにじむこともあります。 

• HPAII - in - One で巧巧するようデザインされていない、極端になめらかな巧 
紙や光沢のある用紙、あるいは極端なコーティングがされている巧紙。 

HP All - in - One に紙詰まりが起きたり、インクがを着しないことがありま 
す。 

- 複写巧紙 （2 枚重ねあるいは3枚重ねの複写巧紙など)。しわ、紙詰まり、 

インク巧れなどの原因になります。 

. 留め具付きの封筒や窓付き封筒。口ーラに引っかかって紙詰まりの原因と 
なる場合があります。 

- バナー 用紙。 



コピーに巧ってはいけないその他の紙 

• 封筒。 

. プレミアム OHP フイルムまたはプレミアムプラスインクジェット OHP 
フイルムな外の OHP フイルム。 

- アイロンプリント紙。 

- グリーティングカード用紙。 

• インクジェットラベル。 

• HPCD / DVD タトウラべル。 

用紙のセット 

コピーや印刷ができるように 、 HP All - in - One にさまざまな種類およびサイズ 
の用紙をセツトする手順を説明します。 


ホヒント破れ、しわ、波巧ち、巧れ曲がりを防ぐには、巧紙をジッパー付き 
の袋に入れ、平らな状態で保管してください。正しく保管していないと、 
温度や湿度の急激な変化によって巧紙がそり返り 、 HP All - in - One で利用で 
きなくなる場合があります。 
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このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- フルサイズ用紙のセット 

• L 判巧紙のセット 

• ポストカード、はがき、またはインデックスカードのセット 

• 封筒のセット 

• その他の巧紐のセット 

フルサイズ用紙のセット 

HPAII - in - One のメイン給紙トレイには、 A 4 サイズ、レターサイズ、リーガ 
ルサイズなど、さまざまな種類の用紙をセツトできます。 


フルサイズの用紙をセツトするには 

1. メイン給紙トレイを引き出し、横方向用紙ガイドと縦方向用紙ガイドを一 
番外側の位置までスライドさせます。 



2. 用紙の端を揃え、次の点を確認します。 

-巧紙に破れ、ほこり、しわ、端のキ斤れや波キ T ちがないこと 
-セットするすべての用紙が同じサイズ、同じ種類であること 

3. 印刷面を下にして、用紙の短辺をメイン給紙トレイに挿入します。用紙の 
まの先端が止まるまで奥に差し込んでください。 


乐ヒントレターヘッドを使用する場合は、ぺージの上側から先に入れ、 
EP 刷面を下にしてください。フルサイズ巧紙およびレターへッドのセッ 
卜方法については、給紙トレイの底面じある図を参照してください。 



用紙のセット 
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4. 横方向巧紙ガイドと縦方向用紙ガイドを、巧紙の端に当たって止まるまで 
スライドします。 

メイン給紙トレイに用紙を入れすぎないようにしてください。用紙のまが 
きちんと給紙トレイの中に収まり、横方向用紙ガイドの上端よりほいこと 
を確認してください。 



5 . メイン給紙トレイを HP All - in - One に押し込んで戻します。 

6. 用紙補助トレイが止まるまで手前に引き出します。用紙補助トレイの端に 
あるぺーパーキヤツチを持ち上げ、補助トレイを完全に開きます。 




をを記リーガルサイズの巧紙を使用する場合は、巧紙補助トレイを閉じ 
ておいてください。 


関連トピック 

• 38ぺージの f 巧奨する印刷およびコピー用紙1 

• 50ぺージの f 現在のジョブに対する EH 刷設定のをを1 

L 判用紙のセット 

HP All - in - One のフナトトレイには、最大10 x 15 cm のフナト用紙をセットで 
きます。より美しく仕上げるために、プレミアムプラスフォト巧紙を使巧し 
てください。 


フォトトレイに L 判" Ox 15 cm のフォト用紙をセツトするには 
1. 排紙トレイを上げ、フォトトレイを引き出します。 

教を記フォトトレイアセンブリ全体を取り外してからフォト巧紙をフナ 
トトレイにセットすることもできます。 
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2. 短いほうの辺を奥に、印刷面を下にしてフォト用紙のまをフォトトレイに 
挿入します。フォト用紙の先端が止まるまで奥に差し込んでください。 
お使いのフォト巧紙にミシン目付きのタブがある場合は、そのタブが自分 
のほうに向くようにフォト用紙をセツトしてください。 

3. 横方向用紙ガイドと縦方向用紙ガイドを動かし、フォト巧紙の端に合わせ 
ます。 

フォトトレイに用紙を入れすぎないようにしてください。フォト用紙のま 
がきちんとフォトトレイの中に収まり、横ち向巧紙ガイドの上端よりほい 
ことを確認してください。 



4 .フォトトレイを押し込み、排紙トレイを下げます。 

関連トピック 

• 39ぺージの r お奨する印刷ま巧紙1 

• 73ぺージの f 写貴の En 刷1 

• 58ぺージの f フチ無し画像の印刷1 

• 59ぺージの f フォト田紙への写貴の印刷1 

ポストカード、はがき、またはインデックスカードのセット 

ポストカードやはがき、またインデックスカードをフォトトレイにセットで 
きます。 



ポストカード、はがき、またはインデックスカードをフォトトレイにセットするには 
1. 排紙トレイを上げ、フォトトレイを引き出します。 

野を記フォトトレイアセンブリ全体を取り外してから力ードをフォト 
トレイにセットすることもできます。 




用紙のセット 
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2. 力ードの短辺を奥にし、印刷面を下にしてフォトトレイに挿入します。力 
-ドのまを奥まで差し込んで〈ださい。 

3. 横方向用紙ガイドと縦方向用紙ガイドを動かし、力ードの端に合わせます。 
フォトトレイに用紙を入れすぎないようにしてください。力ードのまがき 
ちんとフォトトレイの中に収まり、横方向巧紙ガイドの上端よりほいこと 
を確認してください。 



4. フォトトレイを押し込み、排紙トレイを下げます。 


関連トピック 

• 50ぺージの r 現在のジョブにがする印刷設定のをず1 

• 92ぺージのにピー用紙サイズの設定 J 
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お筒のセット 

HPAII - in - One のメイン給紙トレイには、複数の封筒をセットすることができ 
ます。光お紙を使った封筒やエンボス加工された封筒、あるいは留め具付きの 
封筒や窓付き封筒は使わないでください。 


野を記封筒に印刷するための書式設定については、お使いのワープロソフ 
卜のヘルプファイルを参照してください。より美しく仕上げるために、封 
筒の差出人住巧にはラベルの使用をお割めします。 
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封筒をセツトするには 

1. メイン給紙トレイを引き出し、横方向用紙ガイドと縦ち向用紙ガイドを一 
番外側の位置までスライドさせます。 



2. メイン給紙トレイから用紙をすべて取り出します。 

3. メイン給紙トレイのち端に封筒を入れ、封筒のふたを上に向け、ふた側を 
左側にしてセツトします。封筒のまを奥まで差し込んでください。 



4. 横ち向用紙ガイドを、封筒に当たって止まるまでスライドさせます。 

メイン給紙トレイに巧紙を入れすぎないようにしてください。封筒のまが 
きちんとメイン給紙トレイの中に収まり、横方向巧紙ガイドの上端より低 
いことを確認してください。 

5. メイン給紙トレイを HP All - in - One に押し込んで戻します。 

6. 延長排紙トレイが止まるまで手前に引き出します。 




敷ミ主記リーガルサイズの用紙を使巧する場合は、用紙補助トレイを閉じ 
ておいてください。 




関連トピック 

50ぺージの f 現在のジョブにおする印刷設をの変更 I 


用紙のセット 


45 

















第 6 章 


その化の用紙のセット 

次の用紙の種類は、特殊なプロジェクト用です 。 HP Photosmart ソフトウェア 
またはその他のソフトウェアを使ってプロジェクトを作成し、巧紙の種類とサ 
イズを設定して印刷します。 

HP プレミアムインクジェット OHP フイルムおよび HP プレミアムプラスインクジ 
エツ ト OHP フイルム 

▲ (矢印と HP のロゴが表示されている） OHP フィルムの白いストリップが上 
になるように、ストリップ側から先に給紙トレイにフイルムを挿入します。 


をを記より美しく仕上げるためには、 OHP フィルに印刷する前に、巧紙 
の種類を OHP フィルムに設定してください。 


HP アイロンプリント紙 

1. アイロンプリント紙を巧巧する前に巧紙を平らにします。力ールしたアイ 
ロンプリント紙はセットしないでください。 


ホヒントアイロンプリント紙が力ールするのを防ぐには、巧う直前まで 
アイロンプリント紙を購入時のパッケージに入れて封をしたままにして 
おきます。 


2. 巧紙のホ印刷面に青い線があります。その線がある面を上にして、1回に 
1枚ずつアイロンプリント紙を手動で給紙トレイに挿入します。 


を! 

說 


な 

m 

葬 

S 



HP グリーテイングカード、 HP フオトグリーテイングカード、 HP テクスチャグリ 
—ティングカード 

▲ 印刷面を下にして、 HP グリーティングカード用紙のまを給紙トレイに挿 
入します。力ードの先端が止まるまで奥に入れてください。 

ホヒント印刷する領域の先頭を先に、印刷面を下にして、給紙トレイに 
差し込んでください。 


インクジェットラベル 

1. インクジェットプリンタで巧用できるように設計されている A 4 サイズま 
たはレターサイズのラベル紙で、製造日から2年な内のものを使用してく 
ださい。古いシートのラベルは HPAII - in - One から排出されるまでに剥がれ 
落ちて、紙詰まりの原因となることがあります。 

2. まを扇おに広げて、シートどうしがくっつかないようにします。 

3. まずフルサイズの普通紙を給紙トレイにセットし、その上に印刷面を下に 
したラベルシートのまをセットします。ラベルを1シートずつセットする 
ことはしないでください。 

より美しく仕上げるためには、印刷する前に用紙の種類と用紙サイズを設定し 
てください。 
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HP CD / DVD タトウーラベル 

▲ 印刷面を下にして、 CD / DVD タトウー用紙1枚を給紙トレイに置き、用紙 
の先端が止まるまで奥に差し込んでください。 

敷を記 CD / DVD タトウーラベルを使巧する場合は、用紙補助トレイを閉 
じておいてください。 


関連トピック 

• 50ぺージの f 現在のジョブに対する印刷設定の変更1 

• 39ぺージの け隹奨する印刷ま巧紙1 

紙詰まりの防止 

が詰まりを起こさないようにするには、な下のま意に従ってください。 

- 排紙トレイから印刷された用紙を頻繁に取り除くようにしてください。 

- 未使用の巧紙はチャック付きの袋に平らに入れ、巧紙が波打ったり、しわ 
が寄ったりしないように保管して〈ださい。 

- 用紙を給紙トレイに平らに置き、端がキ斤れたり破れたりしないようにセッ 
卜してください。 

• ラベルを印刷する場合は、製造から2年レ: i 内のラベルシートを使巧してく 
ださい。古いシートのラベルは HPAII - in-One から排出されるまでに剥がれ 
落ちて、紙詰まりの原因となります。 

- 給紙トレイに種類やサイズの異なる巧紙を一緒にセットしないでくださ 
し、。給紙トレイにセットした巧紙は、すべて同じサイズと種類でなければ 
なりません。 

- 巧紙がぴったり収まるように、給紙トレイの横方向用紙ガイドを調整して 
ください。横方向用紙ガイドで給紙トレイの用紙を巧らないようにしてく 
ださい。 

- 巧紙を給紙トレイの奥に入れすぎないでください。 

• ご使用の HPAII - in-One で推奨している用紙の種類をお使いください。 

関連トピック 

• 38ぺージの け住おする En 刷およびコピー巧細1 

• 40ぺージの り吏ってはいけない用紙1 

• 119ぺージの f 紙詰まりの解消1 
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7 コンピュータからの印刷 

HP All-in-One は印刷が可能であれば、どのソフトウェアからでも巧巧できま 
す。フチ無し印刷、ニュースレター、グリーティングカード、アイロンプリ 
ント紙、ポスターなどのさまざまな用途の印刷に対応しています。 

また、ブローシャおよび小冊子を印刷するか、巧紙を節約するために、 

HP All-in-One に含まれる両面印刷モジュールを使用してぺージの両面に自動 
で EP 刷することができます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ソフトウェアアプリケーションからの印刷 

• HP All-in-One を通常使うプリンタに設を 

- 現巧のジョブにがする En 刷設をのをず 

• デフォルトの En 刷設定のをを 
- E 口刷機能のショートカット 

- 特別な印刷ジョブの実行 

• 印刷ジョブの中止 

ソフトウェアアプリケーションからの印刷 

ほとんどの印刷設をはソフトウェアアプリケーションによって自動的に設定 
されます。印刷品質の変更、特定の種類の巧紙やフィルムへの印刷、特殊機能 
の使用の場合にのみ、手動で設をを変更する必要があります。 

ソフトウェアアプリケーションからプリントするには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All-in-One をプリンタとして選択します。 

HP All-in-One を通常使うプリンタとして設定している場合は、この手順を 
省略することができます。この場合、 HP All-in-One は既に選択されていま 
す。 

4. 設定を変更する必要がある場合は、[プロパティ]ダイァログボックスを開 
〈ボタンをクリックします。 

ソフトウェアによって、このボタンは[プロパティ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 


敷を記写真を印刷するときは、巧紙の種類および写真の画質補正で規定 
のオプションを選択する必要があります。 


コンピユータからの印刷 
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5. [詳細設定]、[印刷機能のシヨートカット]、[機能]、[カラー]タブで、印刷 
ジョブのための適切なオプションを選択します。 


をヒント[印刷機能のショートカット]タブでを義ミきみの印刷タスクのい 
ずれか1つを選巧すると、現在の印刷ジョブに適したオプションを簡単 
に選択できます。[印刷機能のショートカット]-覧で、印刷タスクの種 
類をクリックします。その種類の印刷タスクのデフオルト設定が設定さ 
れて、[印刷機能のショートカット]タブに表示されます。必要に応じ 
て、ここで設定を調整し、そのカスタム設定を新しい印刷ショートカッ 
卜として保巧することができます。ユーザー定義の印刷機能のショート 
カットを保存するには、ショートカットを選択して[名前をつけてな 
存]をクリックします。ショートカットを削除するには、削除したいシ 
ョートカットを選択し、[削除]をクリックします。 

6. [〇のをクリックして、 [プロパティ] ダイアログボックスを閉じます。 

7. 印刷を開始するには 、 [E 口扁 ij ] または [OK] をクリックします。 

HP All - in-One を通常使うプリンタに設定 

すべてのソフトウェアアプリケーションから使巧できるように、お使いの 
HP All - in - One を通常巧うプリンタとして設をすることができます。ソフトウ 
ェアアプリケーションの [ファイル] メニューから[印刷]を選がする際に、プ 
リンタのリストで HP All - in - One が自動的に選択されます。ほとんどのソフト 
ウェアアプリケーションのツールバーで、[印刷]ボタンをクリックすると、自 
動的に通常巧うプリンタが選択されます。詳細については、 Windows ヘルプ 
を参照してください。 

現在のジョブに対する印刷設定の変更 

HP All - in - One の印刷設定をカスタマイズすれば、ほぼすベての印刷に対応す 
ることができます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

- 用紙サイズの設定 
- プリントする用紙の釋類の設を 

- 印刷お像度の表示 
• 印刷を度と品質の変更 
• ページち向のをを 
- 文書サイズの調菩 
- 彩度、明度、色調のを更 
• 印刷ジョブのプレビューの表示 

用紙サイズの設定 

HP All - in - One はサイズの設をでぺージの印刷可能領域を設定します。一部の 
巧紙のサイズでは、用紙の四辺いっぱいに印刷できるフチ無し印刷が可能で 
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-般的には、文書またはプロジェクトの作成に使用したソフトウェアアプリ 
ケーシヨンで巧紙のサイズを設まします。カスタムサイズの用紙を使用して 
いる場合、またはソフトウェアアプリケーシヨンから用紙サイズを設までき 
ない場合は、印刷する前に、 [プロパティ] ダイアログボックスで用紙サイズを 
変更することができます。 


用紙サイズを設定するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウエアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP AIl - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 

ソフトウ X アによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [サイズ変更オプション]領域で[サイズ]ドロップダウンリストから睛細] 
を選択します。 

7. 適切な用紙のサイズを選択して、 [0 のをクリックします。 

次の表は、給紙トレイにセットできる用紙の種類に対する推奨用紙サイズ 
の設定を示します。[サイズ]-覧で、使巧する巧紙に適した既定の用紙サ 
イズがあるか確認します。 


用紙の種類 

推奨の巧がサイズの設定 

HPCD / DVD 夕 h ゥー用紙 

5 x 7 インチ 

コピー 専用紙、多目的用 
紙、普通紙 

A 4 またはレター 

封筒 

適切な標準の封筒サイズ 

グリーティングカード用紙 

A 4 またはレター 

インデックスカード 

一覧にある適切なカードのサイズ（一覧にあるサイズが不適切 
な場合は、カスタム用紙サイズを指定することができます） 

インクジェット用紙 

A 4 またはレター 

アイロンプリント紙 

A 4 またはレター 

ラベルが 

A 4 またはレター 

リーガル 

リーガル 

レタ ー ヘッド 

A 4 またはレター 

パノラマフオト巧が 

一覧にある適切なパノラマサイズ（一覧にあるサイズが不適切 
な場合は、ユーザー定義用紙のサイズを指定することができま 
す。） 

フオト巧紙 

L 半 I し 2 L 半 I し A 4、 または一覧にある適切なサイズ 
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用紙の種類 

推奨の用紙サイズの設定 

OHP フイルム 

A 4 またはレター 

カスタムサイズの用が 

カスタム巧紙サイズ 


プリントする用紙の種類の設定 

フォト用紙、 OHP フィルム、封筒、ラベルなどの特巧な用紙に印刷する場 
合、または印刷品質が良くない場合は、巧紙の種類を手動で設ますることがで 
きます。 


プリントする用紙の種類を設定するには 

1. 巧紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイァログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [標準オプシ ョン] 領域で[用紙の種類]ドロップダウンリストから[詳細]を 
選択します。 

7. セットした巧紙の種類を選択し、 [0 のをクリックします。 

印刷解像度の表示 

プリンタソフトウェアでは、印刷解像度はインチあたりのドット数 （ dpi ) で表 
示されます。 dpi は、プリンタソフトウ X アで選択した用紙の種類や印刷品質 
によって異なります。 

印刷解像度を表示するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイァログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス] などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [印刷品質]ドロップダウンリストからプロジェクトに適切な印刷品質を選 
択します。 
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7. [用紙の種類]ドロップダウンリストで、セットしてある用紙の種類を選択 
します。 

8. [解像度]ボタンをクリックして、印刷解像度 （ dpi ) を表示します。 

印刷速度と品質の変更 

HPAII - in - One は、選巧した巧紙の種類の設定に応じて、印刷の品質と速度を 
自動的に設まします。印刷品質設をを変更して、速度と印刷の品質をカスタマ 
イズすることもできます。 

印刷ま度と品質を選択するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印品 Ij ] を 
クリックします。 

3. HPAII - in - One が巧巧するプリンタとして選巧されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ]ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは[プロパテイ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [印刷品質]ドロップダウンリストからプロジェクトに適切な印刷品質を選 
択します。 


敦ミ主記 HPAII - in - One が印刷する最大 dpi を表示するには、[解像度]をク 
リックします。 


7. [用紙の種類]ドロップダウンリストで、セットしてある用紙の種類を選が 
します。 


ぺージち向のを更 

ページ方向の設をでは、文書のページを印刷する方向を縦または横に指をでき 
ます。 

-般的には、文書またはプロジェクトの作成に使用したソフトウェアアプリ 
ケーシヨンでぺージのち向を設まします。しかし、カスタムサイズゃ特巧な 
HP 巧紙を使用している場合、またはソフトウェアアプリケーシヨンからぺ一 
ジの方向を設定できない場合は、印刷する前に、[プ□パティ]ダイアログボツ 
クスでページ方向を変更することができます。 

ページ方向を変更するには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーシヨンの[ファイル]メニユーで[印刷]を 
クリツクします。 

3. HPAII - in - One が巧巧するプリンタとして選巧されていることを確認しま 
す。 
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4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [標準オプション]で、次のいずれかをクリックします。 

• 文書のぺージを縦ち向に印刷するには、[縦]をクリックします。 

• 文書のぺージを横ち向に印刷するには、[横]をクリックします。 

文書サイズの調整 

HP All - in-One では、原稿とは異なるサイズで文書を印刷できます。 

义書サイズを調整するには 

1. 巧紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All - in-One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロ パ ティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [サイズ変更オプション]領域で、[用紙に合わせて調節]をクリックし、適 
当な巧紙サイズをドロップダウンリストから選択します。 

彩度、明度、色調の変更 

[彩度]、[明度]、[色調]のオプションを調整して、色の濃度や明るさのレベル 
をを更することができます。 

彩度、明度、色調を変更するには 

1. 巧紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All - in-One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロ パ ティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [カラー]タブをクリックします。 
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6. [カラー詳細設定]ボタンをクリックします。 

7. スライダを使って、[彩度]、[明度]、[色調]を調整します。 

-[明度]は、印刷される文書の明るさを示します。 

-[彩度]は、印刷される色の相対的な純度を示します。 

-[色調]は、印刷される色を調整し、画像にナレンジ色の色調を追加する 
ことで暖かみを、青の色調を追加することでミをしさを加えます。 

印刷ジョブのプレビューの表示 

HPAII - in - One に送信する前に、印刷ジョブのプレビューを表示することがで 
きます。そうすれば、印刷結まが期待通りでない場合に、用紙やインクの無,駄 
を防ぐことができます。 

印刷ジョブのプレビューを表示するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウエアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP AIl - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイァログボックスを開くボタンをクリックします。 

ソフトウ X アによって、このボタンは[プ□パテイ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. ダイアログボックスのそれぞれのタブで、プロジェクトに適した印刷設定 
を選択します。 

6. [機能]タブをクリックします。 

7. [印刷プレビューの表示]チ I ックボックスをオンにします。 

8. [0 のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 

印刷ジョブが、プレビューウィンドウに表示されます。 

9. [HP プレビュ ー] 画面で、次のいずれかを行います。 

-印刷するには、[印刷の開始]をクリックします。 

• キャンセルするには、[印刷中止]をクリックします。 

デフォルトの印刷設定の変更 

印刷する際に頻繁に使用する設をを、デフォルトの印刷設をに指をできます。 
そうすれば、ソフトウェアアプリケーションから[印刷]ダイアログボックス 
を開くと、常に設をされるようになります。 


デフオルトの印刷設をを変更するには 

1. HP ソリユーシヨンセンターで、[設定]をクリックし、[印刷設定]をポイ 
ントし、[プリンタ設定]をクリックします。 

2. 印刷設定を変更し、 [0 のをクリックします。 
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印刷機能のショートカット 

E [] 刷機能のショートカットを巧用して、頻繁に使巧する印刷設をで印刷するこ 
とができます。プリンタソフトウてアの[印刷機能のショートカット]-覧に 
は、あらかじめ設定された印刷機能へのシヨートカットがいくつか用意されて 
います。 


皆を記印刷機能のシヨートカットを選択すると、それに適した印刷オプシヨ 
ンが自動的に表示されます。これらの設ををそのままにしておくことも、 
変更を加えることも、またよく使巧するタスクに自分ま巧のシヨートカッ 
卜を作成することもできます。 

[印刷機能のシヨートカット]タブでは、な下のプリントタスクを設をできま 

す。 

- [お常印刷]:ドキュメントを速く印刷します。 

- [写真印刷（フチ無し)]: L 半 I し 2 L 判等の上、下、横の幅にあわせて印刷を 
行います。 

- [写真印刷（フチちり)]:端に白いフチがついた写真を印刷します。 

- [高ま/エコノミー印刷]:ドラフト品質のプリントアウトを速く行います。 

• [プレゼンテーシヨン印刷]:レターや OHP などの高品質のドキュメントを 
印刷します。 

- [両面印刷]: HP All - in-One で両面に印刷します。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- 印刷機能のシヨートカットの作成 

- 印刷機能のシヨートカットの削除 

関連トピック 

• 58 ぺージの r フチ無し画像の E 口刷 1 

• 朗ぺージの f フナ ト用紐への写貴の EH 刷1 

• 65 ぺージの rOHP フィルムへの En 刷 1 

• 61ぺージの f ぺージの面面への En 刷1 

印刷機能のシヨートカットの作成 

[印刷機能のシヨートカット]-覧内のシヨートカットのほかに、自分ま用のシ 

ヨートカットを作成することができます。 

印刷機能のシヨートカットを作成するには 

1. お使いのソフトウエアアプリケーシヨンの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

2. HP All - in-One が巧用するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 
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3. [プロパティ] ダイァログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

4. [印刷機能のショートカット]タブをクリックします。 

5. [印刷機能のショートカット]—覧で、ショートカットを1つをクリックし 
ます。 

選択した印刷機能のショートカットの印刷設定が表示されます。 

6. 既存の印刷設定を新しい印刷機能のショートカットで巧巧する設定に変更 
します。 

7. [名前を付けて保を]をクリックして新しい印刷機能のショートカットの名 
前を入力し、 [0 のをクリックします。 

印刷機能のショートカットがリストに追加されます。 

印刷機能のショートカットの削除 

使用しない印刷機能のショートカットは削除することができます。 

印刷機能のショートカットを削除するには 

1. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル] メニ ューで[印刷]を 
クリックします。 

2. HP AIl - in-One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

3. [プロパティ] ダイァログボックスを開くボタンをクリックします。 

ソフトウ X アによって、このボタンは[プロパティ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

4. [印刷機能のショートカット]タブをクリックします。 

5. [印刷機能のショートカット]- 覧で、削除する印刷機能の ショートカット 
をクリックします。 

6. [削除]をクリックします。 

印刷機能のショートカットがリストから削除されます。 

教を記削除できるのは作成したショートカットのみです。 HP によりあらか 
じめ設定されているシヨートカットは削除できません。 


特別な印刷ジョブの実行 

HP All - in - One には、標準の印刷の他に、フチ無し印届1しアイロンプリント、 
ポスターなどの特殊な印刷機能があります。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• フチ無し画像の印刷 
* フォト用紙への写真の印刷 

• カスタム CD / DVD ラベルの印刷 

• f 最大 dpil を使って EP 刷する 
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ぺージの両面への E 口刷 

見開きとして複数ぺージの文書を印刷 


-1 枚の紙に複数ぺージを E 口刷 
- 複数ぺージの文書を逆順で印刷 
• アイロンプリント細巧の画像反転 

• OHP フィルムへの印刷 

• ラベルや封筒への住所の E 口刷 

• ポスターの E 口刷 

• Web ぺージの印刷 

フチ無し画像の印刷 

フチ無し印刷では、 L 判のフォト巧紙で四辺いっぱいに印刷できます。 

ホヒント写真を印刷する際、より美しく仕上げるために HP プレミアムフ 
オト用紙または HP プレミアムプラスフオト用紙を巧巧してください。 


フチ無し画像を印刷ずるには 

1. フォトトレイに L 判巧紙をセットします。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス] などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [用紙サイズ]-覧で、[詳細]をクリックして、フォトトレイにセットした 
フォト用紙のサイズを選がします。 

フチ無し画像が指ましたサイズで印刷できる場合は、[フチ無し印刷]チェ 
ックボックスが有効になります。 

7. [用紙の種類]ドロップダウンリストから[詳細]をクリックした後に、適切 
なフナト用紙の種類を選巧します。 


腎を記用紙の種類が[普通紙]またはフォト巧紙な外の巧紙に設定されて 
いると、フチ無し画像を印刷することはできません。 

8. [フチ無し]チェックボックスがオンでない場合は、オンにします。 

フチ無し用紙のサイズと種類が適合していないと 、 HP All - in - One ソフトウ 
ェアが別の種類またはサイズを選択するメッセージが表示されます。 

9. [0 のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 
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フオト用紙への写真の印刷 

HPAII - in - One で写真を美しく印刷するには、プレミアムプラスフオト用紙を 
使巧することをおすすめします。 


フォト用紙に写真をブリントするには 

1. L 判用紙をフォトトレイに、またはフルサイズのフォト用紙をメイン給紙 
トレイにセットします。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印扁 Ij ] を 
クリックします。 

3. HP AIl - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 

ソフトウ X アによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [標準オプション]領域で[用紙の種類]ドロップダウンリストから[詳細]を 
選択します。次に、適切なフォト用紙の種類を選択します。 

7. [サイズ変更オプション]領域で[サイズ]ドロップダウンリストから[詳細] 
を選択します。次に、適切な巧紙サイズを選択します。 

用紙のサイズと種類が適合していないと、 HPAII - in - One ソフトウェアに別 
の種類またはサイズの選択をホめるメッセージが表示されます。 

8. [標準オプシ ョン] の[印刷品費]ドロップダウンリストから、[高画質】や[最 
大 dpi] などの高度な印刷品質を選がします。 

9. [HP Real Life Technologies (RTL)] 領域で[写真の修正]ドロップダウン 
リストをクリックし、な下のオプションから選巧します。 

• [オフ]:画像に [HP Real Life Technologies] を適巧しません。 

-[標準]:自動的に画像の焦点を調整し、画像の鮮明度も適度に調整しま 
す。 

-[完全]:自動的に暗い画像を明るくしたり、鮮明度やコントラスト、お 
よび焦点を調整します。また自動的にホ目も補正します。 

10. [〇の をクリックして、 [プロパティ] ダイアログボックスに戻ります。 

11 . モノクロで写真を印刷する場合は、[カラー]タブをクリックして、[グレー 
スケー ルで印刷] チェック ボックスをオンにします。 

12 . [〇のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 


鞍を記未使用のフォト用紙を給紙トレイに置いたままにしないで〈ださし、。 
用紙が波打って印刷品質が化下することがあります。フォト巧紙は印刷前 
に平らにしておいてください。 


カスタム CD/DVD ラベルの印刷 

CD / DVD タトウー巧紙へのカスタムラベルの作成と印刷を行うには、 

HP Photosmart ソフトウエアまたは HP Web サイトにあるオンラインテンプ 
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レートを使用すると便利です。印刷済みの CD / DVD タトゥーは、 CD / DVD に 

貼り付けることができます。 

CD/DVD タトゥーに印刷するには 

1 . HP Photosmart ソフトウェアを巧用する力、、 www . hD.com で CD/DVD ラべ 
ルを作成するテンプレートにアクセスします。 

2. 13 x 18 cm の CD / DVD タトゥー用紙をメイン給紙トレイにセットします。 

3. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

4. HPAII - in-One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

5. [プロパティ]ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは[プロパテイ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

6. [機能]タブをクリックします。 

7. [用紙の種類]ドロップダウンリストで、[詳細]をクリックし、リストから 
[HP CD/DVD タトゥー]を選巧します。 

8. [0K] をクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの [OK] 
をクリックします。 

撮大 dpi ] を使って印刷する 

高品質でシャープな画像を印刷するには、[最大 dpi ] モードを使用します。 

[最大 dpi ] モードで最も効果的なのは、デジタル写真のような高品質の画像を 

EP 刷する場合です。[最大 dpi ] 設定を選択すると、プリンタソフトウェアは 

HP All - in-One が印刷する最適化されたインチごとのドットを表示します。 

[最大 dpi ] での印刷は、化の設定で印刷する場合よりも長い時間がかかり、大 

きなディスク容量を必要とします。 

最大 dpi モードで印刷するには 

1. L 判巧紙をフォトトレイに、またはフルサイズのフォト巧紙をメイン給紙 
トレイにセットします。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HPAII - in-One が使巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ]ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは[プロパテイ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [用紙の種類]ドロップダウンリストから[詳細]をクリックした後に、適切 
なフナト用紙の種類を選巧します。 


60 コン ピユ ータ からの印刷 




7. [印刷品質]ドロップダウンリストで、[最大 dpi] をクリックします。 


野を記 HPAII - in - One で印刷できる最大 dpi を表示するには、[解像度]を 
クリックします。 

8. その他に必要な印刷設定を設をし、[〇のをクリックします。 

ページの両面への印刷 

ブローシャおよび小冊子を印刷するか、用紙を節約するために、 HPAII - in-One 
に含まれる両面印刷モジュールを使用してぺージの両面に印刷できます。 


両面印刷をする場合は、裏側の画像が透けて見えない巧紙を使用してくださ 
し、。 HP インクジェット用上質普通紙または HP ブローシャ&フライヤ用紙な 
どの高品質巧紙の使巧を推奨します。 

ページの両面にプリントするには 

1. 給紙トレイ I こ用紙をセットします。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HPAII - in - One が巧巧するプリンタとして選巧されていることを確認しま 
す。 

4. [ プロパティ ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロ パテイ]、 [ オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [用紙の節約オプション]領域で[両面印刷]ドロップダウンリストから、ソ 
フトウェアに応じて[ナン]または[自動]のいずれかを選がします。 

7. [0 のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 

見開きとして複数ページの文書を印刷 

HP All - in - One では、真ん中でキ斤ってホチキスで留めて、小冊子にするための 
見開き文書を印刷することができます。 

お子さんの学芸会や、結婚まのプログラムなどは、8、12、16ぺージなどの4 
の倍数になるページ数で作成することをお勧めします。 

見開きとして複数ぺージの文書を印刷するには 

1. 給紙トレイに用紙をセットします。 

裏側の画像が透けて見えない用紙を使用します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印品 ij ] を 
クリックします。 

3. HP All - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 
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4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [用紙の節約オプション]領域で[両面印刷]ドロップダウンリストから、ソ 
フトウェアに応じて[オン]または[自動]のいずれかを選巧します。 

7. [ブックレットレイアウト]-覧から、お使いの言語に応じて綴じる側を選 
択します。 

• 左からちに読む言語では、[左綴じ]をクリックします。 

• ちから左に読む言語では、[右綴じ]をクリックします。 

[1 枚のぺージに印刷するぺージ数]ボックスでは、自動的に1枚につき2 
ページに設定されます。 

8. [0K] をクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの [OK] 
をクリックします。 

HP All - in - One が印刷を開始します。 

9. HP All - in - One が印刷を停止して数秒待ってから、印刷したぺージを排紙卜 
レイから取り出します。 

文書の印刷が終了していないうちにぺージを取り出すと、ぺージの順番が 
ずれることがあります。 

10 . すべての文書を印刷し終えてから、最初のぺージが一番上になるように重 
わた巧紙を半分に巧り、折り目に沿って文書をホチキスで留めます。 

をヒント見開きをホチキスで留める場合、腕が長い中綴じ用ステープ 
ラ、または業務用ホチキスの使巧をお勧めします。 



図 7-1 左からちに書く言語での左綴じ 
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コンピュータからの巧刷 











1 枚の紙に複数ページを印刷 

1枚の用紙に、最大16ぺージまで印刷することができます。 


1枚の巧紙に複数のページを印刷するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウエアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印品 Ij ] を 
クリックします。 

3. HP All - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 

ソフトウ X アによって、このボタンは [プロパティ]、 [オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [1 枚の用紙に印刷するぺージ数]-覧から、[2]、[4]、[6]、[9]、 [16] のうち 

いずれかを選択します。 

7. [ページの順を]の一覧で、適切なぺージ順序のオプションを選択します。 
サンプル印刷の図では、それぞれのオプションを選択した場合のぺージの 
並ぶ順番を示しています。 

8. [0 K ] をクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 
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複数ページの文書を逆順で印刷 

HP All - in - One では、印刷される最ネ刀のぺージが印刷面を上にしてまの一番下 
に排紙されます。このため、複数ページを印刷した場合は、正しい順序に直す 
必要があります。 



己 

4 

3 

2 

1 


逆の順序で文書を印刷することにより、ページが適切な順番で積み重なるよう 
に排紙できます。 





2 

3 

4 
己 


ホヒントデフナルト設定にこのオプションを設定すると、複数ぺージの文書 
を印刷するたびに同じ設定をする必要がありません。 


複数ページの义書を逆順で印刷するには 

1. 巧紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All - in - One が使巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ]ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは[プロパテイ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [詳細設定]タブをクリックします。 


巧 


64 


コンピュータからの巧刷 

















6. [レイアウトオプション]領域の[ぺージの順を]オプションから[前から後 
ろへ]を選択します。 

鞍を記文書を両面印刷するように設定した場合には、[最初のページか 
ら]オプションは適巧されません。文書は自動的Iこ正しい順番で印刷さ 
れます。 

7. [0 のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 

敷注記複数のコピーを印刷する場合は、1組の印刷が完了してから次の 
コピーが印刷されます。 


アイロンプリント紙用の画像反転 

この機能は、アイロンプリント紙で使えるように画像を反転させます。ま 
十 こ、 OHP フィルムの印刷面をこすらないようにその裏面に書き込みをする場 
合にも役に立ちます。 

アイロンプリント紙用に画像を反転するには 

1. お使いのソフトウエアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印品 Ij] を 
クリックします。 

2. HP AIl-in-One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

3. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 

ソフトウ X アによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、 [プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

4. [機能]タブをクリックします。 

5. [用紙の種類]ドロップダウンリストから[詳細]をクリックした後に、一覧 
から[アイロンプリント紙]を選択します。 

6. 選択したサイズが希望と異なる場合は、[サイズ]一覧から適切なサイズを 
選択します。 

7. [詳細設定]タブをクリックします。 

8. [プリンタの機制領域のにち反飼ドロップダウンリストで[オン]を選択 
します。 

9. [0 のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 

野を記紙詰まりを防ぐために、アイロンプリント紙は一度に1枚ずつ、 
手動で給紙トレイにセットします。 


OHP フイルムへの印刷 

HP All-in-One で OHP フィルムを印刷する場合、より美しく仕上げるために 
は、 HP OHP フィルムを使用することをお割めします。 


特別な印刷ジョブの実行 65 


屋 










第 7 章 


OHP フィルムに印刷するには 

1. 給紙トレイに OHP フィルムをセットします。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP All - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プロパティ] ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは [プロパティ]、[オプション]、[プリ 
ンタ 設定]、 [プリンタ]、[プリファレンス] などの名前になっています。 

5. [機能]タブをクリックします。 

6. [標準オプション]領域で[用紙の種類]ドロップダウンリストから辟細]を 
選択します。次に、適切な巧紙の種類を選択します。 


ホヒント OHP フィルムの裏面に書き込みなどをして、元の印刷面に傷を 
つけないようにその書き込みを後でミ肖す場合は、[詳細設を]タブをクリ 
ックし、[左右反転]チェックボックスをオンにします。 


7. [サイズ変更オプシ ヨン] 領域で[サイズ]ドロップダウンリストから[詳細] 
を選択します。次に、適切なサイズを選択します。 

8. [0 のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 


鞍を記 HP All - in - One は、 OHP フィルムを排紙する前にインクが乾燥す 
るまで待機します。フィルムでは普通紙に比べてインクの乾燥にかかる 
時間が長くなります。インクが十分に乾くまでしばらく待ってから、 
OHP フイルムを取り巧ってください。 


ラベルや封筒への住所の印刷 

HP All - in - One では、1枚または複数の封筒や、インクジェットプリンタ用の 
ラベルシートに住所を印刷することができます。 


ラベルやお筒に一連の住所を印刷するには 

1. まずテストとして普通紙に印刷して〈ださい。 

2. このテスト巧の普通紙をラベルシートまたは封筒の上に重ね、両方をホに 
透かして見ます。それぞれの文字の間隔を確認し、必要に応じて調整しま 
す。 

3. メイン給紙トレイにラベルまたは封筒をセツトします。 


A ;ま意留め具付きの封筒や窓付き封筒は使巧しないでください。口ーラ 
—に引つかかって紙詰まりの原因となる場合があります。 


4. 横ち向巧紙ガイドと縦方向巧紙ガイドを動かし、ラベルや封筒の端に合わ 
せます。 
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5. 封筒に印刷する場合は、次の操作を行います。 

a . 印刷設定を表示し、[基本設定]タブをクリックします。 

b . [サイズ変更オプション]領域の[サイズ]-覽から適切なサイズを選択し 
ます。 

6. [0 のをクリックして、[印刷]、または[印刷]ダイアログボックスの[〇の 
をクリックします。 


ポスターの印刷 


文書を複数のぺージにわたって印刷して、ポスターを作成することができま 
す。一部のページには点線が印刷されます。この点線はページを貼り合わせる 
前に切り取る箇所を示します。 




ポスターを印刷するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. お使いのソフトウェアアプリケーションの[ファイル]メニューで[印刷]を 
クリックします。 

3. HP AIl - in - One が巧巧するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. [プ□パティ]ダイアログボックスを開くボタンをクリックします。 
ソフトウェアによって、このボタンは[プロパティ]、[オプション]、[プリ 
ンタ設定]、[プリンタ]、[プリファレンス]などの名前になっています。 

5. [詳細設定]タブをクリックします。 

6. [ドキュメントのオプション]を展開し、[プリンタの機能]をクリックしま 

す。 
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7. [ポスター印刷]ドロップダウンリストで、口 x2 (4 枚)]、口 x3 (9 枚)]、 [4x4 
(16 枚)]、 [5x5 口 5 枚)]のいずれかをクリックします。 

この設定で、文書が4、9、16、25ぺージに合わせてあ大されます。 

文書が複数ぺージの場合は、各ぺージが4、9、16、または25ぺージに印 
刷されます。たとえば、1ぺージの原稿で 3x3 を選択した場合は9ぺージ 
が印刷され、2ぺージの原稿で 3x3 を選巧した場合は18ぺージが印刷さ 
れます。 

8. [0K] をクリックして、[印刷]、または阳刷]ダイアログボックスの [0K] 
をクリックします。 

9. ポスターの 印刷が終わったら、紙の端を切り取り、テープで綴じ合わせま 
す。 


Web ページの印刷 


HP All-in-One では、 Web ブラウザから Web ぺージを印刷することができま 
す。 

Web ブラウザに Internet Explorer 6.0 な降を使用する場合、 [HP Smart Web 
Printing] を使用することによって、何をどのように印刷するかを制御して簡 
単で予測巧能な Web 印刷を確実に行います。 [HP Smart Web Printing] は、 
Internet Explorer のツールバーから利巧できます。 [HP Smart Web Printing] 
の詳細については、付属のヘルプファイルを参照してください。 

Web ぺージを印刷するには 

1. 巧紙がメイン給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. Web ブラウザの[ファイル]メニューの、[印刷]をクリックします。 

[印刷]ダイアログボックスが表示されます。 

3. HP All-in-One が使用するプリンタとして選択されていることを確認しま 
す。 

4. お使いのブラウザがサポートしている場合は、 Web ぺージ上の印刷するア 
イテムを選巧します。 

たとえば Internet Explorer では、[オプション]タブをクリックして、[表示 
されたぶりに印刷する]、[選択されたフレームのみを印刷する]、[リンクド 
キュメントをすベて印刷する]などのオプションを必要に応じて選択しま 
す。 

5. [印刷]または [0 のをクリックして Web ぺージを印刷します。 


ホヒント Web ぺージを端まで正しく印刷するには、印刷方向を[横]じ設を 
しなければならない場合があります。 


印刷ジョブの中止 

印刷ジョブを中止する場合は、 HP All-in-One とコンピュータの両方から操作 
できますが、 HP All-in-One から中止することをお動めします。 
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教を記 Windows 用ソフトウエアアプリケーションのほとんどは Windows 
の印刷スプーラを使巧しますが、ソフトウエアアプリケーションによって 
はこのスプーラを使用しないものがあります。 Windows の印刷スプーラを 
使用しないソフトウエアには、 Microsoft Office 97 の PowerPoint などがあ 
ります。 

次のいずれかの操作手順で印刷ジョブをキャンセルできない場合は、お使 
いのソフトウ； L アのオンラインヘルプで、バックグラウンドの印刷をキヤ 
ンセルするちまを参照してください。 


HP All - in - One から印刷ジョブを中止するには 

▲ コントロール パネルのキャンセルを押します。印刷ジョブが停止しない 
場合は、キャンセルをもう一度巧します。 

印刷ジョブのキャンセルにはしばらく時間がかかることがあります。 

コンピュータから印刷ジョブを中止ずるには （Windows 2000ユーザー） 

1. Windows のタスクバーで [ スタート ] ボタンをクリックし、[設定]、[プリ 
ンタ]の順に選択します。 

2. HP All-in-One アイコンをダブルクリックします。 

ホヒントまたは、 Windows タスクバー上のプリンタアイコンをダブル 
クリックすることもできます。 


3. キャンセルする印刷ジョブを選択します。 

4. [ ドキュメント]メニューで[印刷のキャンセル]または[キャンセル]を選択 
するか、キーボードの Delete キーを押します。 

印刷ジョブのキャンセルにはしばらく時間がかかることがあります。 

コンピュータから印刷ジョブを中止するには (Windows XP ユーザー） 

1. Windows のタスクバーで [ スタート]、 [コントロールパネル]の順にクリ 
ックします。 

2. [プリンタと FAX ] コントロールパネルを開きます。 

3. HP All-in-One アイコンをダブルクリックします。 

ホヒントまたは、 Windows タスクバー上のプリンタアイコンをダブル 
クリックすることもできます。 

4. キャンセルする印刷ジョブを選択します。 

5. [ ドキュメント]メニューで[印刷のキャンセル]または[キャンセル]を選が 
するか、キーボードの Delete キーを押します。 

印刷ジヨブのキヤンセルにはしばらく時間がかかることがあります。 
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コンピュータから印刷ジョブを中止するには （Wi ndows Vista ユーザー ) 

1. Windows のタスクバーで [ スタート]、 [コントロールパネル]の順にクリ 
ックします。 

2. [プリンタ]をクリックします。 

3. HPAll - in - One アイコンをダブルクリックします。 

ホヒントまたは、 Windows タスクバー上のプリンタアイコンをダブル 
クリックすることもできます。 


4. キャンセルする印刷ジョブを選択します。 

5. [ ドキュメント]メニューで[印刷のキャンセル]または[キャンセル]を選択 
するか、キーボードの Delete キーを押します。 

印刷ジョブのキャンセルにはしばらく時間がかかることがあります。 
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8 写真機能の使用 


HPAll - in - One にはメモリカードスロツトがあり、スロツトにメモリカードを 
挿入すれば、コンピュータに写真をアップロードしなくても写真の印刷や編集 
を開始できます。また 、 HP All - in - One がネットヮーク接続されていたり 、 USB 
ケーブルでコンピュータに接続されている場合は、写真をコンピュータにお送 
して印刷、編集、共有を行うこともできます。 


HP All - in - One では、な下のメモリカードをサポートしています。メモリカー 
ドの種類に合ったスロッ 卜に力ードを入れてください。1度に1枚の力ードの 
み、挿入できます。 




A ;ま意メモリカードは1度に1枚だけ挿入してください。1枚な上の力一 
ドを挿入すると、 データが失われる場合があります。 






み i 

ぶ 

广 

び 

SD- 

MMC 


ぶ 

し 

XD 

圖 

つ ♦ 

MS/ 

DUO 




J 


〇 


〇 




1 

CompactFlash (CF) (Type I および II) 

2 

Secure Digital (SD)、Secure Digital Mini (専用アダプタが必要です)、 Secure Digital 
High Capacity (SDHC)、MultiMediaCard (MMC)、MMC Plus. MMC Mobile (RS- 
MMC 専用アダプタが必要です)、 TransFlash MicroSD Card. および Secure 
MultiMedia Card 

3 

Memory Stick、Memory Stick Pro、Memory Stick Select、Memory Stick Magic 
Gate、Memory Stick Duo または Duo Pro (オプシヨンのアダプタがあります）お 
よび Memory Stick Micro (専用アダプタが必要です） 

4 

xD-Picture 力ード 


メモリカード領域にもフォトランプがあります。このランプは、メモリカー 
ドを読み込み中、 または力ードから画像を印刷中には録色で点滅し、画像が表 
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示可能になると緑色で点なします。フォトランプはメモリカードスロットの 
近くにあり、カメラアイコンで表示されています。 


A ;ま意フォトランプが点滅しているときは、メモリカードを取り出さない 
でください。ランプが点滅している間は、 HPAII - in - One 力 《 メモリカードに 
アクセス中です。ランプの点滅が止まるまで待ちます。アクセス中のメモ 
リカードを取り出すと、メモリカードの情報が破損したり 、 HP All - in-One 
またはメモリカードが損傷したりするおそれがあります。 


このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 
- 写真の表示と選択 
• 写貴の印刷 

• 特別なプロジェクトの作成 

• HP Photosmart ソフトウェアによる写真の共ち 

- コンピュータに写貴をな巧する 
. コント ロール パネルを使用して写真を編集する 


写真の表示と選択 

メモリカードに保巧されている写真は、印刷前または印刷中に表示、選巧が 
巧能です。 


写真をま示して選択するには 

1. メモリカードを HP All - in - One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 
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2 . 

3. 

4. 

5. 

6 . 

7. 

8 . 


[印刷] [作ぶ] [共を] 促巧 


L 判フォト用紙をフォトトレイに、またはフルサイズのフォト用紙をメイ 
ン給紙トレイにセットします。 

廣示]で 0 K を巧します。 

[写真を表示]画面が表示されます。 

◄または ► を押して写真のサムネイルをスクロールします。 

表示する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 0 K を押します。 
選択した写真がディスプレイ上に表示されたら、 0 K を再度押します。 
[フォトオプション]画面が表示されます。 

[プレビュー]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

[プレビュー]画面に、印刷時の写真のレイアウトが表示されます。 

表示、印刷する写真を増やすには、▼を押して[さらに追加]をハイライト 
表示させ、 OK を押します。手順4〜6を繰り返します。 




黄ヒント選択されたことを示すチェックマークがそれぞれの写真に表示 
されます。▲および▼で枚数を変更できます。印刷する写真の総数 
力 《 、ディスプレイの上に表示されます。 


9. ( オプション） 印刷設定を確認、または変更したいときは、▼で[設定]を ハ 
イライト表示し、 0 K を押します。 

10 . 写真を印刷するには、▲または▼で[今すぐ印刷]をハイライト表示しま 
す。（またはコントロールパネルでフォトプリントを押します。） 

印刷ステータス画面が現れ、印刷するページの枚数と印刷にかかる予測時 
間が表示されます。 


ホヒント印刷中でも、[写真を追加]をハイライト表示させ、 OK を巧し 
て写真を印刷キューに追加することができます。 


写真の印刷 

メモリカード内の写真を L 判や A 4 用紙に様々なサイズで印刷できます。1枚 
のぺージに小さなサイズの複数の写真を印刷することもできます。 


印刷をより美しく仕上げるには、 HP 純正インクで印刷するプロジェクトの夕 
イプに合わせて設計された HP き巧紙を使巧することをおすすめします 。 HP 
専巧紙および HP インクは、一緒に使用して高品質の出力を実現するように設 
計されています。 


写真を印刷するには 


み：ヒント L 判のフチ無し写真を、 L 判の巧紙に1枚印刷するときは、コント 
口ールパネルで表示状態からフォトプリントを2度押すだけです。1度目 
で画面に[印刷プレビュー]を表示し、2度目で印刷ジョブを開始します。 


写真の印刷 
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メモリカードを HP All-in-One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 
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2. L 判フォト用紙をフォトトレイに、またはフルサイズのフォト巧紙をメイ 
ン給紙トレイにセットします。 

3. [印刷]を選択して 0K を押します。 

[印刷レイアウト]画面が表示されます。 

4. イまたは►を押してレイアウトオプションをスクロールし、目的のナプシ 
ョンがハイライト表示されたら 0K を押します。 


◄ 



泌 

► 


[L 判] 

[2L 判] 



[写真を選択]画面が表示されます。 

5. イまたは ► を押して写真のサムネイルをスクロールします。 

6. 印刷したい写真のサムネイルをハイライト表示させたら、 0K を押します。 

7. 選択した写真がディスプレイ上に表示されたら、 0K を押して選択します。 
写真が選巧されたことを示すチエックマークがま示されます。▲および ▼ 
で枚数を変更できます。印刷する写真の総数が、ディスプレイの上に表示 
されます。 
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8. イ または►を巧して、 スクロール 表示を行い、写真を選択したら 0 K を押 
します。 

[フォトオプション]メニ ューが表示されます。 

9. [印刷プレビュ ー] をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

[印刷プレビュ ー] 画面に、印刷時のレイアウトが表示されます。 

10. ( オプション） 印刷設をを確認、または変更したいときは、▲または▼で 
[設定]をハイライト表示し、 OK を押します。 

11 . ▲または▼で怜すぐ印刷]をハイライト表示し、 OK を押します。（また 
はコン トロールパネルで フナ トプリントを押します。） 

印刷ステータス画面が現れ、印刷するページの枚数と印刷にかかる予測時 
間が表示されます。 




特別なプロジ X クトの作成 

HPAII - in - One を使うと、次のような特別なプロジェクトの作成が巧能です。 

• フナトアルバム 

• パノラマ 印刷 

- 定期券サイズの写真 
- パスポートサイズの写真 


特別なプロジェクトを作成するには 

1. メモリカードを HP All - in - One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 



度示] 


忌 


闲 

誦 


[印刷] 

[作晒 

识ち] 

[な巧 
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2. フォトトレイまたはメイン給紙トレイに作成中のプロジェクトの種類に合 

つた正しい巧紙がセツトされていることを確認してください。 

3. ◄または►を押して[作成]をハイライト表示させ、 OK を巧します。 

[作成]画面が表示されます。 

4. イまたは►を押してプロジェクトをスクロールし、作成したいプロジェク 

卜を選択して OK を押します。 

• [アルバムぺージ]:複数の写真を選巧して、一連のサムネイルアルバ 
ムぺージに印刷し、それをまとめてフォトアルバムを作成できます。 
アルバムぺージの写真は、見やすいように同じ向きで配置されます。 

-[パノラマ印刷]:選択した複数の写真を結合して、1枚のワイドビュー 
(パノラマ）写真を作成できます。 HPAII-in-One は選巧した複数の写真 
の端を自動的に揃え、貼り合わせ部分がなめらかに次の写真に移行する 
ようじします。 

-[定期券サイズ]:定期券サイズの写真を印刷して、自分で携帯したり友 
達や家族に配ることができます。 

-[パスポート写真]: パスポー トサイズの写真を印刷できます。パスポー 
卜写真の規格とミ主意事項については、お住まいの都道府県パスポートセ 
ンターへお問い合わせください。 

5. 作成中のプロジェクトの指示にしたがいます。 

6. [印刷プレビュ ー] 画面で[今すぐ印刷]をハイライト表示させ、 0K を押しま 

す。 

印刷ステータス画面が現れ、印刷するページの枚数と印刷にかかる予測時 

間が表示されます。 


HP Photosmart ソフトウエアによる写真の共有 

コンピユータにインストールした HP Photosmart ソフトウエアを使って、写 
真をメモリカードからコンピュータのハードディスクに転送し、高度な写真 
の編集、ナンラインでの写真の共有、コンピュータからの印刷を行うことがで 
きます。 

写真を コン ピュータに転送する前に、メモリカードをデジタルカメラから取 
り出して、 HP All-in-One のメモリカードスロットに挿入する必要がありま 
す。 
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メモリカードから写真を送信するには 

1. メモリカードを HP All-in-One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 





棒词 
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[印刷] 

[作成] 

[共有] 

[な巧 


2. 识有]がハイライト表示されるまで►を押し続け、 OK を押します。 

[写真の共有]画面が表示されます。 

3. イ または ► を押して写真のサムネイルをスクロールします。 

4. 共有したい写真のサムネイルをハイライト表示させたら、 0 K を押します。 

5. 選択した写真がディスプレイ上に表示されたら、▲を巧して選択します。 
写真が選択されたことを示すチェックマークが表示されます。 

6. イ または►を巧して、 スクロール 表示を行い、写真を選択したら 0 K を押 
します。 

[共有オプション]画面が表示されます。 

7. ▲または▼を押して[共有]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

[共ちが完了していません]メッセージが表示されたら、 0K を押してコンピ 
ュータのスクリーンの指示にしたがいます。 


コンピュータに写真を保存する 

コンピュータにインストールした HP Photosmart ソフトウ エアを巧って、 写 
真をメモリカードからコンピュータのハードディスクに転送し、高度な写真 
の編集、オンラインでの写真の共有、コンピュータからの印刷を行うことがで 
きます。 


コンピュータに写真をなをする 
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写真をコンピュータに転送する前に、メモリカードをデジタルカメラから取 
り出して 、 HP All - in - One のメモリカードスロットに挿入する必要がありま 
す。 


写真を保存するには 

1. メモリカードを HP All - in - One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 
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2. 促巧がハイライト表示されるまで►を巧し続け、 0 K を押します。 

3. [コンピュータに保巧する]画面で、コンピュータモニタ上の写真のインポ 
-トオプションを参照するように指示されたら、指示にしたがって、写真 
をコンピュータに保存してください。 

前に保巧されていない画像のみが、コンピュータにコピーされます。 

コントロールパネルを使用して写真を編集する 

HP All - in - One の基本編集機能を使うと、写真の自動調整機能に加えて印刷前 
に写真の編集が手動でも行えます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- ズームとパンで写真をトリミングする 

• 写貴の回起 

- 写貴の明度を調菩する 

• 写真のまれりにフレームを E 口局 U する 
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- 写真に特巧カラー効果を適用する 

* ホ目の補正 
- 写貴を自動的に調薛する 
• 色あせた原稿の修正 


ズームとパンで写真をトリミングする 

HP All - in - One では、写真の特定の領域をズームインすることも、ズームアウ 
卜することもできます。写真を印刷すると、写真原稿がトリミングされ、ディ 
スプレイに表示されている部分のみが印刷されます。 


野を記写真に加えた変更は、写真の表示と印刷にのみ適巧されます。設定の 
変更はメモリカードには保巧されません。 




写真をトリミングするには 

1. メモリカードを HP All - in - One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 

2. 睫对をハイライト表示させ、 OK を押します。 

3. イまたは ► を押して写真のサムネイルをスクロールします。 

4. 編集する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 OK を押します。 

5. 選択した写真がディスプレイ上に表示されたら、 OK を再度押して[フォト 
オプション]を表示します。 

6. [フォトオプション]メニュー内の▲または▼で[写真の編集]をハイライト 
表示させ、 0 K を押します。 

[写真の編集]メニューが表示されます。 

7. ▲ または▼を巧して[トリミング]をハイライト表示させ、 0 K を巧しま 
す。 

[トリミング]画面が表示されます。 

8. ズームインまたはズームアウトを押して、写真の対まにズームインした 
り、遠くへズームアウトします。 

写真に巧が表示され、印刷されるおよその範囲が示されます。 

9. ナビゲーションパッド上の矢印ボタンを押して写真を動かし、印刷する領 
域を選巧します。 

10.0 K を押して写真をトリミングします。 

写真の回転 

写真を撮影したときのデジタルカメラの持ちちによっては、写真が横向きま 
たは上下逆さまになってディスプレイに表示される場合があります。正しい向 
きに表示し、プリントするには、必要に応じて写真の向きを回転させてくださ 
い。 


コントロール パネルを使用して写真を編集する 


79 









第 8 章 


が 

細 


敷ミ主記同じぺージに写真を複数枚プリントする場合は、1ぺージに最大枚数 
の写真が入るように、写真の向きが自動的に調整されます。選択した枚数 
の写真を1ぺージにプリントするため、ここで適用した回転は無視されま 
す。 


写真を回転させるには 

1. メモリカードを HP All - in-One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express ] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 

2. [表示]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

3. イまたは►を巧してメモリカード上の写真のサムネイルをスクロールしま 
す。 

4. 編集する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 0 K を押します。 

5. 選巧した写真がディスプレイ上に表示されたら、 0 K を巧度押して [フォト 
オプション] を表示します。 

6. [フォトオプション]メ ニュー内の▲または▼で [写真の編集] をハイライト 
表示させ、 0 K を押します。 

[写真の編集]メニューが表示されます。 

7. ▲または▼を巧して陌間をハイライト表示させ、 0 K を押します。 
[回転]画面が表示されます。 

8. 画像が回転したら、 0 K を押します。 


写真の明度を調整する 

写真の明度を調整して、デジタルカメラで撮影した写真を明るくまたは暗く 
印刷することができます。 


鞍を記写真に加えた変更は、写真の表示と印刷にのみ適用されます。設定の 
変更はメモリカードには保巧されません。 


0月度を調整するには 

1. メモリカードを HP All - in-One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express ] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 

2. [表示]をハイライト表示させ、 0 K を巧します。 

3. イまたは►を押してメモリカード上の写真のサムネイルをスクロールしま 
す。 

4. 編集する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 OK を押します。 

5. 選巧した写真がディスプレイ上に表示されたら、 0 K を再度押して[フォト 
オプション]を表示します。 

6. [フォトオプション]メニュー内の▲または▼で[写真の編集]をハイライト 
表示させ、 0 K を押します。 

[写真の編集]メニューが表示されます。 

7. ▲または▼を巧して[明度]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 
[明度]画面が表示されます。 
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8. イまたは►を押して写真の明るさを調整します。 

現在選択されている明るさは、スライドパ'-の縦のラインで表示されま 
す。 

9. 明るさの調整が完了したら、 0 K を押します。 

写真のまわりに フレームを 印刷する 

写真 フレームとして、 写真の周团にカラーの装飾縁を印刷することができま 
す。 


歐を記写真に加えた変更は、写真の表示と印刷にのみ適巧されます。設定の 
変更はメモリカードには保存されません。 




写真のまわりに フレームを 印刷するには 

1. メモリカードを HP All - in-One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express ] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 

2. [表示]をハイライト表示させ、 0 K を巧します。 

3. イまたは ► を押して写真のサムネイルをスクロールします。 

4. 編集する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 0 K を押します。 

5. もう一度 0 K を押して、 [フォトオプション]メニ ューを表示します。 

6. ▲または▼を巧して[写真の編氧をハイライト表示させ、 0 K を巧しま 
す。 

[写真の編集]メニューが表示されます。 

7. [フレームの追加]が選択されるまで▲または▼を押し続け、 0 K を押しま 
す。 

[フレームの 追加]画面が表示されます。 

8. イまたは►を押して フレー ム間を スクロー ルし、使いたい フレー ムが ハイ 
ライト表示されたら 0 K を押します。 

選択されたフレームは写真に適用され、ディスプレイ上に表示されます。 
写真に特殊 カラー 効まを適用する 

写真に特巧カラー効まを適巧し、セピア色、彩色写真、白黒写真に仕上げま 
す。 


野を記写真に加えた変更は、写真の表示と印刷にのみ適巧されます。設定の 
変更はメモリカードには保巧されません。 


カラー効まを変更するには 

1. メモリカードを HP All - in-One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express ] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 

2. 睫对をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

3. イまたは►を巧してメモリカード上の写真のサムネイルをスクロールしま 
す。 


コントロールパネルを使用して写真を編集する 
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4. 編集する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 0 K を押します。 

5. 選択した写真がディスプレイ上に表示されたら、 0 K を巧度押して[フォト 
オプション]を表示します。 

6. [フォトオプション]メニュー巧の▲または▼で[写真の編集]をハイライト 
表示させ、 0 K を押します。 

[写真の編集]メニューが表示されます。 

7. ▲または▼を巧して[カラー効ま]をハイライト表示させ、 0 K を巧しま 
す。 

[カラー効ま]メニューが表示されます。 

8. ▲または▼を巧して次のいずれかのカラー効まオプションを選択し 、 OK 
を押します。 


网まなし] 

写真に特殊カラー効まは適用しません。 

[モノクロ] 

写真をモノクロで EP 刷します。 

[セピア] 

茶色がかった写真にして、1900年代初期の写真のような効果を出しま 
す。 

[アンテイーク] 

茶色がかった色調にするとともに、写真のカラーを少しあせた色にし 
ます。このオプションは、手描きで彩色したような効まがあります。 


選択されたカラー効まは写真に適用され、ディスプレイ上に表示されます。 


ホ目の補正 


カメラによっては（特に旧モデルのカメラ)、フラッシュ撮影した写真の被写体 
の目が赤くなる場合があります。ホ目を補正を補正すると、正しい色合いで目 
が表示されます。 


敦ミ主記写真に加えた変更は、写真の表示と印刷にのみ適用されます。設をの 
変更はメモリカードには保巧されません。 


写真の赤目を除去するには 

1. メモリカードを HP All - in-One のスロットに挿入します。 

[Photosmart Express ] メニューと、最も最近撮った写真が表示されます。 

2. [表示]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

3. イまたは►を巧してメモリカード上の写真のサムネイルをスクロールしま 
す。 

4. 編集する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 OK を押します。 

5. 選択した写真がディスプレイ上に表示されたら、コント ロール パネルのホ 
目除去ボタンを巧します。 

ホヒント[写真の編集]メニューから际目除去]を選択しても赤目補正が 
行えます。 

写真の左上にある[ホ目]アイコンが点滅し、赤目除去が適巧されます。写 
真はディスプレイ上に表示されます。 
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写真を自動的に調整する 

HP All-in-One はデフォルトで、印刷時に写真を自動的に調整するように設を 
されています。この際加えられる変更は印刷物にのみ反映されます。ディスプ 
レイ上ではこの変更を認識できません。 

この機能を有効にすると、 HP All-in-One は [HP Real Life 巧術]を使ってな下 
の処理が行われます。 

- (印刷プレビューと印刷物に表示される）写真の明暗を調整します。 

- (印刷物のみに表示される）照明を調整し、暗い画像を明るくします。 

- (印刷物のみに表示される）ぼけた画像をシャープにします。 

個々の写真に対しての自動調整機能は、画像べースでオフにすることができま 
す。 




写真の自動調整をオフにするには 

1. メモリカードを HP All-in-One のスロットに巧入します。 

[Photosmart Express] メニューと、最も最近撮った写真がま示されます。 

2. [表示]をハイライト表示させ、 0K を押します。 

3. イ または ► を押して写真のサムネイルをスクロールします。 

4. 編集する写真のサムネイルがハイライト表示されたら、 0 K を押します。 

5. 選択した写真がディスプレイ上に表示されたら、 0 K を再度押して[フォト 
オプション]を表示します。 

6. [フォトオプション]メニュー内の▲または▼で[写真の編集]をハイライト 
表示させ、 OK を押します。 

[写真の編集]メニューが表示されます。 

7. ▲または▼を押して[写真の修正]をハイライト表示させ、 0 K を巧しま 
す。 

[写真の修正]メニューが表示されます。 

8. 写真の自動調整をオフにするには、▲および▼で[オフ]を選巧し、 0K を 
押します。 


色あせた原稿の修正 

オリジナル写真を巧印刷すると、追加オプション[原稿の色あせを修正]が[写 
真の編集]メニューに表示されます。このオプションによって、色あせた古い 
写真を修正できます。このオプションをオンにすると、最終スキャン時に色あ 
せを修正します。 


載を記この機能はデフオルトでオフになります。 


コントロール パネルを使用して写真を編集する 
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色あせしたオリジナル写真を再印刷時に修正するには 

1. [再印商 ij ] を押して 0 K を巧します。 

2. [ち印刷オプション]メニュー内の▲または▼で[写真の編集]をハイライト 
表示させ、 OK を押します。 

[写真の編集]メニューが表示されます。 

3. ▲または▼を押して[原稿の色あせを修正]をハイライト表示させ、 OK を 
押してその機能をオンまたはオフにします。 

その機能の現在の値（オンまたはオフ）が[写真の編集]メニューに表示され 
ます。 


関連トピック 

85ぺージの f 写貴の 巧印刷I 
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9 スキャン機能の使用 

スキャンとは、コンピュータで使巧できるようじ、文字や写真を電子的な形式 
に変換するプロセスのことです 。 HP All - in - One にセットできれば、ほとんど 
何でもスキャンできます（写真、雑誌の記事、文字文書など)。 

HP All - in - One のスキャン機能を使用すると、次のようなことが巧能です。 

• 記事からテキストをワードプロセッサにスキャンして記事の内容をレポー 
卜に取り込む。 

- ロゴをスキャンし、パブリッシングソフトウェアで使用して、名刺やカタ 
ログを印刷する。 

- お気に入りの写真をスキャンして電子メールに添付し、友人や家族に送信 
する。 

• 自宅やオフィスのデータをアルバムのように記録する。 

. 大切な写真を電子スクラップブックとして保巧する。 

このセクシヨンでは、次のトピックじついて説明します。 

• 写真のち E 口刷 

• 画像のスキャン 

• スキャンした画像の編集 

• ち人や家族とスキャン画像を共ち 

• スキャンの中止 

写真の再印刷 

印刷された写真をスキャンして、さまざまなサイズで再印刷できます。最大サ 
イズは、レタ ー(8.5 x 11 インチ）または A 4 (210 x 297 mm ) 用紙です。 

デフオルトでは 、 HP All - in - One が使用する用紙の種類を自動的に検出するよ 
うに設定されています。写真を再印刷する場合は、[用紙の種類]を[自動]に設 
定し 、 HP All - in - One にフナト用紙をセットすると最適な結まが得られます。 
[自動]設定では印刷品質に問題がある場合にのみ、[用紙の種類]を変更してく 
ださい。 


AA - ホ K 


スキャン機能の使用 
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写真原稿を再印刷するには 

1. にキャンと巧印刷]オプションを選択するには、写真の巧印刷を巧します。 


鞍を記[スキヤンと再印刷]オプションは、コントロールパネルのスキヤ 
ンメニューからもアクセスできます。 

を記選択した巧紙サイズに合わせて、フォトトレイまたはメイン給紙 
トレイにフオト用紙をセットします。 


2. 画面の指示に従って、印刷面を下にし、ガラス板のち前に合わせて原稿を 
セットし、な下のいずれかを行います。 


>J 

中 
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デフオルトの印刷設定で写真原稿を再印刷するには 
▲ コントロールパネルの写真のち印刷を押します。 


印刷原稿を巧印刷する前に印刷設定を変更するには 

a . 印刷設定を変更するには、 0 K を押します。 

原稿がスキャンされます。 

b . [印刷レイアウト]画面が表示されます。 

C . イ または►を押して印刷のレイアウトパターンをハイライトま示さ 
せ、 0 K を押します。 

隊を記選択した巧紙のサイズによっては、ぺージに印刷する写真のレ 
イアウトの選択が求められます。 

[スキャンプレビュー]メニューが表示されます。 

d . ▲または▼を押して印刷枚数を選巧し、 0 K を押します。 

[巧印刷オプション]画面が表示されます。 

鞍を記 HP All - in - One が原稿をスキャンし、ディスプレイに写真のプ 
レビューを表示します。 

e . OK を押して[プレビュー ] を選巧します。 

敷を記[写真の編集]を選択して、印刷の前に写真を編集します。 
[プレビュー]画面が表示されます。 

f . ▲または▼で[今すぐ印刷]をハイライト表示し、 OK を巧します。（ま 
たはコントロールパネルでフオトプリントを巧します。） 


画像のスキヤン 

スキヤンはコンピユータからでも 、 HP All - in - One のコントロールパネルから 
でも行うことができます。このセクシヨンでは 、 HP All - in - One のコント □- 
ルパネルによるスキヤン方まについてのみ説明します。 
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をを記 HP All - in-One 巧にインストールしたソフトウェアを使用して、画像 
をスキヤンできます。 この ソフトウ X アを使巧すれば、スキヤンした画像 
を編集したり、スキャンした画像を巧巧して特別なプロジェクトを作成す 
ることができます。 


スキャン機能を使巧するには、 HP All - in-One とコンピユータとを接続して電 
源をオンにする必要があります。また、スキャンを実行するに先だってコンピ 
ユータに HP All - in-One ソフトウエアをインストールし、実行しておく必要も 
あります。 Windows コンピユータで HP All - in-One ソフトウエアが動作してい 
ることを確認するには、画面ち下の時刻の横にあるシステムトレイに 
HP All - in-One のアイコンが表示されていることを確認します。 


歐を記 Windows のシステムトレイにある [HP Digital Imaging Mon け or ] ア 
イコンを閉じると、 HP All - in-One の一部のスキャン機能が使えなくなる場 
合があります。その場合は、コンピュータを巧起動するか、または 
HP Photosmart ソフトウ x アを起動すると、機能を完全に回復させること 
ができます。 


このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• 原稿をコンヒユータにスキヤンする 

* 原搞をメモリカードにスキヤンすな 

原稿をコンピユータにスキヤンする 

ガラス板にセツトした原稿を、コントロールパネルの操作でスキヤンするこ 
とができます。 


コンピユータにスキヤンするには 

1. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセツトします。 

2. コントロールパネルのスキヤンメニユーを押します。 

3. USB の場合は、スキャン対象のアプリケーシヨンを選択して OK を押しま 
す。 


AA - 某 


画像のスキヤン 
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4. HPAll - in - One がネットワーク上の1つまたは複数のコンピュータに接続さ 
れている場合は、次の操作を行います。 
a . OK を巧して[コンピュータの選択]を選択します。 

HP All - in - One に接続されているコンピュータの一覧がディスプレイに 
表示されます。 

載を記 USB 接続されているコンピュータ、およびネットワーク接続 
されているコンピュータが [コン ピュ ータの 選択]メ ニューに一 覧表 
7 F されます。 


b . OK を押してデフオルトのコンピユータを選択する力、、▼を押して別の 
コンピユータを選択し、 0 K を押します。 

[スキャンの送信先]メニユーがディスプレイに表示され、選択したコン 
ピユータのアプリケーシヨンー覧が表示されます。 

野を記あるいは、 OK ではなく [スキャンスタート]を巧します。 

コンピユータにスキャンのプレビユー画像が表示され、そこで編集を行う 
ことができます。 

5. プレビユー画像に必要な編集を加え、[適用]をクリックします。 

関連トピック 

• 9ぺージの じントロールパネルの機能1 

• 12ぺージのにキャンメニュ ー1 


原稿をメモリカードにスキヤンする 


スキャンした画像を JPEG 画像として、現在挿入されているメモリカードに 
送信できます。また、写真印刷オプションを巧用して、スキャンした画像から 
フチ無しプリントを作成したり、アルバムぺージを作成したりできます。 


載を記 HP All - in - One がネットワークに接続されている場合は、メモリカー 
ドがネッ トワーク上で共ち設定されている場合にのみ、スキヤンした画像 
にアクセスできます。 


スキヤン画像をメモリカードに保存するには 

1. メモリカードが HP All - in - One の適切なスロットに挿入されていることを 
確認してください。 

2. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセットします。 

3. コントロールパネルのスキヤンメニューを押します。 

4. ▼ を押して[メモリカードにスキヤン]をハイライト表示させ、 0 K を押し 
ます。 


野を記あるいは、 OK ではなく [スキャンスタート]を押します。 


HP All - in - One によって画像がスキヤンされ、そのファイルがメモリカード 
に JPEG お式で保存されます。 
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スキャンした画像の編集 

HPAII - in-One 巧にインストールしたソフトウエアを巧巧して、スキャンした 
画像を編集できます。 OCR (光学式文字認識）ソフトウ X ァを使巧して、スキ 
ヤンした文書を編集することもできます。 


野を記 HP Photosmart Essential を使巧している場合は、光学式文字認識 
( OCR ) ソフトウェアがご使用のコンピュータにインストールされていない 
可能性があります。 OCR ソフトウェアをインストールするには、ソフトウ 
ェアのディスクを巧挿入し、[カスタム]インストールオプションから 
[ OCR ] を選択します。 


このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- スキャンしたプレビュー画像の編集 
• スキャンした写真またはグラフィックの編集 

• スキャンしたドキュメントの編集 

スキャンしたプレビュー画像の編集 

[ HP スキヤン]ソフトウェアのツールを使用して、プレビュー画像を修正でき 
ます。明度、画像の種類、解像度などの変更は、このスキャンセッションの 
みに適用されます。 

画像のスキヤン後でも HP Photosmart ソフトウェアで追加変更を行ことがで 
きます。 

スキャンした写真またはグラフィックの編集 

HPAII - in-One 巧にインストールしたソフトウェアを巧巧して、スキャンした 
写真やグラフィックを編集できます。ソフトウ X アを使って、画像の回転や卜 
リミングのほか、明度、コントラスト、彩度を調整できます。 

スキャンしたドキュメントの編集 

テキストのスキャン（光学ま文字認識または OCR ) をま巧すると、雑誌記事や 
本などの印刷物の中身を編集可能なテキストとして、ワードプロセッサやそ 
の他のさまざまなプログラムに取り込むことができます。最高の読み取り結ま 
を得るには、 OCR を正しく使巧することが大切です。 OCR ソフトウェアをは 
じめて使巧するときは、スキャンしたテキスト文書の文字が完全には認識され 
ない場合があります。 OCR ソフトウエアの操作は 1 つの巧能なので、習得す 
るには時間と練習が必要です。 


教を記 HP Photosmart Essential を使巧している場合は、ホ学式文字認識 
( OCR ) ソフトウェアがご使用のコンピュータにインストールされていない 
可能性があります。 OCR ソフトウェアをインストールするには、ソフトウ 
ェアのディスクを再挿入し、[カスタム]インストールオプションから 
[ OCR ] を選択します。 


AA - ホ K 


スキヤンした画像の編集 
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友人や家族とスキャン画像を共有 

HP Photosmart 共有を使巧すれば、スキャンした画像を簡単に友人や家族と 
共有できます 。 HP Photosmart 共有では、画像を電子メールで他の人に送信 
したり、写真をオンラインフォトアルバムにアップロードしたり、オンライ 
ンフオトプリントサービスでプリントを;'主文したりすることができます。 


載を記ここで説明するサービスの内容は、国/地域によって異なります。一 
部のサービスは、国/地域によってはご利巧になれない場合があります。 
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スキャンした写真まはた文書を送信するには 

1. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセットします。 

2. スキャンメニ ューを押します。 

3. [HP Photosmart 共有]を選択してコンピュータじスキャンを送信するに 
は、 0 K を巧します 。 HP All - in - One 力《ネットワーク上の1つまたは複数の 
コンピュータに接続されている場合は、 [コンピュータの 選択] メニ ューが 
表示されます。送信先のコンピュータ名を選択します。 

4. コンピュータで [HPPhotosmart 共有]ソフトウェアを使巧すれば、スキャ 
ンした画像をサムネイルおまにして電子メールで送ったり（フルサイズのフ 
アイルはあとから好きなときにサーバからダウンロードできます)、オンラ 
インフォトアルバムまたはフォトプリントサービスにアップロードした 
り、ネットワーク接続した HP デバイスに送信することが可能です。 

5. スキヤンした写真やドキュメントが、コンピュータ、または選択した共有 
ホすべてに送信されます。 


関連トピック 

76ぺージの [HP Photosmart ソフトウエアによる写貴の共ち 1 


スキヤンの中止 


スキャンを中止するには 

▲ コントロールパネルのキャンセルを押しまず。 
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10 コピー機能の使用 

HPAII - in - One を使巧すると、高品質のカラーコピーおよびモノクロコピー 
を、 OHP フィルムを含め、さまざまな種類の用紙に作成できます。原稿のサ 
イズを特定の巧紙サイズに合わせて拡大/縮ルしたり、コピーの濃ミあを調整し 
たり、特別なコピー機能を使用してフチ無しコピーなど、写真の高品質コピー 
を作成したりすることもできます。 


ホヒント通常のコピー作業でコピーを早く仕上げるには、用紙のサイズを 
[レター]または [ A 4]、 巧紙の種類を[普ほ紙]、コピー品質を[はやし、]に設 
定します。 


このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• コピーの作成 

• コピージョブのプレビューのま示 
- 現巧のジョブに対するコピー記定のをを 

• デフオルトのコピー設定の変更 

- 特殊なコピージョブの実行 

• コピーの中止 


コピーの作成 

コントロールパネルから高画質のコピーを作成できます。 

コン トロールパネルから コ ピーを作成するには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. 印刷面を下にしてガラス面の右下隅に合わせて原稿をセツトします。 

3. コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラーを押してコピ 
一を開始します。 


コピージョブのプレビューの表示 

HPAII - in - One のコピー設定を変更した後、コピーを開始する前にディスプレ 
イでプレビューし、画像が期待通りに出力されるか確認することができます。 


野を記正確なプレビュー結まを得るには、コピーの設をを手動で行う必要が 
あります。自動設定ではセツトされている巧紙のサイズと種類は認識され 
ず、デフオルト設定が使巧されるからです。 


プレビューは、[コピーメニュー ] で[プレビュー ] を選択したとき、または原稿 
の一部を指定してコピーするトリミング機能を使用するときに表示されます。 
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コントロールパネルからコピーをプレビューするには 

1. コピーメニューを巧します。 

[コピーメニュ ー] が表示されます。 

2. HPAII-in-One のコピー設定を変更して、希望通りの詳細設定を行います。 

3. ▼ を押して[プレビュー]をハイライト表示させ、 OK を巧します。 
ディスプレイにコピーの印刷イメージが表示されます。 

4 . コ ピースタート-モノクロ またはコ ピースタート■カラー を押してプレ 
ビューを受け入れ、コピーを開始します。 

現在のジヨブに対するコピー設定の変更 

HP All-in-One のコピー設定をカスタマイズすれば、ほぼすベてのコピーに巧 
応することができます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- 部数の訟定 
- コピー用紙サイズの設を 
- コピー用紙の種類の設定 
- コピー速度と品質の変更 
• コピーの濃淡の調整 


部散の設定 



コントロールパネルの[コピ ー] オプションを使用するか、お使いのソフトウ 
エアアプリケーションで適切なオプションを選択して、印刷するコピー枚数 
を設定できます。 

コントロール パネルから コピー 枚数を設定するには 

1. 巧紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセツトします。 

3. コピーメニューを巧します。 

[コピーメニュ ー] がま示されます。 

4. ▼を押して[コピ ー] をハイライト表示させ、 OK を押します。 

[コピ ー] オプションが表示されます。 

5. ▲を押して、最大数な下のコピー枚数を選択します。 

(最大コピー枚数は、モデルによって異なります。） 

6 . コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラーを押します。 


コピー用紙サイズの設定 


HP All - in - One の巧紙サイズを設定できます。用紙サイズは、給紙トレイにセ 
ットした用紙に合わせて設定します。 
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コントロールパネルから用紙サイズを設をするには 

1. コピ ーメニューを 押します。 

[コピーメニュー] が表示されます。 

2. ▼を押して[用紙サイズ]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

[用紙サイズ]メニューが表示されます。 

3. ▼を押して適切な用紙サイズをハイライト表示させ、次に 0 K を押します。 
な下の表を参照して、給紙トレイにセツトされている用紙に対応する巧紙 
のサイズの設定を選択してください。 


用紙の種類 

お巧の用がサイズの設定 

コピー専用紙、多目的用紙、普通が 

[ A 4] 

インクジェット用紙 

[ A 4] 

レターヘッド 

[ A 4] 

フォト巧紙 

[ A 4] 


[ L 判] 


[2 L 判] 


[六つ切り] 

ハガキ 

[ハガキ] 

OHP フイルム 

[ A 4] 


コピー用紙の種類の設定 

HPAII - in - One の用紙の種類を設定できます。コピーの場合、巧紙の種類のデ 
フォルト設定は、[自動]です。この設をでは給紙トレイ内の巧紙の種類が 
HPAII - in - One によって検出されます。 


コピーする用紙の種類を設をするには 

1 . コピーメニューを押します。 

[コピーメニュ ー] が表示されます。 

2. ▼を押して[用紙の種類]をハイライト表示させ、 0 K を巧します。 

[用紙の種類]メニューが表示されます。 

3. 目的の用紙の種類が表示されるまで、▼を巧します。 

次の表を参照して、給紙トレイにセツトされている用紙に対応する用紙の 
種類の設をを選択してください。 



用紙の種類 

コント ロール パネルの設定 

コピー 用紐または レターヘッド 

[普通紙] 

HP インクジ X ット用上質普通紙 

[普通紙] 

HP プレミアムプラス-フォト ffl 紙 (光沢) 

[プレミアムフォト用紙] 

HP プレミアムプラス-フォト庙紙（つやミ肖 

[プレミアムフォト用紙] 

し） 
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用紙の種類 

コント ロール パネルの設定 

HP プレミアムプラスフオト用紙 L 判/10 X 
15 cm 

[プレミアムフォト用紙] 

HP フォト用紐 

[フオト用紙] 

ェヴリデイフォト用ホ氏 

[エヴリデイフォト] 

HP ェヴリデイフォト巧が（キホが） 

[エヴリデイつやおし用が] 

HP プレミアム ffl 紙 

[プレミアムインクジ エツ ト用が] 

その他のインクジェット用紙 

[プレミアムインクジエツト用が] 

HP ブローシャ&フライヤ ffl が（光お） 

[ブローシャ化お] 

ブローシャ&フライヤ用紙（つやミ肖し） 

[ブローシャつやミ肖し] 

HP プレミアム OHP フィルムまたはプレミ 
アムプラスインクジェット OHP フィルム 

[OHP フイルム] 

その他の OHP フィルム 

[OHP フイルム] 

普通はがき 

[普通紙] 

光おはがき 

[プレミアムフォト用が] 

L 判 

[プレミアムフォト用紙] 

アドバンスフオト用紙 

[アドバンスフオト用紙] 



4. OK を巧します。 

コピー速度と品質の変更 

HP All - in - One には、コピー速度およびコピーの品質に関する4つのオプシヨ 
ンがあります。 

- [最大解像度]は、各種用紙を最も美しく印刷します。[最大解像度]は化の品 
質設定よりも印刷に時間がかかります。 

- [高画質]は、各種巧紙を美しく印刷し、塗りつぶし領域に結模様が出ない 
ように仕上げます。[高画費]は[標準]や[はやし、]品質設定よりも印刷に時 
間がかかります。 

- [標準]は高品質な印刷が可能で、ほとんどの巧途じ適した推奨設をです。 
鴨準]は[高画質]よりも短時間でコピーできます。これがデフオルトの設 
定です。 


• [はやし、]は鴨準]よりも短時間でコピーできます。文字の印刷品質は[標 
準]設定と変わりませんが、グラフィックスの品質はやや低下します。[は 
やい]設定でコピーをすると、インクの消費量が少ないので、インクカー 
トリ ツジの寿命が延びます。 


コントロールパネルからコピー品質を変更するには 

1. 巧紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセツトします。 
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3. コピーメニューを巧します。 

[コピーメニュー]が表示されます。 

4. ▼を巧して[品貴]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

[品質]メニューが表示されます。 

5. コピー品質を選択するには、▼を押します。 

6. 0 K を押します。 

コピーの濃淡の調整 

[薄く/濃く]オプションを使用すると、コピーのコントラストを調整できます。 

コン トロールパネルから コ ピーの コン トラストを調整するには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. 印刷面を下にしてガラス面の右下隅に合わせて原稿をセツトします。 

3. コピーメニューを押します。 

[コピーメニュー]が表示されます。 

4. ▼を押して[薄く/濃く]をハイライト表示させ、 0 K を巧します。 
博く/濃く] メニューが表示されます。 

5. 次のいずれかの手順に従ってください。 

• ►を巧して、コピーを濃くします。 

• ◄を押して、コピーを薄くします。 

6. OK を押します。 

デフオルトのコピー設定の変更 

コントロールパネルからコピー設定を変更すると、その変更は現在のコピー 
ジョブにのみ適用されます。今後すベてのコピージョブにこのコピー設定を 
適用するには、その設定をデフナルト設定として保存します。 

コントロールパネルからデフオルトのコピー設をを行うには 

1. コピー設定に必要な変更を加えます。 

2. コピーメニューを押します。 

[コピーメニュ ー] が表示されます。 

3. ▼を押して惭しいデフオルトに設定]をハイライト表示させ、 0 K を巧し 
ます。 

[がしいデフオルトに設を]メニューが表示されます。 

4. ▼を押して[はい、デフオルト設をを変更する]をハイライト表示させ、 
0 K を押します。 


野を記ここで指ミした設定は、 HPAII - in - One 本体にのみ保存されます。ソ 
フトウエアの設定には適用されません。 HPAII - in - One 用にインス I ルし 
たソフトウ；!:アを使用すると、頻繁に使巧する設定を保巧できます。 


デフオルトのコ ピー設をのを更 
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特殊なコピージョブの実行 

HP All - in-One では、標準のコピージョブの化に、フチ無し写真のコピーや原 
稿のリサイズなどの特巧なジョブを行うことができます。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• 写真のフチ無しコピーの作成 

- レターまたは A 4 巧紐に合わせて原稿のサイズををを 

- カスタム設定による原稿のサイズ調整 

• 原稿のトリミング 

• 左の余白のを更 

- コピー品質の改善 

写真のフチ無しコピーの作成 

高画質で写真をコピーするときは、フォトトレイに L 判巧紙をセットしま 
す。次に、コピー設定を適切な用紙の種類および写真の補正方法に変更しま 
す。 


コント ロール パネルから写真を フチおしコピー するには 
1. L 判巧紙をフォトトレイにセットします。 


I 2. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて写真をセットします。 

ガラス板の端に示されているガイドに従って、写真の長い辺をガラス板の 
底辺に合わせます。 

__^ 3 .コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラーを押します。 

HP All - in - One で、元の写真のフチ無しコピーを作成します。 

鞍を記フォトトレイにタブ付きの用紙をセットした場合は、インクが完 
全に乾いてから印刷した写真のタブを取り除いてください。 

ホヒントフチ無しにしない場合は、巧紙の種類を[プレミアムフォト用 
紙]に設定し、もう一度コピーしてください。 




関連トピック 

• 42ぺージの [ L 判巧紙のセット I 

- 93ぺージの f コピー用紙の種類の設定 I 
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レターまたは A 4 用紙に合わせて原稿のサイズを変更 

[ページに合わせる]機能をほうと、原稿を印刷可能領域内に合わせてコピーで 
きるので、原稿の一部がトリミングされる失敗がなくなります。この機能は、 
原稿を縮小したリ化大する際に役立ちます。たとえば、 

• 10x15 cm 写真を拡大して、レターまたは A4 巧紙にフルサイズのフチ無 
しコピーを作成すると、写真の一部がトリミングされてしまいますが、[ぺ 
-ジに合わせる]機能を巧えば、ページに合わせて写真がトリミングされな 
い限界まで化大できます。 

- 原稿の画像や文字が用紙全体にミ度り余白がない場合は、[ページに合わせ 
る]を使巧すれば原稿を縮小でき、端の文字や画像の望ましくないトリミン 
グを防ぐことができます。 


教を記原稿の縦横比ををえずにリサイズしたり、端をトリミングせずに原稿 
をリサイズする場合は、用紙の端に不均等な余白が残ることがあります。 



コントロールパネルから文書のサイズを調整するには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセツトします。 

3. コピーメニューを巧します。 

[コピーメニュー] が表示されます。 

4. ▼ を巧して[サイズ]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

[サイズ]メニューが表示されます。 

5. ▼を押して[ぺージに合わせる]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

カスタム設定による原稿のサイズ調整 

文書のコピーを縮小または拡大する際にカスタム設をを巧巧できます。 

コントロールパネルからカスタムサイズを設定するには 

1. 用紙が給紙トレイにセツトされていることを確認します。 

2. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセツトします。 

3. コピーメニューを押します。 

[コピーメニュー] が表示されます。 

4. ▼ を押して[サイズ]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

[サイズ]メニューが表示されます。 
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5. ▼を押して[カスタム 100%] をハイライト表示させ、 OK を巧します。 
[カスタム100%] メニューが表示されます。 

6. ▼または▲を押して、コピーの縮ルまたは拡大の倍率を選 t 尺します。 
(サイズ調整の最小倍率および最大倍率は、モデルによって異なります。） 

7. OK を押します。 

原稿のトリミング 

HP All - in - One のコピー設定を変更した後、トリミング機能を使って現行の一 
部領域を指定してコピーすることができます。 


コントロ ールパネルからコピーをトリミングするには 


1 . コピーメニユーを押します。 

[コピーメニュ ー] が表示されます。 

2. HP All - in - One のコピー設定を変更して、希望通りの詳細設定を行います。 

3. ▼ を巧して[トリミング]をハイライト表示させ、 OK を巧します。 
[トリミング]画面が表示されます。 

4. ナビゲーシヨンパッド上の矢印を押して力ーソルを左上のトリミングを開 
始する場所に置き、 OK を巧します。 

5. ▼および►を巧して力ーソルをち下のトリミング領域に動かし、 OK を押 
します。 

ディスプレイに出力される画像のプレビューが表示されます。 



6. コピースター ト-モノクロまたは コピースター ト- カラーを押して、コ 
ピーを開始します。 


左の余白のを更 


[余白の変更]オプションでコピーの左の余白を変更します。これにより左綴じ 
や、3穴のコピーを作成できます 。 HP All - in - One は画像をコピーする際、 0.95 
cm ちに寄ったコピーを作成します。 


載を記[余白の変更]機能が使用できない場合、コピー画像のち側が切れてし 
まう可能性があります。 


コントロールパネルからコピーの余白を変更するには 


1. コピーメニューを押します。 

[コピーメニュ ー] が表示されます。 

2. HP All - in - One のコピー設定を変更して、希望通りの詳細設定を行います。 


3. ▼を押して[余白の変更]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

[余白の変更]メニューが表示されます。 

4. ▼ を巧して [オン] をハイライト表示させ、 OK を押します。 

5 . コピースタート-モノクロ または コピースタート■カラー を押して コピ 
一を開始します。 


98 


コピー機能の使用 





コピー品質のホ善 

[強調]機能を使用すると、モノクロ文字の輪郭がはっきりし、テキスト文書の 
品質を調整したり、白に見えてしまう薄い色を強調して、写真を調整すること 
ができます。 

デフオルトのオプションは[写真と义字]の強調です。[写真と义字]強調を使用 
すると、ほとんどの原稿の輪郭をくっきりさせることができます。[写真]強調 
を使用すると、白に見えてしまう薄い色を強調することができます。 

次のような場合は、[写真]または[なし]を選択して[文字]の強調をオフにする 
ことができます。 


- 3 コピー上で色のドットが文字の回りにはみ出している。 

• 大きいモノクロ文字がまだらで、なめらかでない。 

• カラーの細かい図または線に、黒い部分がある。 

- ライトグレーからミディアムグレーの部分に、グレーがかったまたは白い 
帯状の横線が現れる。 

コントロール パネルから不鮮明な文書を コ ピーするには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. 印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセットします。 

3. コピーメニューを巧します。 

[コピーメニュ ー] が表示されます。 

4. ▼を押して[強調]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

[強調]メニューが表示されます。 

5. ▼ を押して[文字]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

6. コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラーを押します。 

露出過度の写真をコピーするには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. 写真の長い辺をガラス板の底辺に合わせて置きます。 

印刷面を下にしてガラス面の右下隅に合わせて原稿をセットします。 

3. コピーメニューを巧します。 

[コピーメニュー]が表示されます。 

4. ▼を巧して[強調]をハイライト表示させ、 0K を押します。 

[強調]メニューが表示されます。 

5. ▼を押して[写真]をハイライト表示させ、 0K を押します。 

6. コピースタート-モノクロまたはコピースタート-カラーを押します。 

コピーの中止 

コピーを 中止するには 

▲ コントロールパネルのキャンセルを押します。 


コピーの中止 
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100 コピー機能の使用 



11 レホートとフナームの印刷 

HP All - in - One ではセルフテストレポートを印刷できます。また、畳紙やチェ 

ックリストなどのフォームを印刷することもできます。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

- セルフテストレポートの印刷 

* フ ^ —ムの印扁 ij 

セルフテストレポートの印刷 

印刷時に問題が発生した場合は、インクカートリッジを交換する前に、セル 

フテストレポートを印刷してください。このレポートには、インクカートリ 

ッジなどのプリンタに関する役立つ情報が含まれています。 

セルフテストレポートを印刷するには 

1. 給紙トレイに、レター、 A 4、 またはリーガルサイズの未巧巧の白い普通紙 

をセットします。 

2. セットアップを押します。 

3. ▼を巧して[ツール]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

4. ▼ を巧して[セルフテストレポート]をハイライト表示させ、 OK を押しま 

す。 

HP All - in - One がセルフテストレポートを印刷します。レポートにはな下の 

情報が含まれています。 

-製品情報：モデル番号、シリアル番号、その他の製品情報が含まれま 
す。 

-リビジョン情報：ファームウェアのバージョン番号が含まれます。 

-インク供給システム情報：取り付けられた各インクカートリッジのお 
およそのインクレベル、各インクカートリッジの状態、各力ートリッ 
ジの取り付け曰、各力ートリッジの有効期限をま示します。 

-印刷品質パターン：それぞれが取り付けられた6つの力ートリッジをま 
す、6つのカラーブロックを表示します。どのカラーブロックも均一 
に塗りつぶされている ときは、 印刷品質に問題ありません。稿模様が表 
示されたり、欠けているブロックがあるときには、 110ぺージの[プリ 
ントへッドのクリーニング1 に説明する手順に従ってプリントヘッドの 
クリーニングを行います。プリントへッドをクリーニングしたのにカラ 
-ブロックが印刷品質問題を示す場合、 109ぺージの [プリンタの調 
智 で説明した手順を使用してプリンタを調整してください。クリーニ 


置居ら Y — わ^?丄. 


レポートとフオームの印刷 
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ングと調整を行ってもカラーブロックに引き続き印刷品質の問題が示 
される場合、 HP サポートに連絡してください。 



-履歴□グ： HP サポートに問い合わせる必要がある場合、診断に使用で 
きる情報が含まれます。 

フォームの印刷 

HP All - in - One は、細畳、太畳ノート紙、グラフ紙、チェックリスト、普通紙 
またはレターや A 4 サイズの五線紙など、標準的な フォ ームを印刷するための 
テンプレートを内蔵しています。 

コントロールパネルからフォームを印刷するには 

1. 用紙が給紙トレイにセットされていることを確認します。 

2. セットアップを押します。 

セットアップメニューが表示されます。 

3. ▼を巧して[印刷可能な学ほ向け用綱をハイライト表示させ、 0 K を巧し 
ます。 

[印刷可能な学校向け用紙]メニューが表示されます。 

4. ▼を押して、印刷するフオームをハイライト表示し、 0 K を押します。 
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12 HP All-in-One の保守 

HPAll - in-One にはメンテナンスがほとんど不要です。ガラス板と原稿押さえ 
に付いた掃除し、きれいな状態でコピーとスキャンができるようにしてくださ 
し、。また、インクカートリッジの交換、プリントヘッドアセンブリのクリー 
ニング、 プリンタの調整も定期的に行ってください。このセクションでは、 

HP All - in-One を最高の状態に保つためのちまについて説明します。必要に応 
じて簡単なメンテナンス手順を実行してください。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• HP All - in-One のクリー ニン グ 

• 巧定インクレベルの確認 

• インクカートリッジのメンテナンス 

• HP All - in-One オフ時の消費電力を抑える 

• セルフメンテナンス音 

• HP All - in-One の雷源をナフにする 

HP All-in-One のクリーニング 

きれいにコピーやスキャンをするには、ガラス板と原稿押さえをクリーニング 
して〈ださい。また、 HP All - in-One の外側のほこりもがき取ってください。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• ガラス面のクリー ニン グ 

- 原稿巧さえのクリーニング 

• 外側のクリーニング 

ガラス面のクリーニング 

指紋、巧れ、髪の毛およびほこりがメインガラスの表面についていると、パフ 
才ーマンスのスピードが落ち、コピーおよびスキャン機能の正確さにも影響を 
ちえます。 

ガラス板をクリーニングするには 

1. HP All - in-One の電源をナフにし、カバーを開けます。 

2. 非摩耗性のガラスクリーナーを使用し、少し湿らせた柔らかい布かスポン 
ジでガラス板を巧きます。 


A を意研磨剤、アセトン、ベンゼン、四塩化炭素などでガラス面をがか 
ないで〈ださい。ガラス面を傷める可能性があります。また、液体を直 
接ガラス面にかけないでください。ガラス面の下に液体が入り込んで本 
体を傷める可能性があります。 
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3. 乾いた糸くずの出ない柔らかい布でガラス板の水分をふき取り、しみが残 
らないようにします。 

4. HP All - in-One の電源をオンにします。 

原稿押さえのクリーニング 

HP All - in-One のカバーの裏側にある白い原稿押さえの表面に、微少な塵がた 
まることがあります。 

原稿押さえをクリーニングするには 

1. HP All - in-One の電源をオフにし、カバーを開けます。 

2. 刺激性の少ないせっけんとめるま湯で、少し湿らせた柔らかい布かスポン 
ジで原稿押さえをがきます。 

軽〈がいて巧れを落とします。力を入れてこすらないで〈ださい。 

3. 乾いた糸くずの出ない柔らかい布で拭いてをかします。 

A を意原稿押さえを傷つける可能性があるので、紙でできたクロスは使 
巧しないでください。 


4. さらにクリーニングが必要な場合には、イソプロピル（消毒用）アルコール 
を使用して上記の手順を繰り返してから、湿らせた布で残ったアルコール 
を完全に巧き取ってください。 


A を意ガラス板や HP All - in-One の塗装部品にアルコールをこぼさない 
ように注意してください。デバイスに損傷を与える場合があります。 


外側のクリーニング 

柔らかい布か、または少し湿らせたスポンジで、外側のほこり、しみ、ちれな 
どをおき取ります。 HP All - in-One の内側はクリーニングの必要はありませ 
ん。 HP All - in-One のコントロールパネルや内側に液体がかからないようにし 
てください。 


A 注意アル コール やアル コー ルをのクリー ニン グ剤は使巧しないでくださ 
し、。 HP All - in-One の表面を傷める可能性があります。 


推定 インクレベルの 確認 

インクレベルを簡単にチェックして、いつ頃インクカートリッジを交換すれ 
ば良いか知ることができます。インクレベルは、インクカートリッジの推を 
インクレベルを示しています。 


敦を記 HP All - in-One がインクレベルを検出できるのは、純正 HP インクに 
限られます。補充した、または別のデバイスで巧用したインクカートリッ 
ジのインクレベルは正確に計量できません。 
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を記力ートリツジ内のインクは、印刷処理のさまざまな場面で消費されま 
す。初期化処理で、デバイスと力ートリツジの印刷準備を行う際や、プリ 
ントへツドのクリー ニン グで、プリントノズルをクリー ニン グしてインク 
の流れをスムーズにする際にも消'費されます。また、使用ミ斉み力ートリツ 
ジ内にはある程度のインクが残っています。詳細については、 www . hp . com / 
gp / inkusaqe を参照してください。 


本体のコントロールパネルからインクレベルを 確認す るには 

1. セットアップを押します。 

2. ▼を押して[ツール]をハイライトま示させ、 0 K を押します。 

3. ▼ を巧して[インクゲージの表示]をハイライト表示させ、 0 K を巧しま 
す。 

HP All - in - One に装着されているすべての力ートリツジの推をインクレベル 
を示すゲージが表示されます。 



4. [ツール]メニユーに戻るまで任意のボタンを押します。 

HP Photosmart ソフトウエアからインクレベルを 確認す るには 

1. HP ソリユーシヨンセンターで、[設定]をクリックし、[印刷設定]をポイ 
ントして、[プリンタツールボックス]をクリックします。 

鞍を記また、[印刷のプ□パティ]ダイアログボックスから[プリンタツ 
-ルボックス]を開くこともできます。[印刷のプロパティ]ダイアログ 
ボックスで、[機能]タブをクリックし、[プリンタサービス]をクリック 
します。 

[プリンタツールボックス]が表示されます。 

2. [推をインクレベル]タブをクリックします。 

インクカートリツジの推をインクレベルが表示されます。 


ホヒントセルフテストレポートを印刷して、インクカートリツジの交換が 
必要かどうかを調べることもできます。 


関連トピック 

101ぺージの f セルフテストレポートの印刷1 

インクカートリツジのメンテナンス 

HP All - in - One の印刷が常に美しく仕上がるようにするには、簡単なメンテナ 
ンス手順を実行する必要があります。また、ディスプレイにインクカートリ 
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ッジの交換のメッセージが表示されたら、インクカートリッジを交換してく 
ださい。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• インクカートリッジの交梅 
- プリンタの調菩 
• プリント へッ ドのクリー ニン グ 
• インクカートリッジのを点のクリー ニン グ 

- 巧膚やま服にかいたインクの除ち 

インクカートリッジの交換 

インクカートリッジを交換する際は、な下の指示に従ってください。 

敷を記はじめて HPAII - in - One にインクカートリッジを装着する場合は、必 
ずデバイス付属のインクカートリッジをお巧いください。付属するインク 
力ートリッジのインクは、最ネ刀のセットアップ時にプリントへッドアセン 
ブリのインクと混ぜ合わさる特別な仕組みになっています。 


HPAII - in - One の交換用インクカートリツジを用意していない場合は、 
www . hp . com / buv / supplies で力ートリツジのま文ができます。指示が表示され 
たら、国/地域を選巧して、指示に従って製品を選択し、ぺージ上のシヨツピ 
ングリンクをクリックします。 


インクカートリッジを交換するには 

1. HPAII - in - One の電源がオンになっていることを確認します。 

2. インクカートリツジカバーを本体前面の中央から持ち上げて、所定の位置 
で止まるまで開きます。 



3. 交換するインクカートリッジの下にあるラッチを押し上げて外し、ラッチ 
を持ち上げます。 

黒のインクカートリッジを交換する場合、一番左のラッチを持ち上げま 
す。 


Hp > l て子〇ミ9巧4 
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イエロー、ライトシアン、シアン(ブルー)、ライトマゼンタ（ピンク）、マゼ 
ンタの5つのカラーインクカートリツジのいずれかを交換する場合、中央 
領域にある該当するラッチを持ち上げます。 



1黒のインクカートリッジのインクカートリッジラッチ_ 

21カラーインクカートリツジのインクカートリツジラッチ 


4. インクカートリッジを手前に引き巧いて、スロットから外します。 
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5 .新しいインクカートリッジをパッケージから取り出し、インクカートリッ 
ジのハンドルを持って、スロットへ押し込みます。 

プリントカートリツジとインクカートリツジの色とパターンを一致させま 
す。 



6. ラッチを閉じて、しっかりとはまっていることを確認します。 



7. 交換する各インクカートリッジに対して、ステップ3〜6を繰り返しま 
す。 

8. インクカートリツジカバ' —を閉じます。 



関連トピック 

115ぺージの f インクサプライ品販売を I 
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プリンタの調整 

ネ刀期セットアップの際に、インクカートリッジを装着したとき、 HPAII - in-One 
はプリントヘッドの調整を自動的に行います。高い印刷品質を保つため、定 
期的なメンテナンスを行う際にも、プリントヘッドの調整が行われます。こ 
の機能は、セルフテストレポートでカラーブロックに筋や白線が表示された 
ときにも巧巧してください。 

プリンタを調整しても印刷品質が改善されない場合は、プリントへッドのク 
リーニングを行ってください。調整やクリーニングを行っても印刷品質の問題 
が解決しない場合は、 HP サポートに連絡してください。 

コントロールパネルでプリンタを調整するには 

1. 給紙トレイに、レター、 A 4、 またはリーガルサイズの未巧巧の白い普通紙 
をセットします。 

2. セットアップを押します。 

セットアップメニューが表示されます。 

3. ▼を巧して[ツール]をハイライト表示させ、 0 K を押します。 

[ツール]メニューが表示されます。 

4. ▼を巧して[プリンタの調整]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

5. HPAII - in - One がテストぺージの印刷、プリントへッドの調整、プリンタ 
の位置調整を行います。この巧紙はリサイクルするか捨ててください。 
成功または失敗のメッセージが表示されます。 


鞍を記プリンタを調整するときに、色付きの巧紙が給紙トレイにセット 
されていると、調整に失敗します。その場合は、給紙トレイに未使用の 
白い普通紙をセットしてから、調整をやり直してください。 

6. 0 K を押して続行します。 

HP Photosmart ソフトウエアからプリンタを調整ずるには 

1. 給紙トレイに、レター、 A 4、 またはリーガルサイズの未巧巧の白い普通紙 
をセットします。 

2. HP ソリューシヨンセンターで、[設定]をクリックし、[印刷設定]をポイ 
ントして、 [ プリンタツールボックス ] をクリックします。 

鞍注記また、[印刷のプロパティ]ダイアログボックスから[プリンタツ 
-ルボックス]を開くこともできます。[印刷のプロパティ]ダイアログ 
ボックスで、[機能]タブをクリックし、[プリンタサービス]をクリック 
します。 

[プリンタツールボックス]が表示されます。 

3. [プリンタサービス]タブをクリックします。 

4. [プリンタの調整]をクリックします。 

HP All - in - One がテストぺージの印刷、プリントヘッドの調整、プリンタ 
の位置調整を行います。この巧紙はリサイクルするか捨ててください。 
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関連トピック 

110ぺージの [プリント へッ ドのクリー ニン グ1 
プリントへッドのクリーニング 

セルフテストレポートでカラーブロックのいずれかに筋や白線が表示された 
ときに、この機能を使用してください。不必要にプリントヘッドのクリーニ 
ングをしないでください。インクの無,駄になり、プリントヘッド上のインク 
ノズルの寿命を縮めます。 

コントロールパネルからプリント へッ ドをクリー ニン グするには 

1. 給紙トレイに、レターまたは A 4 の未使用の白い普通紙をセットします。 

2. セットアップを押します。 

3. ▼を押して[ツ ー J レ]をハイライト表示させ、 OK を押します。 

4. ▼を押して[プリントヘッドのクリーニング]をハイライト表示させ、 OK 
を押します。 

プリントへッドがクリーニングされ、1枚の用紙が印刷されます。この用 
紙は再利巧するか捨ててください。 

HP Photosmart ソフトウエアからプリントへッドをクリーニングするには 

1. 給紙トレイに、レター、 A 4、 またはリーガルサイズの未使用の白い普通紙 
をセットします。 

2. HP ソリユーシヨンセンターで、[設を]をクリックし、[印刷設を]をポイ 
ントして、[プリンタツールボックス]をクリックします。 

m を記また、[印刷のプロパティ]ダイアログボックスから[プリンタツ 
—ルボックス]を開くこともできます。[印刷のプロパティ]ダイアログ 
ボックスで、[機能]タブをクリックし、[プリンタサービス]をクリック 
します。 

[プリンタツールボックス]が表示されます。 

3. [プリンタサービス]タブをクリックします。 

4. [プリントへッドのクリーニンク‘]をクリックします。 

5. 出力の品質が満足できるものになるまで指示に従って操作してから、[完 
了]をクリックします。 

プリントへッドをクリーニングしても印刷品質が改善されない場合は、プ 
リンタの調整を行ってください。クリーニングや調整を行っても印刷品質 
の問題が解決しない場合は、 HP サポートに連絡してください。 

関連トピック 

109ぺージのヴリンタの調整1 
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インクカートリッジの接点のクリーニンク 

インクカートリッジがすべて装着されているのに、ディスプレイに力ートリ 
ッジが欠けているか、損傷しているというメッセージが表示された場合は、イ 
ンクカートリッジの銅色の接点をクリーニングしてください。 

インクカートリッジのち点をクリーニングする前に、インクカートリッジを 
取り外し、インクカートリッジの接点またはインクカートリッジスロットが 
何かで覆われていないことを確認してから、インクカートリッジを再び取り 
付けてください。それでも力ートリッジが見つかりません、または損傷してい 
ます、というメッセージが表示される場合、インクカートリッジの接点をク 
リーニングしてください。接点をクリーングした後でもまだこのメッセージが 
表示される場合、インクカートリッジを交換する必要があります。影響を受 
けたインクカートリッジを取り外し、底部の保証期限の日付を確認します。 
保証期限に達していない場合は、 HP サポートに連絡して、交換巧インクカー 
トリ ッジを入手してくださし、。 

次のものを巧意してください。 

- 乾いたスポンジ棒、糸くずの出ない布、繊維がちぎれたり残ったりしない 
柔らかい布 

- 蒸留水、滤過水、瓶詰水のいずれか（水道水にはインクカートリッジを傷 
める汚染物質が含まれているおそれがあります)。 


A を意インクカートリッジの接点のクリーニングには、プラテンクリーナ 
やアルコールを使用しないでください。インクカートリッジまたは 
HP All - in - One を傷める可能性があります。 


インクカートリツジの接点をクリーニングするには 

1. HP All - in - One の電源がオンになっていることを確認します。 

2. インクカートリツジカバーを開けます。 

3. クリーニングしたいインクカートリツジの下にあるラッチを押して外し、 
ラッチを持ち上げます。 


皆を記複数のインクカートリツジを同時に取り外さないでください。イ 
ンクカートリツジは、一度に1つずつ取り外してクリーニングしてく 
ださい。インクカートリツジを30分な上 HP All - in - One の外側に放置 
しないでください。 


4. インクカートリツジの接点に、インクや巧れが付着していないか調べま 
す。 

5. きれいなスポンジ棒または糸くずの出ない布を蒸留水に浸し、余分な水分 
を絞ります。 


敷を記インクカートリツジのハンドルを持ちます。手、またはスポンジ 
棒または糸くずの出なぃ布な外のもので銅色の接点に触れなぃでくださ 
い。 
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6. 銅の接点のみをクリーニングします。 



7. インクカートリッジをスロットに戻し、所定の位置にカチッとはまるま 
で、グレーのラッチを押し込みます。 

8. 必要であれば、他のインクカートリッジについても同じ作業を繰り返しま 
す。 

9. インクカートリッジカバーをゆつくり閉じます。 

関連トピック 

• 106ぺージの [インクカートリッジの交梅1 
• 189ぺージの [インクカートリッジのな証情報1 

皮膚や洋服に付いたインクの除去 

皮膚や洋服に付いたインクを取り除くには、な下の手順に従います。 


イ寸着面 

対化法 

皮膚 

石酸で洗います。 

白い繊維 

塩素を漂白剤を使用し、冷水で洗います。 

色物繊維 

アンモニア液を使用し、ホ水で洗います。 


A を意インクを繊維から取り除く際は、常に;令水を使用してください。温 
湯や熱湯でミ先うと、繊維にインクが染み込んでしまうことがあります。 


HP All - in - One オフ時の消費電力を抑える 

HP All - in - One の電源がオフのときも、一定量の電力が消費されています。消 
費電力は、スタンバイ/オフが態を有効にすると、抑えられます。 


鞍を記 HP All - in - One がスタンバイ/オフ状態のときは、オンになるまでに通 
常より時間が長くかかります。 


Hp > l て子〇ミ9巧4 
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スタンバイ/オフ状態をち効にするには 

▲ 3秒ほど On ボタンを押したままにして 、 HP All - in - One の電源が切れるの 
を待ちます。 


セルフメンテナンス音 

HP All - in - One は、プリントヘッドアセンブリでのインクレベルの補給、プリ 
ントへッドのクリーニングなどの定期メンテナンス機能を実行するため、さ 
まざまな時に機械的なノイズを発生します。これは、正常な動作で、最高品 
質の出力を保証するために必要なことです。 


A ;ま意 HP All - in - One がメンテナンス機能を実行しているときには、デイス 
プレイにその旨を知らせるメッセージが表示されます。この間は、デバイ 
スの電源を切断しないでください。 


HP All - in - One の電源をオフにする 

HP All - in - One の損傷を防ぐために、デバイス上にある On ボタンで正しくシ 
ヤッ トダウンしてください。電源コードを巧いたり、テーブルタップをオフ 
にして HP All - in - One の電源を切らないでください。 


ホが e さ o-uj-lIVCJH 
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13 インクサプライ品販売店 

インクカートリツジ番号一覧については、 HPAII-in-One 付属の説明書を参照 
してくださし、。 HP All-in-One 付属のソフトウェアでも、インクカートリツジ 
のを文番号を確認することができます。インクカートリツジは HP Web サイ 
卜からオンラインでを文することができます。また、最寄りの HP 販売代理店 
にご連絡いただければ、お使いのデバイスの正しいインクカートリツジのを 
文番号を確認し、ご;'主文いただけます。 

HP All-in-One 巧の純正 HP サプライ品を;'主文するには、 www.hp.com/buv/ 
supplies にアクセスしてください。指示に従って、国/地域および製品を選択 
し、ぺージ上のシヨッピングリンクをクリックします。 


腎を記インクカートリツジのナンライン注文は、取り扱っていない国/地域 
もあります。お住まいの国/地域での取扱いがない場合は、最寄りの HP 販 
売代理店にインクカートリツジの購入方法じついてお問い合わせくださし、。 


デスクトップからインクカートリッジをを义するには 

▲ HPSureSupply にアクセスするには、デスクトップの [HP サプライ品の購 
入]アイコンをクリックします。ここでは、お使いのデバイスと互換性のあ 
るオリジナル HP 印刷サプライ品の一覧、および必要なサプライ品を効率 
よく購入するオプションを参照できます。 

このアイコンをデスクトップから削除した場合は、[スタート]メニュー、 
[HP]、[HP サプライ品の購入]の順に選がしてください。 

HP ソリューションセンターから HP 印刷サプライ用品をミ主文するには 

1. HP ソリューションセンターで、[設定]をクリックし、[印刷設定]をポイ 
ントして、[プリンタツールボックス]をクリックします。 


敦を記また、[印刷のプロパティ]ダイアログボックスから[プリンタツ 
-ルボックス]を開くこともできます。[印刷のプ□パティ]ダイアログ 
ボックスで、[機能]タブをクリックし、[プリンタサービス]をクリック 
します。 


2. [推をインクレベル]タブをクリックします。 

3. [インクカートリッジ情報]をクリックします。 

インクカートリッジのを文番号が表示されます。 

4. [オンラインを义]をクリックします。 

HP では、正規オンライン販売代理店に、モデル番号、シリアル番号、イン 
ク供給レベルなどを含むプリンタの詳細情報を送信しています。必要なサ 
プライ品は選択済みです。数量の変更、アイテムの追加または削除を実行 
した後で、チェックアウトできます。 


巧版尝巧 Y い<^4ぐ六 Y 
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14 トラブルシューテイング 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• トラブルシュ~ティンクのヒント 

• へー ドウェアのセットアップに関するトラブルシューテイン ソ 

• ソフトウェアのインス I ル時のトラブルシューティング 

■ 个ットワークのトラフ■/レシューテイン ソ 

- 印刷品質のトラブルシューティング 

■ 印刷のトラブルシュ~ティング 

• メモリカードのトラブルシューティング 

■ スキヤンのトラブルシュ~テイング 

■ コピーのトラブルシューティング 

■ エラ— 


トラブルシューテイングのヒント 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 
- USB 接続による通信の問題 
• インクカートリッジとプリントへッドの情報 

- 巧紙に閱する情報 
-紙詰まりの解消 


USB 接続による通信の問題 


歐;ま記ネットワーク通信の問題については、 131ぺージの け、ットワークの 
トラブルシューティング1 を参.昭してください。メモリカードに関する通信 
上の問題については' 152ぺージの [メモリカードのトラブルシューテイ 
ング1 を参照してください。 


HPAII-in-One とコンピュータが USB 接続されており、互いに通信できない場 

合は、次のことを行ってください。 

• HPAII-in-One のディスプレイを見てください。ディスプレイじ何も表示さ 
れず、 On ボタンが点'なしていない場合は、 HPAll-in-One の電源が入って 
いません。 HPAII-in-One の電源コードが電源コンセントにきちんと差し込 
まれていることを確認してください。 On ボタンを巧して、 HP All-in-One 
の電源をオンにしてください。 

• USB ケーブルを確認します。古いケーブルの場合、正常に機能しない巧能 
性があります。別の製品に接続して、その USB ケーブルが使巧できるかど 
うか確認してください。問題が発生した場合、 USB ケーブルを交換する必 
要があります。また、 USB ケーブルの長さが3 メートルな下であることを 
確認してください。 

• HPAII-in-One からコンピュータまでの接続状態を確認します。 USB ケーブ 
ルが HPAII-in-One の背面にある USB ポートに正しく接続されていること 


トラブルシューテイング 


117 
























第 14 章 

を確認してください。また USB ケーブルのもう一ちの端がコンピュータ 
の USB ポートに正しく接結されていることを確認します。 USB ケーブル 
を正しく接続した後 、 HP All - in - One の電源を入れ直してくださし、。 



- USB ハブを介して HP All - in - One に接続している場合、ハブの電源が入っ 
ていることを確認して〈ださい。ハブの電源が入っている場合、コンピュ 
ータに直接接続します。 

- •(也のプリンタやスキャナを確認します。コンピュータから古い製品の接続 
を外さなければならない場合があります。 

- USB ケーブルをコンピュータの別の USB ポートに接続してみてくださ 
し、。接続を確認したら、コンピュータを再起動してください 。 HP All - in-One 
の電源をいったんオフにして入れ直します。 

• 必要なら 、 HP All - in - One 巧にインストールしたソフトウェアをアンインス 
卜ールしてから、インストールし直します。 

詳細については、次を参照してください。 

128ぺージの r ノフトウエアのアンインス I ルと再インス I ル1 

インクカートリッジとプリントへッドの情報 

印刷の品質を保つために、 HP インクカートリッジの取り扱い方について、次 

のことにを意してください。 

• インクカートリッジはインクカートリッジのパッケージに記載されてい 
る使用期限までに装着してください。 

- インクカートリッジはパッケージを未開封のまま保管し、使巧するときに 
開封してください。 

• デバイスの上にある On ボタンを巧して HP All - in - One の電源をオフにしま 
す。テーブルタップをオフにしたり、電源コードを HP All - in - One から巧 
いたりしないでください 。 HP All - in - One の電源を不正な手段でオフにする 
と、プリントへッドアセンブリが正しい位置に戻らない場合があります。 

- インクカートリッジは、常温 （15.6 〜 26.6° C または60〜78° F ) で保管 
してくださし、。 
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• インクカートリッジは、交換用の力ートリッジが取り付け巧能になるま 
で HP All - in - One から外さないでください。 

HP All - in - One を携帯する場合、 On ボタンを押してデバイスの電源を正常 
に終了させてくださし、。またインクカートリッジが装着されていることも 
確認してください。これらが正しく行われていないと、プリントヘッドア 
センブリからインクが漏れる可能性があります。 

- EP 刷品質が著し〈化下した場合、プリントへッドのクリーニングを行って 
ください。 

• プリントヘッドのクリーニングを不必要に行わないでください。インクの 
無駄になり、力ートリッジの寿命を縮めます。 

- インクカートリッジはま意深く取り圾って〈ださい。装着するときに、落 
としたり振ったり乱暴に取り扱うと、印刷が不調になることがあります。 


用がに関する情が 

HP All - in - One では、ほとんどの種類の巧紙を利用することができます。用紙 
をまとめて購入する前にいろいろな巧紙でテストし、印刷がきれいに仕上が 
り、入手しやすい巧紙の種類を見つけてください。 HP プレミアム巧紙は、よ 
り美しく印刷されるように設計されています。次のヒントも参考にしてくださ 
い。 


- 薄すぎる巧紙や表面がつるつるした用紙、伸縮性のある巧紙は使用しない 
でください。正しく給紙されない可能性があり、紙詰まりの原因になるこ 
とがあります。 

• フォト巧紙は、元の袋に戻し、その上からさらにジッパー付きのビニール 
袋に入れてください。また温度がほく湿気のない平らな場所で保管してく 
ださい。印刷の準備ができたら、すぐに使巧する分の用紙だけを取り出し 
ます。印刷が完了したら、ホ使用のフォト用紙をプラスチックの袋に戻し 
てください。 

- フォト巧紙の側面を持つようにしてください。フォト用紙に指紋が付く 
と、印刷の品質が低下する場合があります。 


• 目の粗い巧紙は使用しないでください。画像や文字が正しく印刷できない 
ことがあります。 

• 給紙トレイに種類やサイズの異なる用紙を一緒にセツトしないでくださ 
し、。給紙トレイにセツトした巧紙は、すべて同じサイズと種類でなければ 
なりません。 

• 印刷した写真はガラス板の下か収納アルバムに入れておくと、高湿度によ 
る経年劣化とにじみを防止することができます。最高画質の印刷結まを得 
るには、 HP プレミアムプラスフオト用紙を使用してください。 


が詰まりの解消 

HP All - in - One で紙詰まりが発生した場合は、両面印刷モジュールを確認しま 
す。 
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両面印刷モジユールから紐詰まりを解消するには 

1. HP All - in-One の電源をオフにします。 

2. 両面印刷モジユールの両側にあるタブを押します。 HP All - in-One からモジ 
ユールを 取り外します。 

A を意 HP All - in-One の正面側から詰まった紙を取り除くと、印刷メカニ 
ズムが損傷する場合があります。常に HP All - in-One の両面印刷モジユ 
-ルから、紙詰まりを解消するようにしてください。 



3. 詰まっている用紙を口ーラーからゆつくり引き出します。 


A ;ま意口ーラーから引き出している途中に用紙が破れた場合は、口ーラ 
—とホイールを点検して、本体の中に紙切れが残っていないか確認して 
ください。 HP All - in-One に紙切れが残っていると、紙詰まりが起こり 
やすくなります。 

4. 紙詰まりが解消したら、な下の手順5に進みます。 

紙詰まりが解消されない場合は、な下の手順に従ってください。 

a . タブを引き上げて、両面印刷モジュールを開きます。 

b . モジュール内に詰まっている紙を取り除きます。 

C. タブをロックされるまで巧して、両面印刷モジュールを閉じます。 

5. 両面印刷モジュールを元に戻します。パチンと音がするまでゆっくり押し 
込みます。 

6. HP All - in-One の電源をオンにし、 OK を押して作業を続けます。 

ハードウェアのセツトアツプに関するトラブルシューテイン 

グ 

このセクションでは、 HP All - in-One のハードウェアに関するトラブルシュー 
テイ ング情報について説明し ます。 

HP All - in-One を USB ケーブルで接続してから、 HP All - in-One ソフトウェア 
をコンピュータにインストールすると、いろいろな問題の原因になります。ソ 
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フトウエアインストール画面で指示される前に HPAll - in-One をコンピユータ 
に接続した場合、次の手順に従ってください。 


セットアップ時の問題を解決するには 

1. コンピュータから USB ケーブルを取り外します。 

2. ソフトウェアをアンインス I ルします（インストール済みの場合)。 

3. コンピュータを再起動します。 

4. HP All - in-One の電源をナフにし、1分間待ってから巧起動します。 

5. HP All - in-One ソフトウェアを巧インストールします。 

A ;ま意ソフトウェアのインストール画面で指示されるまで、 USB ケーブル 
をコンピュータに接続しないでください。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• HP All - in-One の電源が入らない 

• USB ケー ブルをお続したが、 コン ピュ ータで HP All - in-One をイ吏巧すると 

きに問題が発生する 

- ディスプレイに間違った言語が表示される 

• ディスプレイのメニューに間違った堂位がま示される 

- プリンタの調整に失敗したというメッセージがディスプレイに表示され る 

• HP All - in-One が ED 刷しない 

- 紐詰まりが発生した、またはプリントへッドアセンブリが動かないという 

メ ツセー ジがコンピュータにま示される 


HP All - in - One の電源が入らない 


原因： HP All - in-One が電源に正し〈接結されていません。 
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解み方法： 

• 電源ケーブルが、 HPAII - in - One と電源アダプタの両方に正しく接続さ 
れていることを確認してください。電源ケーブルは、アース付き電源コ 
ンセントか、サージ保護器か、テーブルタップに差し込んでくださし、。 



電源コネクタ 


2電源ケーブルおよびアダプタ 


3電源コンセント 


テーブルタップを使用している場合は、テーブルタップがオンになっ 
ていることを確認してください。または 、 HP All - in - One の電源ケーブ 
ルを電源コンセントに直接接続してみてください。 

電源コンセントをテストして、正しく機能していることを確認してくだ 
さい。作動することが確認できている電気製品を接続して、電力が供 
給されているか確認します。電源が入らない場合は、電源コンセント 
に問題があります。 

スイッチ付きの電源コンセントに HPAII - in - One をつないでいる場合 
は、そのスイッチが入っていることを確認してください。スイッチが 
オンにも関わらず電力がお給されない場合は、電源コンセントに問題が 
あります。 


原因： On ボタンの押し方が短すぎます。 

解決方ま： On ボタンの押し方が短すぎると HP All - in - One が応答しないこ 
とがあります。 On ボタンを一回巧します 。 HP All - in - One の電源をオンに 
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するにはしばらく時間がかかることがあります。この時間中に On ボタン 
を再度押すと、デバイスの電源がナフになる場合があります。 


A ミ主意それでも HPAII - in-One の電源がオンにならない場合は、機械的 
な故障が考えられます。 HP All - in-One の電源ケーブルをコンセントか 
ら巧き、 HP にご連絡ください （ WWW . hp . com/su 口 port ) 。 入力を求められ 
た場合は国/地域を選択し、[お問い合わせ]をクリックして技術サポート 
に関する情報をご覧ください。 


USB ケーブルを接続したが、コンピユータで HP All - in - One を使用するときに問題が 
発生する 

原因： USB ケーブルがソフトウ X アがインストールされる前に接続されて 
います。 USB ケーブルを指示される前に接続するとエラーが発生します。 

解み方法：初めに、 HPAII - in-One 付属のソフトウェアをインストールして 
から、 USB ケーブルを接続します。インストールしている間、画面上で指 
示されるまで、 USB ケーブルは差し込まないでください。 

ソフトウェアをインストールしたら、 USB ケーブルを巧ってコンピユータ 
を HP All - in-One に接続するのは簡単です。 USB ケーブルの一方の端をコ 
ンピユータの背後に接続し、他方の端を HPAII - in-One の背面に接続するだ 
けでるみます。コンピュータの背をにある任意の USB ポートに接続できま 
す。 



ソフトウエアのインストールと USB ケーブルの接続については、 
HP All - in-One 付属の『セットアップガイド』を参照してくださし、。 


ディスブレイに間違った言語が表示される 

原因： HP All - in-One をセットアップするときに不適切な言語を選択した可 
能性があります。 
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解決方法：言語の設定は[基本設定]メニューからいつでも変更できます。 
詳細については、次を参照して〈ださい。 

17ぺージの [ ill と国/化域の設定] 


ディスプレイのメニューに間違った単位が表示される 

原因 ： HP All - in - One をセットアップするときに不適切な国/地域を選択し 
た可能性があります。選択する国/地域で、ディスプレイに表示される用紙 
サイズがみまります。 

解決ち法：国/化域の設定は[基本設定]メニューからいつでも変更できま 
す。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

17ぺージの厦語と国/地域の設定] 


プリンタの調整に失敗したというメッセージがディスプレイに表示される 

原因：給紙トレイに、カラー用紙、文字が書かれた用紙、リサイクル用紙 
など、間違った種類の用紙がセットされています。 

解み方法：レターまたは A 4 の白い普通紙を給紙トレイにセットして、力 
-トリッジの調整をもう一度行って〈ださい。 

また調整に失敗した場合は、センサーまたはプリントへッドアセンブリに 
問題がある可能性があります。 HP サポートに連絡します。 www.hD.com/ 
support にアクセスして〈ださい。情報の入力を要ホされた場合は、国また 
は地域を選巧して、[お問い合わせ]をクリックして情報を参照しテクニカ 
ルサポートにお問合せください。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

109ぺージの[プリンタの調整1 


HP All-in-One が印刷しない 

原因 ： HP All - in - One とコンピュータが通信していません。 

解み方法 ： HP All - in - One とコンピュータ間の接続状態を確認します。 
詳細については、次を参照して〈ださい。 

117ぺージの [ USB を続 I こよる通信の問題1 


原因：インクカートリツジに問題はありませんか？ 


了 一一/ぐい — A 
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解決方法：インクカートリツジが正しく装着され、インクが入っているこ 
とを確認してください。 

詳細については、次を参照してください。 

105ぺージの[インクカートリツジのメンテナンス J 


原因 ： HP All - in - One の電源は入っていますか？ 

解みちま ： HP All - in - One のディスプレイを見て〈ださい。ディスプレイに 
何も表示されず、 On ボタンが点なしていない場合は 、 HP All - in - One の電 
源が入っていません 。 HP All - in - One の電源コードが電源コンセントにきち 
んと差し込まれていることを確認してください。 On ボタンを巧して、 

HP All - in - One の電源をオンにしてください。 


原因 ： HP All - in - One の巧紙が切れていませんか？ 
解み方法：給紙トレイに用紙をセツトしてくださし、。 
詳細については、次を参照してください。 

40ぺージの闲紙のセット I 


が詰まりが発生した、またはブリントへッドアセンブリが動かないというメッセージ 
がコンピュータに表示される 

原因 ： HP All - in - One が紙詰まりを起こしています。 

解決方法：紙詰まりを解消'してから、ディスプレイ、またはコンピュータ 
の画面にしたがって続行します。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージのを氏詰まりの解消'] 


原因：プリントヘッドアセンブリの動きが巧害されています。 

解み方ま ： HP All - in - One の内部に捆包剤が残っている可能性があります。 
HP All - in - One の電源をオフにして、インクカートリッジカバーを開きま 
す。プリントヘッドアセンブリをふさいでいるものけ困包材など）を取り 
除いてから 、 HP All - in - One の電源を巧度オンにします。結行するにはディ 
スプレイ、またはコンピュータの画面の指示にしたがいます。 


ソフトウエアのインス I ル時のトラブルシューティング 

このセクションは 、 HP All - in - One ソフトウエアのセットアップ時に発生する 
可能性がある問題を解みする際に使用してください。 


ソフトウエアのインストール時のトラブルシューテイング 
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このセクションでは、次のトヒックについて説明します。 

- コン ピュータの CD - ROM ドライブに CD-ROM を插乂したが、何も実行さ 

れなし、 

• 最ルシステムチェック画面がま示される 
- ホの X が USB 巧続プロンプトにま示される 

• 不 B 月なエラーが発生したことを示すメッセージが出力される 

• 登録画面が表示されない 

• ソフトウエアのアンインス I ルと再インス I ル 

• HP Photosmart ソフトウェアがインス I ルされていない 

コンピュータの CD-ROM ドライブに CD-ROM を挿入したが、何も実行されない 
原因：インストールが自動で実行されません。 

解決方法：インストールが自動的に実行されない場合、手動で実行するこ 
とができます。 

Windows コンピュータからインストールを開始するには 

1. Windows の[スタート]メニューの [ファイル 名を指定して実行]をクリ 
ックします。 

2. [ファイル 名を指まして実行]ダイアログボックスで、 [d:\setup.exe] を 
入力して、[〇のをクリックします。 

CD - ROM ドライブがドライブ文字 D に割り当てられていない場合は、 
該当するドライブ文字を入力してください。 


最小システムチ I ック画面が表示される 

原因：ご使用のシステムが、ソフトウェアのインストールに必要な最小の 
要件を満たしていません。 

解み方法：[詳細]をクリックして、具体的な問題点を確認して、ソフトウ 
エアをインストールする前に問題を解ましてください。 


ホの X が USB 接続ブロンプトに表示される 

原因：通常は、 USB 接続が成巧したことを示す緑のチ I ック記号が表示さ 
れます。ホの X は、 USB 接続が失敗したことを示します。 


一一/ぐい — A 
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解ホ方法 ： HP All - in - One の電源がオンになっていることを確認して、巧 
度 USB 接続を行ってみてください。 


USB 接続をち度巧うには 

1. HPHP All - in - One 電源ケーブルを取り外し、もう一度接続してくださ 

い。 

2. USB ケーブルと電源ケーブルが接続されていることを確認します。 



3. [再試行]をクリックして、接続を再度行います。解みしなければ、次の 
手順に進みます。 

4. USB ケーブルが正しくセットアップされていることをな下のようにし 
て確認します。 

• USB ケーブルを一旦取り外し、再度接結するか、お使いの USB ケ 
—ブルを異なる USB ポートに接続してみます。 

• USB ケーブルは、キーボードには接続しないでください。 

• USB ケーブルは、3 m な下の長さとしてください。 

• お使いのコンピュータに USB デバイスが複数個接続されている場合 
は、インストール中、ほかのデバイスの接続を解除したちがよい場 
合もあります。 

5. インストール処理を継続し、指示されたらコンピュータを巧起動しま 
す。 

詳細については、次を参照してください。 

128 ぺージの r ノフトウエアのアンインス I ルとちインス I ル 1 


不明なエラーが発生したことを示すメッセージが出力される 
原因：エラーの原因が不明です。 

解決方法：インストールを引き結き実行してください。解みしない場合、 
中止してインストールをやり直し、画面の指示に従います。エラーが発生 
した場合は、該当ソフトウェアをアンインストールした後、巧ィンストー 
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ルする必要があります 。 HP All - in - One のアプリケーシヨンファイルをコン 
ピュータから単に削除するだけでは不十分です 。 HP All - in - One 付属のソフ 
トウエアをインストールしたときに追加されたアンインストー ルユー ティ 
リティを使って、該当するファイルを正しく削除してください。 

詳細については、次を参照してください。 

128ぺージの[ソフトウエアのアンインス I ルとちインス I ル _] 


を録画面が表示されない 

原因：登録画面が自動的に起動されない。 

解決方法： Windows のタスクバーで[スタート]ボタンをクリックした 
後、[プログラム]または[すべてのプログラム]、 [ HP]、[Photosmart C 6200 
All - in-One series ] の順に選巧して、[製品を録]をクリックし、き録（今す 
ぐサインアップ）画面を開きます。 


ソフトウエアのアンインストールと再インストール 

インストールが不完全な場合、またはソフトウてアインストール画面で指示 
される前に USB ケーブルをコンピュータに接続した場合は、ソフトウエアを 
アンインストールしてからちインス I ルする必要があります 。 HP All - in-One 
のアプリケーシヨンファイルをコンピュータから単に削除するだけでは不十 
分です 。 HP All - in - One 付属のソフトウエアをインストールしたときに追加さ 
れたアンインストールユーティリティを使って、該当するファイルを正しく 
削除してください。 

Windows コンピュータ上でソフトウエアをアンインストールするち法、その1 

1. お使いのコンピュータから HP All - in - One の接続を解除します。ソフトウエ 
アの再インス I ルが完了するまで 、 HP All - in - One をコンピュータに接続 
しないでください。 

2. Windows タスクバーで、[スタート]、[プログラムの開始]または[すべての 
プログラム] ( XP )、[ HP]、[Photosmart C 6200 All - in-One series ]、 [アンイ 

ンストール]の順にクリックします。 

3. 画面の指示に従ってください。 

4. 共有ファイルを削除するかどうか尋ねられたら、[いいえ]をクリックしま 
す。 

共有ファイルを削除すると、これらのファイルを巧巧する他のプログラム 
が動作しなくなってしまう可能性があります。 

5. コンピュータを再起動してください。 


鞍を記コンピュータをち起動する前に HP All - in - One とコンピュータと 
のち続をち军除することが重要です。ソフトウ X ァの巧インストールが完 
了するまで 、 HP All - in - One をコンピュータに接続しないで〈ださい。 


了一一/ぐい— 
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6. ソフトウェアをちインストールするには、 HP All-in-One の CD-ROM をコ 
ンピュータの CD-ROM ドライブに挿入し、画面の指示および HP All-in-One 
に付属の『セットアップガイド』の指示に従ってください。 

7. ソフトウェアのインストールが完了したら、 HP All-in-One をコンピュータ 
に接続します。 

8. On ボタンを押して、 HP All-in-One の電源をオンにして〈ださし、。 

HP All-in-One を接続し、電源を入れると、すべてのプラグアンドプレイ 
イベントが完了するまでに数分待たなければならないこともあります。 

9. 画面の指示に従ってください。 

Windows コンピュータ上でソフトウエアをアンインス I ルする方ま、その 2 


野を記このちまは、 Windows の[スターりメニューで[アンインス!ル] 
が利巧できない場合に巧巧します。 

1. Windows のタスクバーで、 [ スタート]、 [設定]、[コントロールパネル]の 
順にクリックします。 

2. [プログラムの追加と削除]をダブルクリックします。 

3. [HP Photosmart All - In-One Driver Software ] を選択し、[変更と削除]を 
クリックします。 

画面の指示に従ってください。 

4. お使いのコンピュータから HP All-in-One のち結を解除します。 

5. コン ピュータを再起動してください。 

をミ主記 コン ピュータを再起動する前に HP All-in-One と コン ピュータと 
の 接続を解除することが重要です。 ソフ トウ エアの 再 インス トールが完 
了するまで、 HP All-in-One を コン ピュータに接続しないでください。 


6. コンピュータの CD-ROM ドライブに HP All-in-One の CD-ROM を挿入 
し、セットアッププログラムを起動します。 

7. 画面の指示および HP All-in-One に付属の『セットアップガイド』の指示 
に巧ってください。 

Windows コンピュータ上でソフトウエアをアンインス I' ールする方法、その 3 


鞍を記このちまは、 Windows の[スタート]メニューで[アンインストール] 
が利巧できない場合に巧巧します。 


1. コンピュータの CD-ROM ドライブに HP All-in-One の CD-ROM を挿入 
し、セットアッププログラムを起動します。 

2. お使いのコンピュータから HP All-in-One のち続を解除します。 

3. [アンインストール]を選択して、画面上の指示に従って操作します。 
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4. コンピュータを再起動してくださし、。 


M を記コンピュータを再起動する前に HPAII - in - One とコンピュータと 
の接続をち军除することが重要です。ソフトウ X アの再インストールが完 
了するまで 、 HP All - in - One をコンピュータに接続しないで〈ださい。 

5. HPAII - in - One のセットアッププログラムをもう一度起動します。 

6. [インストール]を選択します。 

7. 画面の指示および HPAII - in - One に付属の『セットアップガイド』の指示 
に従ってください。 

HP Photosmart ソフトウェアがインス I ルされていない 

原因 ： HP Photosmart ソフトウェアがインス I —ルされていません。 

解決方法： HPAII - in - One に付属の HP Photosmart ソフトウェアをインス 
卜ールします。巧インストール後、コンピュータを巧起動します。 

HP Photosmart ソフトウエアをインス I ルするには 

1. コンピュータの CD - ROM ドライブに HP All - in - One の CD - ROM を巧入 
し、セットアッププログラムを起動します。 

2. [その他のソフトウェアをインストール]をクリックして 、 HP Photosmart 
ソフトウェアをインストールします。 

3. 画面の指示および HP All - in - One に付属の『セツトアップガイド』の指 
示に従ってください。 


原因 ： HP All - in - One の電源がオフになっています。 
解決方法： HPAII - in - One の電源をオンにします。 


原因：コンピュータの電源が入っていません。 
解決ち法：コンピュータの電源を入れます。 


原因 ： HP All - in - One がコンピュータに正しく接続されていません。 

解決方法： HPAII - in - One から コン ピュータまでの接続状態を確認しま 
す。 USB ケーブルが HPAII - in - One の背面にある USB ポートに正しく接 
続されていることを確認して〈ださい。また USB ケーブルのもう一方の 
端が コン ピュータの USB ポートに正しく接続されていることを確認しま 


了一一/ぐい— 
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す。 USB ケーブルを正しく接続した後、 HPAII-in-One の電源を入れ直し 
てください。 



HPAII-in-One のセットアップとコンピュータへの接続方まについては、 
HP All-in-One に付属の『セツトアップガイド』を参照してください。 


ネットワークのトラブルシューテイング 

このセクションでは、有線ネットワークの設定中に発生する問題とその巧化方 
まについて説明します。 

このセクションでは、次のトピックについて説明します。 

• コンピュータが HP All-in-One を検出できない 

- インス I ル中に r プリンタが検出されませんでした 1 画面がま示される 

コン ピュ ータが HP All - in - One を検出できない 

原因：ケーブルが正しく接続されていません。 

解ミ夫方法：な下のケーブルを点検して、正しく接続されていることを確認 
してください。 

• HPAII-in-One とハブまたはルータ間のケーブル 
• ハブまたはルータとコンピュータ間のケーブル 

• モデムまたは HP All-in-One インターネット接続に巧巧されるケーブル 
(該当する場合） 


原因：コンピュータの口 ー カル エリアネットワー クカ ード （ LAN 力ード ) 
が正しく設定されていません。 


ネットワークのトラブルシューテイング 
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解決方法： LAN 力ードが正しく設定されていることを確認します。 


LAN 力ードを確認するには （Windows 2000および XP ) 

1. [マイコンピュータ]をちクリックします。 

2. [システムのプ□パティ]ダイアログボックスで、[ハードウエア]タブを 
クリックします。 

3. [デバイスマネージャ]をクリックします。 

4. お使いの力ードが[ネットワークアダプタ]に表示されていることを確 
認します。 

5. お使いの力ードに付属するマニュアルを参照してください。 

LAN 力ードを確認するには （Windows Vis ね） 

1. Windows のタス クバーで[スター ト]、 [ コンピュータ ] 、 [ プロパティ ] の 
順にクリックします。 

2. [デバイスマネージャ]をクリックします。 

3. お使いの力ードが[ネットワークアダプタ]に表示されていることを確 
認します。 

4. お使いの力ードに付属するマニュアルを参照してください。 


原因：ネットワーク接続がアクティブになっていません。 

解決方法：ネットワーク接続がアクティブになっているか確認します。 

ネットワーク接続がアクティブになっているかお認するには 
▲ HP All-in-One の後部の RJ-45 Ethernet ジャックの上部と下部にある 2 
つの Ethernet インジケータランプを確認します。このランプはな下の 
状況を示します。 

a . 上部のランプ：このランプが緑に点なしている場合、デバイスはネッ 
トワークに正しく接続されていて、通信は確立しています。上部の 
ランプが消えている場合、ネットワークに接続されていません。 

b . 下部のランプ：デバイスがデータをネットワーク経由で送信または受 
信すると、この黄色のランプが光ります。 

アクティブなネットワーク接続を巧立するには 

1. HP All-in-One からゲートウエイ、ルータ、ハブまでのケーブル接続を 
確認して、確実に接続されていることを確認してください。 

2. 接続が確実であれば、コント ロール パネルの On ボタンを押して、 

HP All-in-One をオフにします。続いて、ルーターまたはハブの電源を 
オフにします。ルーターまたはハブの電源を入れてから、 On ボタンを 
押して、 HP All-in-One の電源をオンにします。 


原因： HP All-in-One は、前はネットワークに接続巧能でしたが、この時点 
では接続できません。 


了一一/ぐい— 
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解み方法： HPAll - in - One 、 コンピュータ、およびルーターの電源をオフに 
します。数秒待ちます。ルーターの電源を入れてから 、 HP All - in - One とコ 
ンピュータの電源をナンにします。 


原因 ： HP All - in - One とコンピュータが同ーネットワークに接続されていま 
せん。 

解み方法 ： HP All - in - One の埋め込み Web サーバにアクセスしてみてくだ 
さい。ネットワーク設定ぺージを印刷し、 IP アドレスを確認します。 

関連トピック 

• 26ぺージの f ネットワーク詰をのま示と印刷1 

- 28ぺージの阻め込み Web サーバの值用] 


インストール 中に [プリンタ が検出されませんで した ] 画面が表示される 
原因 ： HP All - in - One の電源が入っていません。 

解決方ま ： HP All - in - One の電源をオンにします。 


原因：ネットワーク接続がアクティブになっていません。 

解ミ夫方法：ネットワーク接続がアクティブになっていることを確認してく 
ださい。 

ネットワーク接続がアクティブになっていることを確認するには 

1. 正しくち続されている場合 、 HP All - in - One の電源を入れ直します。コ 
ントロールパネルの On ボタンを巧して HP All - in - One の電源を切り、 
もう一度ボタンを押して電源を入れます。ルータまたはハブの電源も入 
れ直します。 

2. HP All - in - One からゲートウエイ、ルータ、ハブまでのケーブル接続を 
確認して、確実に接続されていることを確認してください。 

3. HP All - in - One が、 CAT -5 Ethernet ケーブルでネットワークと接続され 
ていることを確認します。 


原因：ケーブルが正しく接続されていません。 

解みちま：な下のケーブルを点検して、正し〈接続されていることを確認 
してください。 

• HP All - in - One とハブまたはルータ間のケーブル 
• ハブまたはルータとコンピュータ間のケーブル 

• モデムまたは HP All - in - One インターネット接続に巧用されるケーブル 
(該当する場合） 


原因：ファイアウナール、アンチウィルス、アンチスパイウェアプログラ 
ムにより HP All - in - One がコンピュータにアクセスできません。 


ネットワークのトラブルシューテイング 
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解決方法 ： HP All - in - One ソフトウェアをアンインス!ル!し、コンヒ 
ユータを巧起動します。アンチウィルス、アンチスパイウェアアプリケー 
シヨンを一時的に無効にし 、 HP All - in - One ソフトウェアを再インストール 
します。アンチウィルス、アンチスパイウェアアプリケーシヨンはインス 
卜ール完了後に有劾に設をしてください。ファイアウォールのポップアッ 
プメ ッセー ジが表示されたら、そのメ ッセー ジを常に承認または許可して 
ください。 

その画面がまだ表示される場合は 、 HP All - in - One ソフトウェアをアンイン 
ストールし、コンピユータをリブートします。また HP All - in - One ソフトウ 
ェアを再インストールする前に、一時的にファイアウォールを無効にしま 
す。ファイアウナールアプリケーシヨンはインストールの完了後に有効に 
設定できます。ファイアウナールのポップアップメッセージが再度表示さ 
れたら、そのメッセージを常に承認または許巧してください。 

詳細は、ファイアウオールソフトウエアに付属のマニュアルを参照してく 
ださい。 


原因：仮想プライべートネットワーク （ VPN ) により HP All - in - One 力《コン 
ピュータに アクセスできません。 

解み方法： VPN を一時的に無効にしてから、インストールを続けてくださ 
し、。 


& を記 HP All - in - One の機能は、 VPN セッションの間制限されます。 


印刷品質のトラブルシューティング 

印刷品質に問題がある場合は、このセクションにある解決策をお試しいただく 
力、、次のガイドラインを参考にしてください。 

- 印刷をより美し〈仕上げるには、 HP 純正インクで印刷するプロジェクトの 
タイプに合わせて設計された HP ま巧紙を使用することをおすすめしま 
す。 HP 専用紙および HP インクは、一緒に使用して高品質の出力を実現す 
るように設計されています。 

• 再充填された、または空のインクカートリツジを HP の純正インクカート 
リツジと交換してください。 

- デバイスの設定を確認して、印刷モードと用紙の選巧が、巧紙とタスクに 
対して適当であることを確認してください。 

詳細については、 52ぺージの [プリントする用紙の種類の設定1 および 
38ぺージの [ E 口刷およびコピー用紙の撰が1 をを照してください。 

• セルフテストレポートを印刷して評価を行います。 

詳細については、 101ぺージの [セルフテストレポートの印刷1 を参照して 
ください。 
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了 一一/ぐい— 










セルフテストレポートで問題が見つかったら、次のことを行ってくださ 
い。 

-インクカートリッジの自動クリー ニン グを行います。詳細について 
は、 110ぺージの [プリント へッ ドのクリー ニン グ1 を参照してくださ 
い。 

-印刷したときに、ラインが消えていたら、電気の接触部をクリーニング 
してください。詳細については、 111ぺージの [インクカートリッジの 
接点のクリーニング1 をを照してください。 

• セルフテストレポートに問題が見つからなかったときは、画像ファイル、 
およびソフトウエアプログラムに問題があることが考えられます。 

インクカートリッジのその他のトラブルシューテイングについては、 HP の 
Web サイト www . hp . com/support を参照してください。 

このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• インクがにじんだり、しみになる 

• 文字やグラフィックの一部にインクが定着しない 

- 文字のフチがギザギザになる 

• E 口刷したぺージの下部に水平ち向の歪みがある 

- E 口刷出力の色が混じる 
- 横ち向の縮模なまたはなが現れる 

• 色が薄いまたは〈すんでいる 

• Ef ] 刷がぼやけてはっきり しなし、 

- 細方向の編模様が入る 

• 斜めまたは歪んで印刷される 

• 写真の印刷時にインクがはみ出す 

• 給細トレイから用紙が給紙されない 


インクがにじんだり、しみになる 

原因：用紙の種類が HP All - in - One に適していません。 

解ホ方法： HP プレミアム用紙または HP All - in - One に適したその他の用 
紙の種類を使用してください。 


原因：プリントヘッドをクリーニングする必要があります。 

解み方ま：プリントヘッドのクリーニングを行ってから、セルフテスト 
レポートを印刷します。レポートのカラーブロックで、問題がないか確認 
します。カラーブロックじ印刷品質の問題が示されている場合、プリンタ 
の調整を行います。 

クリーニングと調整によっても問題が解みしない場合は、 HP サポートに連 
絡してサポートを受けてください。お問い合わせ先は、次のサイトを参照 
してください。 

www . hp . com/support 
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情報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せくださし、。 

詳細については、次を参照してください。 

• 110ぺージの [プリント へ'ソ ドのクリー ニン グ1 
• 101ぺージの f セルフテストレポートの印刷1 
• 109ぺージの f プリンタの調整1 


原因：用紙とプリントへッドが近すぎます。 

解決方法：印刷中に巧紙がプリントへッドに近づきすぎると、インクがに 
じむことがあります。用紙に盛り上がりやしわがあったり、厚みがある場 
合に、この現まが発生することがあります。用紙が給紙トレイに平らにセ 
ットされている、またしわがないことを確認してください。 


义字やグラフィックの一部にインクが定着しない 
原因：[用紙の種類]設定が正しくありません。 

解決ち法：給紙トレイにセットされた巧紙の種類に合わせて、[用紙の種 
類]設定を変更します。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

• 93ぺージの r コピー用紐の種類の設定1 

- 52ぺージのじ^リントずる用紙の 辖韻の設定1 


原因： HP All - in-One の印刷の品質設定が化すぎます。 

解み方法：給紙トレイに高品質用紙をセットし、[高画質]、[最大 dpi ]、 ま 
たは[高解像度]などの高画質設定で画像を印刷します。印刷する用紙が平 
らであることを必ず確認してください。画像を最高画質で印刷するには、 
HP プレミアムプラスフォト用紙を使用します。 

それでも問題の解決しない場合は、 HP All - in-One 用にンストールしたソフ 
トウエアまたは別のソフトウエアプリケーシヨンを使って、画像の水色、 
灰色、または茶色の色調がページの下部分に印刷されないように、画像を 
180度回転させてください。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの f 用紙に閱する情報1 


原因：プリントへッドをクリーニングする必要があります。 

解決方法：プリントヘッドのクリーニングを行ってから、セルフテスト 
レポートを印刷します。レポートのカラーブロックで、問題がないか確認 
します。カラーブロックに印刷品質の問題が示されている場合、プリンタ 
の調整を行います。 
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了 一一/ぐい— 














クリーニングと調整によっても問題が解みしない場合は、 HP サポートに連 
絡してサポートを受けてください。お問い合わせ先は、次のサイトを参照 
してください。 

www . hp . com/support 

情報の入力を要ホされた場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せ〈ださし、。 

詳細については、次を参照してください。 

• 110ぺージの [プリントへッドのクリーニング1 
• 101ぺージの [セルフテストレポートの印刷1 
• 109ぺージのヴリンタの調整1 


原因： HP 製な外のインクを使用しています。 

解みモま： HP では、純正 HP インクカートリツジの使巧を推奨していま 
す。純正 HP インクカートリツジは、 HP プリンタで最高の性能が得られ 
るように設計され、何度もテストされています。 


載を記 HP では、 HP 製な外のインクの品質や信賴性については保証でき 
ません。 HP 製な外のインクの使巧が原因で発生したプリンタの不具合 
や損傷に対するプリンタのサービスや修理は、保証ではカバーされませ 
ん。 


文字のフチがギザギザになる 

原因：フォントがカスタムサイズのフォントです。 

解み方法：ソフトウェアアプリケーシヨンの中には、拡大したときや印刷 
したときに文字の輪郭がギザギザになる独自のフナントを使うものもあり 
ます。また、ビットマップで表現された文字を印刷する場合も、 f 店大や印 
刷を行うと、輪郭がギザギザになることがあります。 

TrueType または OpenType フォントを使えば、輪郭の谓らかなフナント 
が HP All - in-One で印刷できます。フォントを選ぶときは TrueType また 
は OpenType アイコンを検索してください。 


印刷したページの下部に水平ち向の歪みがある 

原因：写真画像は、ページの下部分の画像の色調が、水色、灰色、または 
茶色です。 

解決方法：給紙トレイに高品質巧紙をセットし、[高画費]、[最大 dpi ]、 ま 
たは[高解像度]などの高画質設定で画像を印刷します。印刷する用紙が平 
らであることを必ず確認してください。画像を最高画質で印刷するには、 
HP プレミアムプラスフオト用紙を巧巧します。 
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それでも問題の解みしない場合は 、 HP All - in - One 用にンストールしたソフ 
トウエアまたは別のソフトウエアプリケーシヨンを使って、画像の水色、 
灰色、または茶色の色調がページの下部分に印刷されないように、画像を 
180度回転させてください。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの旧紙に関する情報 I 


印刷出力の色が混じる 

原因 ： HP All - in - One にセツトされている巧紙の種類に巧して品質の設をが 
高すぎます。 

解決方法：品質設定を確認してください。設定品質をイ压くして、印刷また 
はコピーに使用するインクの量を減らします。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

• 53ページの [ EH 刷ま度と品質のをを1 

• 94ぺージの r コピーず度と品質のをず1 


原因：用紙の種類が HP All - in - One に適していません。 

解決ち法： HP プレミアム巧紙または HP All - in - One に適したその化の巧 
紙の種類を使用してください。 


原因：用紙の裏面に印刷している可能性があります。 

解決方法：印刷面を下にして用紙をセットします。たとえば、光沢フォト 
巧紙をセットする場合には、光沢面を下にして巧紙をセットします。 

詳細については、次を参照してください。 

40ぺージの f 用組のセット1 


原因： HP 製な外のインクを巧巧しています。 

解決モま： HP では、純正 HP インクカートリツジの使用を推奨していま 
す。純正 HP インクカートリツジは、 HP プリンタで最高の性能が得られ 
るように設計され、何度もテストされています。 


教を記 HP では、 HP 製な外のインクの品質や信頼性については保証でき 
ません。 HP 製な外のインクの使用が原因で発生したプリンタの不具合 
や損傷に対するプリンタのサービスや修理は、保証ではカバーされませ 
ん。 


原因：プリントへッドをクリーニングする必要があります。 

解巧ちま：プリントヘッドのクリーニングを行ってから、セルフテスト 
レポートを印刷します。レポートのカラーブロックで、問題がないか確認 


了一一/ぐい— 
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します。カラーブロックに印刷品質の問題が示されている場合、プリンタ 
の調整を行います。 

ク リー ニン グと調整によっても問題が解みしない場合は、 HP サポートに連 
絡してサポートを受けてください。お問い合わせホは、次のサイトを参照 
してください。 

www . hp . com/support 

情報の入力を要ホされた場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せ〈ださし、。 

詳細については、次を参照してください。 

• 110ぺージの [プリントへッドのクリー ニン グ1 
• 101ぺージの f セルフテストレポートの印刷1 
• 109ぺージのに"リンタの調整1 


横方向の搞模様または筋が現れる 

原因：巧紙が正しく給紙されていないか、または給紙トレイに正しくセツ 
卜されていません。 

解決方法：用紙が正しくセツトされていることを確認してください。 
詳細については、次を参照してください。 

41ぺージの f フルサイズ用紙のセット I 


原因： HP All - in-One の印刷の品質設をが低すぎます。 

解決方法：給紙トレイに高品質巧紙をセットし、[高画費]、[最大 dpi ]、 ま 
たは[高解像度]などの高画質設定で画像を印刷します。印刷する巧紙が平 
らであることを必ず確認してください。画像を最高画質で印刷するには、 
HP プレミアムプラスフォト用紙を巧巧します。 

それでも問題の解みしない場合は、 HP All - in-One 用にンストールしたソフ 
トウエアまたは別のソフトウエアプリケーシヨンを使って、画像の水色、 
灰色、または茶色の色調がページの下部分に印刷されないように、画像を 
180度回転させてください。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの 旧紙に閨する撞麵 


原因：プリントヘッドをクリーニングする必要があります。 

解み方法：プリントヘッドのクリーニングを行ってから、セルフテスト 
レポー トを印刷します。 レポー トのカラーブロックで、問題がないか確認 
します。カラーブロックに印刷品質の問題が示されている場合、プリンタ 
の調整を行います。 


印刷品質のトラブルシューティング 139 











第 14 章 


クリーニングと調整によっても問題が解みしない場合は、 HP サポートに連 
絡してサポートを受けてください。お問い合わせ先は、次のサイトを参照 
してくださし、。 

www . hp . com/support 

情報の入力を要求された場合は、国または地域を選巧して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せください。 

詳細については、次を参照してください。 

• 110ぺージの [プリントへッドのクリーニング1 
• 101ぺージの f セルフテストレポートの印刷1 
• 109ぺージのけリンタの調整1 


をが薄いまたは<すんでいる 

原因 ： HP All - in - One の印刷の品質設定が化すぎます。 

解決方法：給紙トレイに高品質用紙をセットし、[高画質]、[最大 dpi ]、 ま 
たは[高解像度]などの高画質設定で画像を印刷します。印刷する用紙が平 
らであることを必ず確認してください。画像を最高画質で印刷するには、 
HP プレミアムプラス フォ ト巧紙を使用します。 

それでも問題の解決しない場合は 、 HP All - in - One 用にンストールしたソフ 
トウエアまたは別のソフトウエアプリケーシヨンを使って、画像の水色、 
灰色、または茶色の色調がページの下部分に印刷されないように、画像を 
180度回転させてください。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの旧を氏に関する情報] 


原因：用紙の種類が HP All - in - One に適していません。 

解決方法： HP プレミアム巧紙または HP All - in - One に適したその化の巧 
紙の種類を使用してください。 


原因 ： HP All - in - One の博く/濃く]コピー設まが明るすぎます。 
解み方法：コピーの濃淡を調整します。 

詳細については、次を参照してください。 

95ページの f コピーの濃淡の調整1 


原因：[用紙の種類]設定が正しくありません。 


了一一/ぐい— 
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解み方法：給紙トレイにセットされた用紙の種類に合わせて、[用紙の種 
類]設定を変更します。 

詳細については、次を参照してください。 

• 93ぺージの f コピー用紙の释韻の設定1 

• 52ぺージの [プリントする用紐の释類の設を1 


原因：新聞の写真など画質の良くない写真をコピーすると、筋、格子、し 
ま模様などの模様がコピーに現れます。これはモアレパターンといいま 
す。 


解決方法：モアレパターンを防ぐには、ガラス板に透明なプラスチック製 
保護シートを直接敷き、その上に、印刷する面を下にして原稿をセットし 
てください。 


原因：ガラス板の表面や原稿カバーの裏面にほこりが付着している可能性 
があります。そうすると、コピー品質が悪くなり、動作が遅くなります。 

解み方法：ガラス面と原稿押さえをきれいにおきます。 

詳細については、次を参照してください。 

• 103ぺージの f ガラス面のクリー ニン グ1 
• 104ぺージの f 原搞押さえのクリー ニン グ1 


原因：プリントヘッドをクリーニングする必要があります。 

解決方ま：プリントヘッドのクリーニングを行ってから、セルフテスト 
レポー トを印刷します。 レポー トのカラーブロックで、問題がないか確認 
します。カラーブロックに印刷品質の問題が示されている場合、プリンタ 
の調整を行います。 

ク リー ニン グと調整によっても問題が解みしない場合は、 HP サポートに連 
絡してサポートを受けてください。お問い合わせ先は、次のサイトを参照 
してください。 

www.hp.CQm/support 

情報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せくださし、。 

詳細については、次を参照してください。 

• 110ぺージの [プリントへッドのクリー ニン グ1 
• 101ぺージの f セルフテストレポートの印刷1 
• 109ぺージの [プリンタの調整1 


印刷がぼやけてはっきりしない 


原因：用紙の種類が HP All - in - One に適していません。 
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解決方法： HP プレミアム巧紙または HP All-in-One に適したその他の巧 
紙の種類を使用してください。 


原因：[用紙の種類]設定が正しくありません。 

解決方法：給紙トレイにセツトされた巧紙の種類に合わせて、[用紙の種 
類]設定を変更します。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

• 93ぺージの ロピー巧細の種類の記を1 

• 52ぺージの [プリントする巧紙の釋韻の記を1 


原因： HP All-in-One の印刷の品質設定が化すぎます。 

解決方ま：給紙トレイに高品質用紙をセットし、[高画質]、[最大 dpi ]、 ま 
たは[高解像度]などの高画質設定で画像を印刷します。印刷する用紙が平 
らであることを必ず確認してください。画像を最高画質で印刷するには、 
HP プレミアムプラス フォ ト用紙を使用します。 

それでも問題の解ミ夫しない場合は、 HP All-in-One 用にンストールしたソフ 
トウエアまたは別のソフトウエアプリケーシヨンを使って、画像の水色、 
灰色、または茶色の色調がページの下部分に印刷されないように、画像を 
180度回転させてください。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

119ぺージの f 用紙に閱する情報1 


原因：用紙の裏面に印刷している可能性があります。 

解決方法：印刷面を下にして用紙をセットします。たとえば、光沢フォト 
用紙をセットする場合には、ホお面を下にして用紙をセットします。 

詳細については、次を参照してください。 

40ぺージの旧紙のセット1 


縦方向の縮模様が入る 

原因：用紙の種類が HP All-in-One に適していません。 

解み方法： HP プレミアム巧紙または HP All-in-One に適したその化の巧 
紙の種類を使用してください。 


おめまたは歪んで印刷される 

原因：用紙が正しく給紙されていないか、または給紙トレイに正しくセツ 
卜されていません。 


了一一/ぐい— 
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解み方法：用紙が正しくセツトされていることを確認してください。 
詳細については、次を参照してください。 

41ぺージの f フルサイズ用紙のセツト_1 


原因：給紙トレイに複数の種類の巧紙がセツトされています。 
解みちま：複数の種類の用紙を同時にセットしないでくださし、。 


原因：両面印刷モジュールがしっかりと装着されていません。 

解決方ま： HPAII - in - One の背面の両面印刷モジュールがしっかりと装着さ 
れていることを確認してください。 


写真の印刷時にインクがはみ出す 

原因：写真のコピーを作成する場合、少量（数ミリメートル）のはみ出しは 
-般的です。はみ出しが数ミリを超える場合は、 HPAll - in - One 力 《 セットさ 
れた用紙を実際の幅より広く認識している可能性があります。 


をヒント用紙に巧してインクを使いすぎかどうかを判断する方法の1つ 
は、コピーまたは印刷が完了した後で、印刷しているページの裏側をチ 
エックすることです。ぺージの裏側にインクの筋が入る場合は、直前の 
コピーまたは印刷ジョブで HPAII - in - One のインクが出すぎている可能 
性があります。 


解み方法：巧紙サイズの設定を確認します。プリンタの給紙トレイにセツ 
卜した用紙と同じ用紙サイズに設定してください。 

詳細については、次を参照してください。 

92ぺージのにピー巧紙サイズの設を1 


給紙トレイから用紙が給紙されない 

原因：給紙トレイに十分な巧紙がありません。 

解み方';去: HPAII - in - One に用紙がなくなった場合や残りが数枚になった場 
合は、給紙トレイに巧紙を追加してください。給紙トレイに用紙がある場 
合は、用紙を取り除いて、平らな面で用紙の端を揃えて、給紙トレイにも 
う一度用紙をセットしてください。印刷ジョブを続行するには、ディスプ 
レイまたはコンピュータ画面の指示にしたがってください。 


印刷品質のトラブルシューティング 


143 











第 14 章 


印刷のトラブルシューティング 

このセクションでは、次のような印刷の問題を解ホします。 

封筒が正し〈印刷されない 
フチ無し EH 刷が指定どおり En 刷されない 

HP All - in - One が応答しない 
HP All - in - One が無意味な文字を ED 刷する 

印刷しようとしても何も動作しない 
印刷される文書のぺージ順が間違っている 

余白が指定どおりに印刷されない 
文字やグラフィックがぺージの端で义ける 

印刷中に空白ページが排紐される 

写真を印刷するときに 、 HP All - in - One の内部がインクで巧れを 


封筒が正しく印刷されない 

原因：封筒が正しくセットされていません。 

解決方法：給紙トレイから用紙をすべて取り出します。封筒のふたが上向 
きで左側に来るようにセットし、給紙トレイの奥まで入れます。 

菌^を記封筒のとじ目を内側に巧り込んでおくと、紙詰まりを防ぐことが 
できます。 




関連トピック 

44ぺージの f 封筒のセット1 


原因：セツトされた封筒の種類が間違っています。 

解決方法：光沢紙を使った封筒やエンボス加工されたお筒、あるいは留め 
具付きの封筒や窓付き封筒は巧わないでください。 


フチ無し印刷が指をどおり印刷されない 

原因： HP な外のソフトウエアアプリケーシヨンを使巧して画像のフチ無 
し印刷を実行すると、予想通りの印刷結まが得られないことがあります。 


了^:? .11/ ぐ： 
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解み方法: HPAII - in-One 付属のフォトイメージングソフトウてアの画像 
を使って印刷してみてください。 


HPAII-in-One が応答しない 

原因： HP All - in-One が別のタスクでビジー状態です。 

解決方ま： HP All - in-One がコピーやスキャンなどの別のタスクを実行して 
いる場合、 HPAII - in-One が現在のタスクを完了するまで、印刷ジョブはホ 
送りされます。 

印刷に時間のかかるドキュメントも一部にはあります。 HP All - in-One に印 
刷ジョブを実行してから、数分間たっても何も印刷されない場合は、コン 
ピュータ画面を見てメ ツセー ジがないか確認してください。 


原因： HP All - in-One が紙詰まりを起こしています。 
解ホ方法：紙詰まりを解消します。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの r 紙詰まりの解消1 


原因： HP All - in-One のトレイに用紙がありません。 
解決方法：給紙トレイに用紙をセツトしてくださし、。 
詳細については、次を参照してください。 

40ぺージの旧紙のセット1 


原因：プリントヘッドアセンブリが停止しています。 

解み方ま： HPAII - in-One の電源をオフにして、インクカートリッジカバ 
-を開きます。プリントヘッドアセンブリをふさいでいるもの（捆包材な 
ど）を取り除いてから、 HP All - in-One の電源を巧度オンにします。 


原因：コンピュータカ《 HP All - in-One と通信できていません。 
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解決方法： HPAII - in - One がコンピュータに正しく接結されていないと通信 
エラーの起きることがあります。次のように、 USB ケーブルが 
HP All - in - One とコンピュータに接続されていることを確認してください。 



正しく接続されているにもかかわらず、 HPAII - in - One に印刷ジョブの実行 
を命令してから数分間何も印刷されない場合は、 HPAII - in - One のステータ 
スを確認して〈ださい 。 HP Photosmart ソフトウエアで[ステータス]をク 
リックします。 

詳細については、次を参照してください。 

117 ぺージの [ USB 接続による通信の問題1 


原因 ： HP All - in - One の電源がオフになっています。 

解み方法： HPAII - in - One の上にある On ボタンを確認して〈ださい。点灯 
していない場合 、 HP All - in - One はオフになっています 。 HP All - in - One の 
電源ケーブルが電源コンセントにきちんと差し込まれていることを確認し 
てください。 On ボタンを押して 、 HP All - in - One の電源を入れてくださし、。 


原因 ： HP All - in - One にエラーが発生しました。 

解みちま： HPAII - in - One の電源を切り、電源コードを抜きます。電源コ 
-ドを再び差し込み、 On ボタンを押して 、 HP All - in - One の電源をオンに 
します。 


原因：プリンタドライバの状態が変更されています。 


了一一/ぐい— 
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解み方法：プリンタドライバの状態が、オフラインまたは印刷停止に変 
更されている可能性があります。 

プリンタドライバの状態を確認するには 

1. HP ソリユーシヨンセンターで、デバイスタブをクリックします。 

2. [設定]をクリックします。 

3. [ステータス]をクリックします。 

状態がオフラインまたは印刷停止の場合、状態を準備完了に変更し 
ます。 


原因：削除した印刷ジョブがまだキューにあります。 

解決方法：印刷ジョブが、取り消されてもキューに残っている可能性があ 
ります。取り消されたジョブによってキューが詰まり、次の印刷ジョブが 
印刷できなくなっています。 

コンピュータから、プリンタフォルダを開いて、取り消したジョブがキュ 
-に残っていないか確認してください。キューからジョブを削除してくだ 
さい。印刷ジョブがキューから消えない場合、次のいずれかまたは両方を 
言ましてください。 

• HPAII - in-One から USB ケーブルを外し、コンピュータを再起動してか 
ら、 USB ケーブルを HPAII - in-One にもう一度接続します。 

• HPAII - in-One をシャットダウンし、コンピュータを再起動してから、 
HPAII - in-One を再起動します。 


原因：両面印刷モジュールが正しく装着されていません。 

解み方法：両面印刷モジュールが装着されている場合は、一旦取り外して 
から再度装着しなおしてください。巧装着するには、モジュールの両側の 
ボタンを押して、 HPAII - in-One の背面の所定の位置にはまるまで押し込み 
ます。 


両面印刷モジュールが装着されていない場合は、 HPAII - in-One の背面に装 
着してください。 


HP All - in - One がお意巧な义字を印刷する 

原因： HP All - in-One に使用可能な空きメモリがありません。 

解決方ま： HPAII - in-One とコンピュータの電源を両方ともオフにし、その 
まま60秒間待ってから両方ともオンに戻し、もう一度印刷してくださし、。 


原因：文書が破損しています。 

解決方法：同じソフトウェアアプリケーシヨンから別の文書を印刷してく 
ださい。この印刷が正常に行われる場合は、な前に保存した文書（破損し 
ていない文書）を印刷してください。 
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印刷しようとしても何も動作しない 

原因： HP All - in-One の電源がオフになっています。 

解み方法： HP All - in-One の上にある On ボタンを確認してください。点灯 
していない場合、 HP All - in-One はオフになっています。 HP All - in-One の 
電源ケーブルが電源コンセントにきちんと差し込まれていることを確認し 
てください。 On ボタンを押して、 HP All - in-One の電源を入れてくださし、。 


原因： HP All - in-One が別のタスクでビジー状態です。 

解み方法： HP All - in-One がコピーやスキャンなどの別のタスクを実行して 
いる場合、 HP All - in-One が現在のタスクを完了するまで、印刷ジョブは先 
送りされます。 

印刷に時間のかかるドキュメントも一部にはあります。 HP All - in-One に印 
刷ジョブを実行してから、数分間たっても何も印刷されない場合は、コン 
ピュータ画面を見てメツセージがないか確認して〈ださい。 

原因： HP All - in-One が、デフオルトのプリンタとして選択されていませ 
ん。 

解決方法： HP All - in-One がソフトウエアアプリケーションでデフオルト 
のプリンタとして選択されていることを確認してください。 

をヒント HP All - in-One をデフオルトのプリンタとして設定すれば、どの 
ソフトウエアアプリケーシヨンを巧用しても、[ファイル]メニューの 
[印刷]を選択すると、自動的に選択されます。 


原因：コンピュータが HP All - in-One と通信できていません。 

解;央方ま： HP All - in-One がコンピュータに正しく接続されていないと通信 
エラーの起きることがあります。次のように、 USB ケーブルが 
HP All - in-One とコンピュータに接続されていることを確認してください。 



正しく接続されているにもかかわらず、 HP All - in-One に印刷ジョブの実行 
を命令してから数分間何も印刷されない場合は、 HP All - in-One のステータ 


了一一/ぐい— 
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スを確認してください。 HP Photosmart ソフトウエアで[ステータス]をク 
リックします。 

詳細については、次を参照してください。 

117ぺージの ruSB お続による通信の問頭1 


原因： HP All-in-One が紙詰まりを起こしています。 
解みモま：紙詰まりを解消します。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの r 紙詰まりの解消1 


原因：プリントヘッドアセンブリが停止しています。 

解み方法： HP All-in-One の電源をオフにして、インクカートリッジカバ 
-を開きます。プリントヘッドアセンブリをふさいでいるもの（捆包材な 
ど）を取り除いてから、 HP All-in-One の電源を再度オンにします。 


原因： HP All-in-One のトレイに用紙がありません。 
解み方法：給紙トレイに用紙をセツトしてくださし、。 
詳細については、次を参照してください。 

40ぺージの旧紙のセット1 


印刷される文書のページ順が間違っている 

原因：文書の1ページ目を最初に印刷するように印刷設定が設をされてい 
ます。 HP All-in-One の給紙方までは、1ぺージ目は印刷する面が上の状態 
で一番下になります。 

解決方法：文書を逆順に印刷してください。文書の印刷が完了したら、正 
しいぺージ順に並んでいます。 

詳細については、次を参照してください。 

64ぺージの f 複数ぺージの文書を逆順で印刷1 


余白が指定どおりに印刷されない 

原因：お使いのソフトウエアアプリケーシヨンで余白が正しく設まされて 
いません。 

解みモ法：プリンタマージンを確認します。 
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原稿の余白設定値は、 HPAII-in-One の印刷可能領域を超えないようにして 
ください。 

余白の設を値を巧認するには 

1. HPAll-in-One に印刷の実行を命令する前に、印刷ジョブを確認します。 

2. 余白を確認します。 

HP All-in-One では、ソフトウェアアプリケーションで設定された余白 
力《 HP All-in-One の最小余白より大きい場合は、アプリケーション側の 
設定値が使われます。 

3. 余白がを件を満たしていない場合は、印刷ジョブをキャンセルして、ソ 
フトウエアアプリケーシヨンで余白を調整します。 


原因：用紙サイズが正しく設定されていません。 

解み方法：目的に合った正しい用紙サイズ設定を選んでいることを確認し 
てください。必要なサイズの用紙が給紙トレイにセツトされていることを 
確認してください。 


原因：給紙ガイドの位置が正しくありません。 

解み方法：給紙トレイから用紙のまをいったん取り出してセツトし直し、 
横方向巧紙ガイドを内側にスライドさせて用紙の端に合わせます。 

詳細については、次を参照してください。 

40ぺージの旧紙のセツり 


原因：封筒が正しくセットされていません。 

解決ち法：給紙トレイから用紙をすべて取り出します。封筒のふたが上向 
きで左側にくるように、封筒を給紙トレイの奥まで入れてセットします。 

鞍を記封筒のとじ目を内側に巧り込んでおくと、紙詰まりを防ぐことが 
できます。 



詳細については、次を参照して〈ださい。 
44ぺージの f 封筒のセットI 


了一一/ぐい— 
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义字ゃグラフィックがぺージの端で欠ける 

原因：お使いのソフトウェアアプリケーションで余白が正しく設まされて 
いません。 

解まモま： 

余白の設を値を確認するには 

1. HPAll-in-One に印刷の実行を命令する前に、印刷ジョブを確認します。 

2. 余白を確認します。 

HP All-in-One では、ソフトウェアアプリケーションで設定された余白 
が HP All-in-One の最小余白より大きい場合は、アプリケーション側の 
設定値が使われます。 

3. 余白がを件を満たしていない場合は、印刷ジョブをキャンセルして、ソ 
フトウェアアプリケーションで余白を調整します。 

原稿の余白設定値は、 HP All-in-One の印刷可能領域を超えないようにして 
〈ださし、。 


原因：印刷している文書のサイズが、給紙トレイにセットされている巧紙 
のサイズより大きいサイズです。 

解み方法：印刷しようとしている文書のレイアウトが、 HP All-in-One がサ 
ポートしている巧紙サイズに収まることを確認してください。 

印刷レイアウトのプレビューを表示するには 

1. 正しいサイズの用紙を給紙トレイにセットします。 

2. HP All-in-One で印刷する前に、印刷ジョブのプレビューを表示します。 

3. 文書のグラフィックを見て、現在のサイズが HP All-in-One の印刷巧能 
領域内に収まることを確認してください。 

4. グラフィックがページの印刷可能領域内に収まらない場合は、印刷ジョ 
ブをキャンセルします。 


み ヒント ソフトウェアアプリケーシヨンによっては、現在選択されてい 
る用紙サイズに合わせて文書のサイズを調整することができるものもあ 
ります。また、印刷の [プロパティ] ダイアログボックスから、文書の 
サイズを調整することもできます。 


原因：用紙が正しくセットされていません。 

解ミ夫ちま：給紙エラーが発生すると、ドキュメントの一部が义ける可能性 
があります。 
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給紙トレイから巧紙をすべて取り出し、な下の手順に従ってち度セットし 
ます。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

40ぺージの f 用紙のセット1 


印刷中に空白ページが排紐される 

原因：印刷している文書に、余分な空白ぺージが含まれています。 

解決方ま：ソフトウ1アアプリケーシヨンで文書ファイルを開き、文書の 
終わりに余分なページまたは線が入つていないか確認してください。 


原因 ： HP All - in - One が用紙を2枚給紙しています。 

解決方法 ： HP All - in - One の用紙の残りが少なくなった場合は、給紙トレイ 
に巧紙を追加してください。給紙トレイに巧紙が十分ある場合は、巧紙を 
取り除いて、平らな面で巧紙の端を揃えて、給紙トレイに巧度用紙をセツ 
卜してください。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

40ぺージの旧紙のセツり 


写真を印刷するときに 、 HP All - in - One の内部がインクで巧れる 

原因：フチおし印刷設をでは、給紙トレイにフォト用紙をセットする必要 
があります。フチ無し印刷設定では、フォト用紙をセットしてください。 

解決方法：フチ無し印刷を実行する前に、給紙トレイにフォト巧紙がセツ 
卜されていることを確認して〈ださい。 


メモリカードのトラブルシューテイング 

ここでは、次のメモリカードに関する問題の解ま方まを説明します。 

• デジタルカメラでメモリカードが動作しない 

- HP All - in - One がメモリカードを読み取ることができない 

• メモリカードスロツトの横のフォトランプが点滅している 

- メモリカードを挿入すると、ミ主意ランプが点滅する 

- メモリカードの写貴がコンピュータにおなされない 

• メモリカードを利巧できない 

• ファイル名が文字化けする 

• ネツトワーク上の化のューザーが自みのメモリカードにアクセスできる 

• エラーメツセージ： r ファイルまたはアイテムが昇.つかりません。パスやフ 

ァイル名が正しいことを確認、してください J 
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デジタルカメラでメモリカードが動作しない 

原因 ： Windows XP コンピュータでメモリカードをフォーマットする場 
合、デフナルトでは 、 Windows XP は、8 MB な下および64 MB な上のメ 
モリカードを FAT 32 お式でフォーマットします。一ち、デジタルカメラ 
や他のデバイスでは FAT ( FAT 16 または FAT 12) 斤《式を使用するため、 
FAT 32 形式の力ードは認識できません。 

解決方ま：カメラでメモリカードを再フォーマットするか 、 Windows XP 
コンピュータで FAT おまを選択してメモリカードをフオーマットしてく 
ださい。 


HP All - in - One がメモリカードを読み取ることができない 

原因：力ードが逆向きまたは上下逆さに挿入されています。 

解み方法：ラベルが左側、接点がち側になるように （HP All - in - One 側に向 
けて）メモリカードを持ち、力ードを適切なスロットに差し込んでフォト 
ランプが点なするのを確認します。 

メモリカードを正しく巧入しないと 、 HP All - in - One は応答せず、フォト 
ランプ（メモリカードス ロッ トの近く）がオンになりません。 

メモリカードを正しく挿入すると、フォトランプが数砂間点滅した後、点 
なしたままとなります。 


原因：メモリカードが完全に挿入されていません。 

解み方ま：メモリカードが HP All - in - One の正しいスロットに完全に挿入 
されていることを確認してください。 

メモリカードを正しく巧入しないと 、 HP All - in - One は応答せず、フォト 
ランプ（メモリカードスロットの近く）がオンになりません。 

メモリカードを正しく挿入すると、フォトランプが数砂間点滅した後、点 
なしたままとなります。 


原因：複数のメモリカードを挿入しています。 

解決方法：メモリカードを1枚だけ残し、残りの力ードを取り出してくだ 
さい。一度じほ用できるメモリカードは1枚だけです。 


原因：ファイルシステムが破損しています。 


解決方法：カラーグラフィックディスプレイで、問題とその解みまを示 
した エラー メ ツセー ジを確認してください。 
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力ードのファイルシステムが破損している場合は、デジタルカメラでメモ 
リカードを巧フオーマツトしてください。 


A を意メモリカードを再フナーマットすると、力ードに保巧されていた 
写真はすべて削除されます。その前にメモリカードの写真をコンピユー 
夕に転送していた場合は、 コンピユータから写真を印刷できます。転送 
していない場合は、もう一度撮り直す必要があります。 


メモリカードスロットの横のフオトランプが点滅している 

原因 ： HP All - in - One がメモリカードを読み込んでいます。 

解決方法：フォトランプが点滅しているときは、メモリカードを取り出 
さないで〈ださい。ランプが点滅している間は 、 HP All - in - One 力《メモリカ 
—ドにアクセス中です。ランプの点滅が止まるまで待ちます。アクセス中 
のメモリカードを取り出すと、メモリカードの情報が破損したり、 

HP All - in - One やメモリカードが損傷したりするおそれがあります。 


メモリカードを挿入すると、ミち意ランプが点滅する 

原因 ： HP All - in - One がメモリカードに関するエラーを検出しました。 

解決ちま：メモリカードを取り出し、再度挿入します。メモリカードが 
正しく挿入されていない可能性があります。ラベルが左側、接点が右側に 
なるように （HP All - in - One 側を指して）メモリカードを持ち、力ードを適 
切なスロットじ差し込んでフォトランプが点なするのを確認します。 

解みされない場合、メモリカードに問題があると考えられます。 


原因：複数のメモリカードを挿入しています。 

解み方法：メモリカードを1枚だけ残し、残りの力ードを取り出してくだ 
さい。一度に使用できるメモリカードは1枚だけです。 


メモリカードの写真がコンピュータに転送されない 

原因 ： HP Photosmart ソフトウエアがインス I —ルされていません。 


了一一/ぐい— 
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解み方法 ： HP All - in - One に付属の HP Photosmart ソフトウェアをインス 
卜ールします。巧インストール後、コンピュータを巧起動します。 


HP Photosmart ソフトウェアをインス I ルするには 

1. コンピユータの CD - ROM ドライブに HP All - in - One の CD - ROM を挿入 
し、セットアッププログラムを起動します。 

2. [その化のソフトウェアをインストール]をクリックして 、 HP Photosmart 
ソフトウェアをインス I ルします。 

3. 画面の指示および HP All - in - One に付属の『セツトアップガイド』の指 
示に従ってください。 


原因 ： HP All - in - One の電源がオフになっています。 
解みちま ： HP All - in - One の電源をオンにします。 


原因：コンピュータの電源が入っていません。 
解み方法：コンピュータの電源を入れます。 


原因 ： HP All - in - One がコンピュータに正しく接続されていません。 

解決方法 ： HP All - in - One を USB ケーブルで直接 コン ピュータに接続して 
いる場合は 、 HP All - in - One から コン ピュータまでの物理的接続をチェック 
します。 USB ケーブルが HP All - in - One の背面にある USB ポートに正しく 
接続されていることを確認してください。また USB ケーブルのもう一方の 
端が コン ピュータの USB ポートに正しく接結されていることを確認しま 
す。 USB ケーブルを正しく接続した後 、 HP All - in - One の電源を入れ直して 
くださし、。 

HP All - in - One がネットワークち続されている場合は、物理的ネットワーク 
接続をチェックし、ネットワークが動作可能であることを確認します。ネ 
ットワーク接続を確認した後、タスクを再試行してください。 

詳細については、次を参照してください。 

• 117ぺージの rUSB 按綜による通信の問頭1 
• 131ぺージの け、ツトワークのトラブルシューテイング1 


メモリカードを利用できない 

原因：コント ロール パネルディスプレイにこのメ ッセー ジが表示された 
場合、別のューザーがネットワーク経由でメモリカードにアクセスしてい 
ることを表しています。同じメモリカードを巧おうとする他のューザーに 
は、読み取り/書き込みのエラーメ ッセー ジが表示されることがあります。 
共有ネットワークドライブのリストに、メモリカードが期待通りに表示さ 
れないことがあります 。 HP All - in - One を USB ケーブルでコンピュータに 
接続している場合、コンピュータがメモリカードにアクセスしているた 
め 、 HP All - in - One からのアクセスができなくなっていることがあります。 
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解決方法：他のユーザーが力ードでの作業を完了するまで待ってくださ 
し、。 


ファイル名が义字化けする 

原因： HP All - in-One li . Unicode をサポートしていません。これは、 CIFS 
(Common Internet 円 le System ) サーバに伴う制限の1つです。 

CIFS サーバは、ネットワーク接続されたすベての HP All - in-One デバイス 
に含まれ、 HP All - in-One のメモリカードにネットワークドライブレター 
でアクセスできる機能を持ちます。これにより、ネットワーク上で 
HP All - in-One のメモリカードからファイルの読み取りまたは書き込みが可 
能になります。 CIFS サーバは、ネットワークドライブとしてコンピユー 
夕上に表示されます。 メモリカードからファイルの読み取りまたは書き込 
みをすることができるほか、フォルダを作成して他の情報を保巧すること 
もできます。 

解決方ま：ファイル名が別のアプリケーシヨンで Unicode を使用して作成 
された場合、でたらめな文字になります。 


ネットワーク上の化のユーザーが自分のメモリカードにアクセスできる 

原因： HP All - in-One の CIFS (Common Internet 円 le System ) サーバは認証 
をサポートしていません。これは、 CIFS サーバの制限事項です。 

CIFS サーバは、ネットワーク接続されたすベての HP All - in-One デバイス 
に含まれ、 HP All - in-One のメモリカードにネットワークドライブレター 
でアクセスできる機能を持ちます。これにより、ネットワーク上で 
HP All - in-One のメモリカードからファイルの読み取りまたは書き込みが可 
能になります。 CIFS サーバは、ネットワークドライブとしてコンピユー 
夕 上に表示されます。 メモリカードからファイルの読み取りまたは書き込 
みをすることができるほか、フォルダを作成して他の情報を保存すること 
もできます。 

解み方法：ネットワーク上のすべてのユーザーがメモリカードにアクセス 
できます。 


エラーメッセージ：[ファイルまたはアイテムが見つかりません。パスやファイル名が 
正しいことを確認して〈ださい。] 

原因： HP All - in-One の CIFS (Common Internet File System ) サーバが動作 
していません。 

CIFS サーバは、ネットワーク接続されたすベての HP All - in-One デバイス 
に含まれ、 HP All - in-One のメモリカードにネットワークドライブレター 
でアクセスできる機能を持ちます。これにより、ネットワーク上で 
HP All - in-One のメモリカードからファイルの読み取りまたは書き込みが可 
能になります。 CIFS サーバは、ネットワークドライブとしてコンピュー 


了一一/ぐい— 
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夕上に表示されます。メモリカードからファイルの読み取りまたは書き込 
みをすることができるほか、フォルダを作成して他の情報を保存すること 
もできます。 

解み方法：後で再試行してください。 


スキヤンのトラブルシューテイング 

このセクションでは、次のスキャンに関する問題の解決方法を説明します。 

• スキャンが停止する 

• スキャンの失敗 

• コンピュータのメモリ不足でスキャンに失敗す る 

• スキャンした画像に何も表示されない 

• スキャンした画像が正しくトリミングされない 
• スキャンした画像のぺージレイアウトが正しくない 

• スキャンした画像に文字の代わりじ点線が表示される 

• 文字の書式が正しくない 

• 文字が間黃っていたり义けていたりする 

• スキャン機能が動作しない 

スキャンが停止する 

原因：コンピュータのシステムリソースが不足しています。 

解決方法： HPAII - in - One の電源を切り、入れ直します。コンピュータの電 
源を切り、入れ直します。 

それでも動作しない場合は、解像度の設定を低くしてスキヤンしてみてく 
ださい。 


スキヤンの失敗 

原因：コンピュータの電源がオフになっています。 
解決方法：コンピュータの電源をオンにします。 


原因：コンピュータカ《、 USB ケーブルまたはネットワークケーブルで 
HPAII - in - One に接続されていません。 

解決方ま：標準の USB ケーブルまたはネットワーク経由でコンピュータ 
を HPAII - in - One に接続してください。 


原因： HPAII - in - One ソフトウエアがインストールされていない可能性があ 
ります。 
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解決方ま： HPAII - in - One のインストール CD を巧入して、ソフトウェアを 
インストールしてください。 


原因： HPAII - in - One 用にインストールしたソフトウェアが実行していませ 
ん。 

解決方ま： HPAII - in - One 巧にインストールしたソフトウェアを開き、もう 
—度スキヤンを実行します。 


コンピュータのメモリ不足でスキヤンに失敗する 

原因：コンピュータで実行中のプログラムがをすぎます。 

解決方法：使っていないプログラムは全て終了してください。スクリー 
ン セーバーやウィルス検査プログラムなど、バックグラウンドで作動して 
いるプログラムも終了してください。ウィルス検査をオフにしたら、スキ 
ヤンの終了後にもう一度オンにすることを忘れないでください。 

それでも問題が解みしない場合は、コンピュータを巧起動してみます。プ 
ログラムの中には、閉じるだけではメモリを解放しないものがあります 
が、 コン ピュータを再起動すれば、メモリをクリアすることができます。 

この問題が頻繁に発生したり、他のアプリケーシヨンの実行中にメモリの 
問題が発生する場合は、コンピュータのメモリの増設を検討してくださ 
し、。詳細については、コンピュータに付属するューザーガイドを参照して 
ください。 


スキャンした画像に何も表示されない 

原因：ガラス板上に、原稿が正しく置かれていません。 

解決ち法：印刷面を下にしてガラス面のち下隅に合わせて原稿をセットし 
ます。 
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スキヤンした画像が正しくトリミングされない 

原因：ソフトウェアカ 《 、スキヤンした写真を自動的にトリミングするよう 
設をされています。 

解みちま：[自動トリミング]機能は、画像の一部でない部分をトリミング 
します。これでは、逆に困ることがあります。その場合は、自動トリミン 
グをオフにして、スキヤンした画像を手動でトリミングするか、トリミン 
グを行わないで下さい。 


スキヤンした画像のぺージレイアウトが正しくない 

原因：自動トリミングによってぺージレイアウトが変更されています。 

解決方法：ぺージレイアウトを維持するには、自動トリミングをオフにし 
ます。 


スキャンした画像に文字の代わりに点線が表示される 

原因：[テキスト]画像が式を使巧して編集する原稿をスキャンする場合、 
スキャナがカラー原稿を認識しないことがあります。[テキスト]画像おま 
では、300 X 300 dpi の白黒スキャンを行います。 

文字の周巧に画像や図版が配置されている原稿をスキャンすると、文字は 
認識されないことがあります。 

解み方法：目的の原稿をいったんモノクロでコピーし、そのコピーを元に 
スキヤンを行ってください。 


义字の書式が正し<ない 

原因：ドキュメントスキャン設をが間違っています。 

解ミ夫ちま：アプリケーシヨンの中には、フレーム形式のテキスト書式が扱 
えないものがあります。フレームお式のテキストは、ドキュメントスキャ 
ン設定の1つです。この設をでは、対まアプリケーシヨンでさまざまなフ 
レーム（ボックス）にテキストを配置して、ニュースレターの複数の段組な 
どの複雑なレイアウトを維持します。 


义字が間違つていたり欠けていたりする 

原因：明度が正しく設定されていません。 

解巧ち法：明度を調整し、原稿をもう一度スキャンしてくださし、。 


原因：ガラス板の表面やカバーの裏面 I こほこりが付着している可能性があ 
ります。これによって、スキヤンの画質が巧下する場合があります。 
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解決方法：ガラス板と原稿押さえを拭きます。 
詳細については、次を参照してください。 

• 104 ぺージの r 原稿押さえのクリー ニン グ 1 
• 103 ぺージの f ガラス面のクリー ニン ダ 1 


原因：ドキュメントスキャン設定が正しい OCR (光学式文字認識）言語に 
設をされていません。 [OCR 言語]は、原稿画像に表示された文字を解釈す 
る方まをソフトウエアにお示します。 [OCR 言罰が原稿の言語に一致しな 
い場合は、スキャンされたテキストが理解不能になることがあります。 

解決ちま：正しい OCR 言語を選択してください。 


をを記 HP Photosmart Essential を使巧している場合は、光学式文字認 
識 （ OCR ) ソフトウェアがご巧用のコンピュータにインストールされて 
いない可能性があります。 OCR ソフトウェアをインストールするに 
は、ソフトウェアのディスクを再挿入し、[カスタム]インストールオプ 
シヨンから [OCR] を選巧します。 


スキャン機能が動作しない 

原因：コンピュータの電源が入っていません。 
解決方法：コンピュータの電源を入れます。 


原因 ： HP All - in - One が USB ケーブルまたはネットワークケーブルでコン 
ピュータに正しく接結されていない 

解決方法 ： HP All - in - One をコンピュータまたはネットワークに接続してい 
るケーブルを確認してください。 


原因 ： HP All - in - One に付属する HP ソフトウエアがインストールされてい 
ない、または実行していない。 

解決方法：コンピユータを再起動してください。効まがない場合は、 

HP All - in - One 付属のソフトウエアをインストールまたは再インストールし 
ます。 


コピーのトラブルシューテイング 

このセクションを使って、これらのコピー問題を解ホします。 
- コピーが薄すぎる、または濃すぎる 

- コピーしようとしても何も起きない 
• 原稿の一部が写らない、または切れてしまう 

- f ぺージに合わせる]が指定どおり動がしない 
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• フチ無しコピーで周囲に空白ができる 

- フチ無しコピーをすると画像がトリミングされる 

• 何も印刷されない 

コピーが薄すぎる、または濃すぎる 

原因： HPAII - in-One の轉〈/濃く]設定が薄すぎるか、濃すぎます。 
解み方ま：コピーの濃ミあを調整します。 

詳細については、次を参照してください。 

95ぺージの r コピーの濃淡の調薛1 


原因：露出過度の原稿をコピーしています。 

解決方法：[強調]を使巧して、露出過度の画像を改善してくださし、 
詳細については、次を参照してください。 

99ぺージのロピー品費の改善] 


コピーしようとしても何も起きない 

原因： HPAII - in-One の電源がオフになっています。 

解み方法： HPAII - in-One のディスプレイを見てください。ディスプレイに 
何も表示されず、 On ボタンが点なしていない場合は、 HPAII - in-One ©S 
源が入っていません。 HPAII - in-One の電源コードが電源コンセントにきち 
んと差し込まれていることを確認してください。 On ボタンを押して、 

HP All - in-One の電源をオンにしてください。 


原因：ガラス板上に、原稿が正しく置かれていません。 

解ミ夫ちま： EP 刷面を下にしてガラス板の右下隅に合わせて原稿をセットし 
ます。 

詳細については、次を参照してください。 

37ぺージの f 原稿のセット1 


原因： HP All - in-One がコピー中または印刷中の場合があります。 

解み方ま：コントロールパネルディスプレイで、 HP All - in-One がビジー 
状態かどうかを確認してください。 


原因： HP All - in-One 力 《 、巧紙の種類を認識していません。 

解決ち法： HPAII - in-One がサポートしていない封筒などの巧紙にコピーす 
る際には、 HP All - in-One を使用しないでください。 


原因： HP All - in-One が紙詰まりを起こしています。 


コピーの トラブル シューテイ ング 
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解決方法：紙詰まりを解消‘し、切れた紙が HP All - in - One に残っている場 
合はそれを取り除きます。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

119ぺージの f 紙詰まりの解消1 


原稿の一部が写らない、または切れてしまう 

原因：ガラス板上に、原稿が正しく置かれていません。 

解決方法：印刷面を下にしてガラス板のち下隅に合わせて原稿をセットし 
ます。 

詳細については、次を参照してください。 

37ぺージの F 原稿の セット1 


原因：原稿がページ全体に配置されています。 

解決方法：原稿の画像や文字がページ全体に配置されて、余白がない場合 
は、[ページに合わせる]を使用すると、原稿を縮小でき、端の文字や画像 
が不必要にトリミングされることを防ぐことができます。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

97ぺージの L レターまたは A 4 用紙に合わせて原稿のサイズ ををを1 


原因：原稿のサイズが、給紙トレイの巧紙のサイズを超えています。 

解決ち法：原稿のサイズが給紙トレイの巧紙より大きい場合は、[ぺージに 
合わせる]機能を使用して、給紙トレイの用紙のサイズに合うようじ原稿を 
縮小してください。 

詳細については、次を参照してください。 

97ぺージの L レターまたは A 4 用紙に合わせて原搞のサイズ ををを1 


[ページに合わせる] が指をどおり動作しない 

原因：ルさすぎる原稿のサイズを大きくしようとしています。 

解決方法：[ページに合わせる]では、原稿の拡大倍率は、モデルで可能な 
最大倍率に制限されます(最大倍率はモデルじよって異なります)。たとえ 
ば、モデルで可能な拡大倍率が最大200%であるとします。パスポート写 
真を200%拡大しても、巧紙のサイズに見合つた大きさにならない可能性 
があります。 

ルさな原稿から大きなコピーを作成する場合は、原稿をスキャンしてコン 
ピユータに取り込み、 HP スキヤンソフトウエアで画像サイズを変更して 
から、 化大された画像のコピーを印刷します。 


162 トラブルシユーティング 


了一一/ぐい— 












原因：ガラス板上に、原稿が正しく置かれていません。 

解み方法： EP 刷面を下にしてガラス板の右下隅に合わせて原稿をセットし 
ます。 

詳細については、次を参照してください。 

37ぺージの腰稿のセツり. 


原因：ガラス板の表面やカバーの裏面 I こほこりが付着している可能性があ 
ります 。 HP All - in - One は、ガラス板上で検出した物体を画像の一部として 
解釈します。 

解決方ま ： HP All - in - One の電源をオフにして、柔らかい布を使ってガラス 
板と原稿カバーの裏を巧きます。 

詳細については、次を参照してください。 

• 103ぺージの f ガラス面のクリー ニング 1 
• 104ぺージの f 原稿押さえのクリー ニンク'] 


フチおしコピーで周囲に空白ができる 

原因：かさすぎる原稿のフチ無しコピーを作成しようとしています。 

解み方法：小さいサイズの原稿のフチ無しコピーを作成する場合、 

HP All - in - One は原稿を最大倍率まで拡大します。このとき、コピーの周り 
じ空白ができることがあります。（最大倍率はモデルによって異なります)。 

作成するフチ無しコピーのサイズによって、原稿の最小サイズが異なりま 
す。たとえば、パスポート写真を拡大してレターサイズのフチ無しコピー 
を作成することはできません。 

かさな原稿からフチ無しコピーを作成する場合は、原稿をスキャンしてコ 
ンピュ ータに 取り込み、 HP スキャン ソフ トウてアで画像サイズを変更し 
てから、化大された画像のフチ無しコピーを印刷します。 


原因：フォト用紙を使巧せずにフチ無しコピーを作成しようとしていま 
す。 

解み方法：フチ無しコピーを作成する場合、フォト巧紙を巧巧して〈ださ 
し、。 

詳細については、次を参照してください。 

96ぺージの f 写宣のフチ無しコピーの作成1 


原因：ガラス板の表面やカバーの裏面にほこりが付着している可能性があ 
ります 。 HP All - in - One は、ガラス板上で検出した物体を画像の一部として 
解釈します。 
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解決方法： HPAII - in - One の電源をナフにして、柔らかい布を使ってガラス 
板と原稿カバーの裏を巧きます。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

• 103ぺージの f ガラス面のクリー ニン グ1 
• 104ぺージの f 原稳巧 さえのクリー ニン グ1 


フチおしコピーをすると画像がトリミングされる 

原因：原稿の縦横比を変えないで、フチ無し印刷を実行すると、 
HPAII - in - One コピーの周囲で画像の一部がトリミングされます。 

解み方法：端をトリミングせずに巧紙のサイズに合わせて写真を拡大する 
には、[ぺージに合わせる]を使用してください。 

詳細については、次を参照してください。 

• 97ぺージの r レターまたは A 4 巧紙に合わせて原稿のサイズををず1 

• 97ぺージの f カスタム設定による原稿のサイズ調整1 


原因：原稿のサイズが、給紙トレイの巧紙のサイズを超えています。 

解み方法：原稿のサイズが給紙トレイの巧紙より大きい場合は、[ぺージに 
合わせる]機能を使用して、給紙トレイの用紙のサイズに合うようじ原稿を 
縮かしてください。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

97ぺージの r レターまたは A 4 用紙に合わせて原稿のサイズををを1 


何も印刷されない 

原因：ガラス板上に、原稿が正しく置かれていません。 

解決方法：印刷面を下にしてガラス板のち下隅に合わせて原稿をセットし 
ます。 

詳細については、次を参照してください。 

37ぺージの r 原稿のセット1 


エフー 

このセクションでは、デバイスに表示される次のカテゴリのメッセージについ 
て説明します。 

• デバイスに関するメッセージ 

* ファイ ルに関するメ ッセー ジ 
• —般的な ユーザーメッセー ジ 

-巧紙に盟ずるメッセージ 


了一一/ぐい— 
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- 電源と接続に関するメツセージ 

* インクカートリツジに関するメツセージ 

デ ハ’ イスに関するメ ツセー ジ 

な下は、デバイスに関連する エラー メ ツセー ジです。 

* ファームウてアリビジョン番号の不一致 

• 本化に関するエラー 

• メモリがいっぱいです 

* スキヤナ エラー 

• フオトトレイの問題 

- フナトトレイが巧巧できない 

• フナトトレイが外れない 

* 両面印刷モジュールがない 


ファームウエアリビジョン番号の不一致 

原因 ： HP All - in - One ファームウエアのリビジョン番号がソフトウエアのリ 
ビジョン番号と一致しません。 

解5夫ち法：サポートおよび保証については 、 HP Web サイト www . hp . com / 
support をご覧ください。メッセージが表示されたら、お住まいの国または 
地域を選択し、[お問い合わせ]をクリックして、テクニカルサポートまで 
お問い合わせください。 


本体に関する エラー 

原因 ： HP All - in - One が紙詰まりを起こしています。 
解み方法：紙詰まりを解消します。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの瞄詰まりの解ミ肖] 


原因：プリントヘッドアセンブリがふさがれているか動かない 

解決方ま ： HP All - in - One の電源をオフにして、インクカートリッジカバ 
-を開きます。プリントヘッドアセンブリをふさいでいるもの（捆包材な 
ど）を取り除いてから 、 HP All - in - One の電源を巧度オンにします。 



メモリがいっぱいです 

原因：コピーしている文書が HP All - in - One のメモリを超えました。 
解決方法：枚数を少なくしてコピーを行ってください。 
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スキヤナ エラー 

原因： HPAII - in - One がほかの処理に巧われているか、それとも不明な原因 
でスキヤンが停止されたかのいずれかです。 

解み方ま： HPAII - in - One の電源をいったん切り、入れ直します。コンピュ 
-夕を再起動してから、もう一度スキヤンしてください。 

問題が解決しない場合は、サージプロテクタやテーブルタップではなく、 
接地されている電源コンセントに電源ケーブルを直接つなぎます。問題が 
解みしないときは、 HP サポートに連絡します。 www . hp . com / support にア 
クセスしてくださし、。-情報の入力を要ホされた場合は、国/地域を選択し 
て、[お問い合わせ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお 
問合せください。 


フオトトレイの 問題 

原因：フォトトレイに十分な巧紙がありません。 

解決方法：フォトトレイに用紙がなくなつたり、残りが数枚になつた場合 
は、フォトトレイに用紙を追加して〈ださい。フォトトレイに用紙がある 
場合は、巧紙を取り除いて、平らな面で巧紙の端を揃えてから、フォトト 
レイに用紙を再セットしてください。印刷ジョブを続行するには、デイス 
プレイまたはコンピュータ画面の指示にしたがってください。 


原因：用紙が正しく給紙されていないか、または給紙トレイに正しくセツ 
卜されていません。 

解み方法：フォトトレイに用紙が正し〈セットされていることを確認しま 
す。 


原因：フォトトレイにセットされている巧紙が多すぎます。 

解ホモ法：フォトトレイに巧紙を入れすぎないようにしてください。フナ 
卜用紙のまがきちんとフォトトレイの中に収まり、横方向用紙ガイドの上 
端より巧いことを確認してください。 


原因：数枚の用紙が互いにくっついています。 

解ミ夫方法：フォトトレイから用紙を取り出し、用紙がくっついていないか 
どうか確認します。用紙をよくさばいてからフォトトレイにセットし、印 
刷をやり直します。 


原因：フォト用紙が丸まっています。 

解決方ま： フォト 巧紙が丸まっている場合は、 フォト 巧紙をビ ニール 袋に 
入れ、用紙が平らになるまで丸まっている反対の方向に反らせます。問題 
がおみしない場合は、丸まっていない フォ ト用がを使用してください。 
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原因：湿度が極端に高い（またはほい）堤境でプリンタを使用しています。 
解み方ま：フオト用紙を一度に1枚ずつセットします。 


原因：フォトトレイをはめ込むことも外すこともできません。 

解決ちま：フォトトレイを再度挿入し、排紙トレイを下げます。印刷ジョ 
ブを続けるには 、 HP All - in - One のコント ロール パネルにある OK を巧しま 
す。 


フォトトレイが使用できない 

原因：フォトトレイが、完全に中に押し込まれていません。 

解み方法：排紙トレイを持ち上げ、フォトトレイを奥まで押し込み、排紙 
トレイを元の位置まで押し下げます。 



フォトトレイがかれない 

原因：排紙トレイが、完全に押し下げられていません。 
解決方法：排紙トレイをしっかりと巧し下げます。 


両面印刷モジュールがない 

原因：両面印刷モジュールが取り付けられていないか、正しく装着されて 
いません。 


解ミ夫ちま：両面印刷モジュールの両側を、デバイス背面の所定の位置には 
まるまでしっかりと挿入します。 



敷を記モジュールを取り付ける際には、両側のボタンを押さないでくだ 
さい。これらのボタンは、デバイスからモジュールを取り外す場合にの 
み使巧します。 
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ファイルに関するメツセージ 

な下はファイルに関連するエラーメツセージです。 

• ファイルの読み込みまたは書き出しエラー 

• ファイルを読み取りできない。 NN ファイルを読み取りできない。 

- 写真が見つからない 

• ファイルが見つかりません 

• ファイルお式がサポートされていない 

- 無効なファイル名 

- HP All - in-One がサポートするファイルお式 

• ファイルが破損している 

ファイルの読み込みまたは書き出しエラー 

原因： HP All - in-One のソフトウェアは、ファイルを読み取りまたは保巧で 
きませんでした。 

解決ち法：フォルダおよびファイル名の正しいことを確認してください。 


ファイルを読み取りできない。 NN ファイルを読み取りできない。 

原因：挿入されたメモリカードに入っているファイルの一部が破損してい 
ます。 

解みちま：メモリカードを再度 HP All - in-One に挿入するか、メモリカー 
ド リ —ダーまたは USB ケーブルでファイルをコンピュータに転送してみ 
てくださし、。すでにファイルをコンピュータに転送している場合は、 

HP Photosmart ソフトウエアを巧巧して、そのファイルを印刷してくださ 
し、。コピーは損傷していない場合があります。これらの解決策を行っても 
フアイルが読み取れない場合は、デジタルカメラで写真を巧度撮影してく 
ださい。 


写真が見つからない 

原因：挿入されたメモリカードに入っているファイルの一部が破損してい 
ます。 

解ホ方法：メモリカードを巧度 HP All - in-One に挿入するか、メモリカー 
ド リ —夕一または USB ケーブルでファイルをコンピュータに串5送してみ 
てくださし、。すでにファイルを コン ピュータに転送している場合は、 

HP Photosmart ソフトウエアを使用して、そのファイルを印刷してくださ 
し、。コピーは損傷していない場合があります。これらの解みまを行っても 
フアイルが読み取れない場合は、デジタルカメラで写真を巧度撮影してく 
ださい。 


原因：メモリカードに写真がありません。 
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解決方法：デジタルカメラで写真をいくつか撮影してみてください。また 
は、コンピュータにすでに保存されている写真がある場合は、 

HP Photosmart ソフトウエアを使ってそれを印刷できます。 


フアイルが見つかりません 


原因：プリントのプレビユーファイルを作成するための十分なメモリがコ 
ンピユータにありません。 

解み方法：いくつかアプリケーシヨンを閉じてから、作業をやり直してく 
ださい。 


ファイルお式がサポートされていない 

原因：読み取りまたは保存を行おうとしている画像のファイルお式が、 

HP All - in - One のソフトウエアでは認識できない種類のものか、またはホ対 
応のものでした。ファイルあ張子を見る限りは対応しているのに、読み取 
りも保存もできない場合は、そのファイルが壊れているおそれがあります。 

解決方法：別のプログラムでファイルを開いて 、 HP All - in - One ソフトウエ 
アが認識する形式でファイルを保存してください。 

詳細については、次を参照してください。 

169ぺージの LHP All - in - One がサポートするファイルお巧 


お効なファイル名 

原因：入力されたファイル名は無効です。 

解ホ方法：ファイル名で無効な記号を使巧していないかどうか確認してく 
ださい。 


敦を記ファイル名は正しく見えている場合でも、無効な文字を含んでい 
る可能性があります。新しい名前で今のファイル名を上書きしてくださ 
い。 



HP All - in-One がサポートするファイルおま 

HP All - in - One ソフトウェアでは、次のファイル形式を使用できます。 BMP 、 
DCX 、 FPX 、 GIF 、 JPG 、 PCD 、 PCX 、 TIF 、 PICT . PSD 、 PCS 、 EPS 、 
TGA 、 SGI 、 PDF 、 および PNG 。 


ファイルが破損している 

原因：挿入されたメモリカードに入っているファイルの一部が破損してい 
ます。 
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解み方法：メモリカードを巧度 HPAII - in - One に挿入するか、メモリカー 
ド リ —ダーまたは USB ケーブルでファイルをコンピュータに転送してみ 
てくださし、。すでにファイルをコンピュータに転送している場合は、 

HP Photosmart ソフトウエアを使用して、そのファイルを印刷してくださ 
い。コピーは損傷していない場合があります。これらの解みまを行っても 
フアイルが読み取れない場合は、デジタルカメラで写真を巧度撮影してく 
ださい。 


原因：ファイルシステムが破損しています。 

解ミ夫ち法：メモリカードに保存されている画像が破損しています、という 
内容の エラー メ ツセー ジがディスプレイ上に表示されていることを確認し 
てください。 

力ードのファイルシステムが破損している場合は、デジタルカメラでメモ 
リカードを巧フオーマツトしてください。 


A を意メモリカードを再 フナー マットすると、力ードに保存されていた 
写真はすべて削除されます。その前にメモリカードの写真をコンピユー 
夕に転送していた場合は、 コンピユータから写真を印刷できます。転送 
していない場合は、もう一度撮り直す必要があります。 


一般的なューザーメッセージ 

な下は、一般的なューザーエラーに関連するメッセージです。 

• トリミングできない 

• メモリカー I - エラー 

.Mffi 

• スキャンオプシヨンがない 

• 了ィスク容量が足りません 

• メモリカードがスロット内に挿入されていない 

• 力ードアクセスエラー 

- 複数の力ードは同時に巧えない 
• 力ードが正しく挿入されていない 

• カードが完全に挿入されていない 

• 力ートカ《破桓している 

トリミングできない 

原因：コンピュータのプログラムメモリが不足しています。 

解決方法：不要なアプリケーシヨンをすべて閉じてくださし、(スクリーン 
セーパ'-やウィルス検査など、バックグラウンドで作動しているアプリケ 
-シヨンも終了してください。ウィルス検査をオフにした場合は、スキャ 
ン完了後、必ずナンにし直してください。コンピュータを巧起動して、プ 
ログラムメモリをクリアしてみてください。 RAM の増設が必要な場合も 


了一一/ぐい— 
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あります。その場合は、ご巧巧のコンピュータに付属するマニュアルを参 
照してください。 


原因：スキャンには、コンピュータのハードディスクに最低50 MB の空 
き容量が必要です。 

解決方法：デスクトップのごみ箱を空にしてください。ハードディスクか 
らのフアイルの削除が必要なこともあります。 


メモリカードエラー 

原因： 2枚な上のメモリカードが HP All - in - One に同時に巧入されていま 
す。 

解決方法：メモリカードを1枚だけ残して、あとは全部取り出してくださ 
し 、。 HP All - in - One は、残ったメモリカードを読み取って、メモリカード 
に保存された最初の写真を表示します。 


原因： Compact 円 ash メモリカードが逆向きまたは上下逆さに挿入されて 
います。 

解決方法：メモリカードを取り出して、もう一度正しくセットして〈ださ 
い。コンパクトフラッシュカードの前面ラベルを左に向けます。 


原因：メモリカードが完全に挿入されていません。 

解みちま：メモリカードを取り出し、メモリカードスロットの一番奥ま 
でセットし直してください。 


切断 

原因：複数の状況によって、このエラーメッセージが表示されます。 

• コンピュータの電源がナフになっています。 

• コンピュータが HP All - in - One に接続されていません。 

- HP All - in - One 付属ソフトウてアが正しくインストールされていません。 
- HP All - in - One 付属ソフトウてアがインストールされていますが、実行 
していません。 



解決方法：コンピュータの電源がオンで 、 HP All - in - One と接続されている 
ことを確認します。また 、 HP All - in - One 付属ソフトウェアがインストール 
されていることを確認します。 


詳細については、次を参照してくださし、。 


• 117ぺージの [ USB 接結じよる通信の間頭1 
• 131ぺージの け、ツトワークのトラブルシューテイング1 
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スキヤンオプションがない 

原因： HPAII - in - One に付属するソフトウェアが実行されていないか、また 
はインス I ルされていません。 

解決方ま：ソフトウェアがインストールされ、実行されていることを確認 
してください。詳細は、 HPAII - in - One に付属の『セットアップガイド』を 
参照してください。 


ディスク容量が足りません 

原因：タスクを行うための十分なメモリがコンピュータにありません。 

解決方法：いくつかアプリケーシヨンを閉じてから、作業をやり直してく 
ださい。 


メモリカードがスロット内に巧入されていない 

原因：この機能は、メモリカードが. HPAII - in - One に挿入されている場合 
にのみ使用できます。 

解決方法：メモリカードが HPAII - in - One の適切なスロットに完全に挿入 
されていることを確認してから、タスクを巧度行ってください。 


力ードアクセスエラー 

原因： 2枚な上のメモリカードが HP All - in - One に同時に挿入されていま 
す。 

解ミ夫方法：メモリカードを1枚だけ残して、あとは全部取り出してくださ 
し 、。 HP All - in - One は、残ったメモリカードを読み取って、メモリカード 
に保存された最初の写真を表示します。 


原因： Compact 円 ash メモリカードが逆向きまたは上下をさじ挿入されて 
います。 

解み方法：メモリカードを取り出して、もう一度正しくセットしてくださ 
い。コンパクトフラッシュカードの前面ラベルを左に向けます。 


原因：メモリカードが完全に挿入されていません。 

解決方法：メモリカードを取り出し、メモリカードスロットの一番奥ま 
でセットし直してください。 


複数の力ードは同時に使えない 

原因 ： HP All - in - One に複数のメモリカードが挿入されています。 
解決ちま：1回に挿入できるメモリカードは1枚だけです。 


了一一/ぐい— 


172 トラブルシユーティング 










複数のメモリカードを挿入すると、注意ランプがすばやく点滅し、ディス 
プレイにエラーメッセージが表示されます。余分なメモリカードを取り出 
し、問題を解みします。 


カードが正し<挿入されていない 

原因：力ードが逆向きまたは上下逆さに挿入されています。 


解決方法：前面ラベル面が左側、接点がち側になるようにメモリカードを 
持ち、適切なスロットに挿入します。正しく巧入されると、フォトランプ 
が点灯します。 

メモリカードを正しく挿入しないと、 HPAII - in-One は応答せず、フォト 
ランプ（メモリカードス ロッ トの近く）がオンになりません。 

メモリカードを正しく挿入すると、フォトランプが数砂間点滅した後、点 
なしたままとなります。 


力ードが完全に挿入されていない 

原因：力ードが完全に挿入されていません。 


解決方法：メモリカードが HP All - in-One の正しいスロットに完全に挿入 
されていることを確認してください。 


メモリカードを正しく巧入しないと、 HPAII - in-One は応答せず、フォト 
ランプ（メモリカードスロットの近く）がオンになりません。 

メモリカードを正しく挿入すると、フォトランプが数砂間点滅した後、点 
なしたままとなります。 


力ードが破損している 

原因： Windows XP コンピュータでメモリカードをフォーマットする場 
合、デフナルトでは、 Windows XP は、8 MB な下および64 MB な上のメ 
モリカードを FAT 32 形式でフォーマットします。一方、デジタルカメラ 
や他のデバイスでは FAT ( FAT 16 または FAT 12) 斤ミ式を使用するため、 
FAT 32 形式の力ードは認識できません。 



解みモ法：カメラでメモリカードを再フォーマットするか、 Windows XP 
コンピュータで FAT おまを選巧してメモリカードをフオーマットしてく 
ださい。 


原因：ファイルシステムが破損しています。 

解決方ま：メモリカードに保巧されている画像がお損しています、という 
内容のエラーメ ツセー ジがディスプレイ上に表示されていることを確認し 
てください。 
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力ードのファイルシステムが破損している場合は、デジタルカメラでメモ 
リカードを巧フオーマツトしてください。 


A を意メモリカードを再フナーマットすると、力ードに保巧されていた 
写真はすべて削除されます。その前にメモリカードの写真をコンピユー 
夕に転送していた場合は、 コンピユータから写真を印刷できます。転送 
していない場合は、もう一度撮り直す必要があります。 


用紙に関するメッセージ 

な下は用紙に関連するエラーメッセージです。 

• 給紙トレイから用紙を取り込めない 

• インクの乾燥 
• 用紙切れ 

- 紙詰まり、給紙ち敗またはプリントヘッドアセンブリがふさがれている 

- 巧紙の不一致 
* フォト用の用紐の不一致 
- 巧紙幅が間違っている 

給がトレイから用紙を取り込めない 

原因：給紙トレイに十分な用紙がありません。 

解決方法 ： HP All - in - One に巧紙がなくなった場合や残りが数枚になった場 
合は、給紙トレイに用紙を追加してくださし、。給紙トレイに巧紙がある場 
合は、巧紙を取り除いて、平らな面で用紙の端を揃えて、給紙トレイにも 
う一度巧紙をセットしてください。印刷ジョブを続行するには、ディスプ 
レイまたはコンピュータ画面の指示にしたがってくださし、。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

41ぺージのじ7ルサイズ巧紙のセット J 


インクの乾燥 

原因： OHP フィルムや化のメディアは、通常よりインクの乾燥に時間が 
かかります。 

解決方法：メッセージが消えるまで、シートを排紙トレイに放置してくだ 
さし、。メッセージが消える前に印刷されるシートを取り除く必要がある場 
合は、印刷されるシートの下面か端をつまんで取り出し、平らな台の上に 
置いて乾かします。 


用紙切れ 

原因：給紙トレイに十分な用紙がありません。 


了一一/ぐい— 
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解ホ方法 ： HP All - in - One に用紙がなくなった場合や残りが数枚になった場 
合は、給紙トレイに巧紙を追加してください。給紙トレイに用紙がある場 
合は、用紙を取り除いて、平らな面で用紙の端を揃えて、給紙トレイにも 
う一度用紙をセットしてください。印刷ジョブを続行するには、ディスプ 
レイまたはコンピュータ画面の指示にしたがってください。 

詳細については、次を参照してください。 

41ぺージの[フルサイズ用紙のセツ K 1 


原因：両面印刷モジュールが HP All - in - One から外れています。 

解決ちま：紙詰まりを直すときに外した両面印刷モジュールは、元に戻し 
てください。 

詳細については、次を参照してください。 

119ぺージの f 紙詰まりの解消1 


が詰まり、給紙失敗またはプリントへッドアセンブリがふさがれている 
原因 ： HP All - in - One で巧紙が詰まりました。 

解み方法：紙詰まりを直してください。印刷ジョブを続けるには、 
HP All - in-One のコントロールパネルにある 0 K を押します。 


詳細については、次を参照してくださし、。 


119ぺージの邸詰まりの解ミ肖:! 


原因：プリントヘッドアセンブリがふさがれている 

解み方法 ： HP All - in - One の電源をオフにして、プリントヘッドアセンブ 
リ領域に手が届くようじ、インクカートリッジカバーを開きます。お包用 
巧料など、プリントへッドをふさいでいるものを取り除きます。 

HP All - in - One の電源を再度ナンにします。 


用紙の不一致 

原因：印刷ジョブの印刷設定が 、 HP All - in - One にセットされている巧紙に 
適合していません。 



解み方法： EP 刷設定を変更するか、給紙トレイに適切な巧紙をセットして 
くださし、。 


詳細については、次を参照してくださし、。 


50ぺージの f 現在のジョブにおする印刷設定の変更1 
119ぺージの [巧紐に閣する情報1 
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フォト用の用紙の不一致 

原因：写真の画像サイズよりも大きい巧紙がセツトされています。 

解決方法：給紙トレイ内の用紙を大きいサイズの用紙に交換します。印刷 
ジヨブを続けるには、 HP All-in-One のコント ロール パネルにある 0 K を押 
します。 


用紙幅が間違っている 

原因：実行したプリントジョブに適巧されているプリント設定が、 

HP All-in-One にセットされている巧紙に適合していません。 

解決方法：印刷設をを変更するか、給紙トレイに適切な用紙をセットして 
ください。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

119ぺージの f 用紙に関する情報1 

50ぺージの r 現在のジョブに対する印刷訟定の変更1 

40ぺージの f 用紙のセット1 


電源と接続に関するメツセージ 

な下は、電源および接続に関連するエラーメツセージです。 

• 通信テストに失敗した 

• HP All-in-One が見つからない 

• 不正なシャツトダウン 

- 双方向通信が切断された 

通信テストに失敗した 

原因： HP All-in-One の電源がオフになっています。 

解決方法： HP All-in-One のディスプレイを見てください。ディスプレイに 
何も表示されず、 On ボタンが点灯していない場合は、 HP All-in-One の電 
源が入っていません。 HP All-in-One の電源コードが電源コンセントにきち 
んと差し込まれていることを確認してください。 On ボタンを押して、 

HP All-in-One の電源をオンにしてください。 


原因： HP All-in-One がコンピュータに接続されていません。 

解決方法： HP All-in-One がコンピュータに正しく接結されていないと通信 
エラーの起きることがあります。下図のように、 USB ケーブルが 


了一一/ぐい— 


176 トラブルシユーティング 













HP All - in - One とコンピュータにしっかりと接続されていることを確認して 
くださし、。 



詳細については、次を参照してください。 
117ぺージの [ USB 接続による通信の問題] 


HP All-in-One が見つからない 


原因：このエラーは、 USB 接続されたデバイスのみに適用されます 。 USB 
ケーブルが正しく接続されていません。 

解決方法 ： HP All - in - One がコンピュータに正しく接続されていないと通信 
エラーの起きることがあります。下図のように、 USB ケーブルが 
HP All - in - One とコンピュータにしっかりと接続されていることを確認して 
〈ださし、。 




詳細については、次を参照してください。 
117ぺージの rUSB 接続による通信の問頭1 
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不正なシャットタウン 

原因：前回 HPAII - in-One を使ったときに、正しい手順で電源が切断され 
ませんでした。テーブルタップのスイッチをオフにしたり、壁のスイッチ 
を外して HPAII - in-One の電源を切ると、製品が損傷するおそれがありま 
す。 

解ホモま： HP All - in-One のコントロールパネルの On ボタンを押して、 
テーブルタツプの電源をオンまたはオフしてください。 


双方向通信が切断された 

原因： HP All - in-One の電源がオフになっています。 

解決方ま： HPAII - in-One のディスプレイを見てください。ディスプレイに 
何も表示されず、 On ボタンが点灯していない場合は、 HP All - in-One の電 
源が入っていません。 HPAII - in-One の電源コードが電源コンセントにきち 
んと差し込まれていることを確認してください。 On ボタンを巧して、 
HPAII - in-One の電源をオンにしてください。 

原因： HP All - in-One がコンピュータに接続されていません。 

解決方法： HPAII - in-One がコンピュータに正しく接続されていないと通信 
エラーの起きることがあります。下図のように、 USB ケーブルが 
HP All - in-One とコンピュータにしっかりと接続されていることを確認して 
ください。 



詳細については、次を参照してください。 
117ぺージの [USB 接続じよる通信の問頭1 


了一一/ぐい— 
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インクカートリツジに関するメツセージ 

Jii 下はインクカートリツジに関連するエラーメツセージです。 


調整エラー 
E 口刷できません 

インクカートリツジが対応していない 

次のインクカートリツジはデバイスの初期化をにイ吏用することはできませ 

ん。交換する必要があります。 

インクカートリツジの問題 

インクカートリツジが空です 

インクカートリツジ期限切れ 

インク供給システムの故障 

巧巧期限が近づいています 

インクサプづイエラー 


HP 製レ: I がのインク 

HP 製インクがなくなりました 

プリントヘッドアセンブリが停止 

プリントへッドの故 撞 


調整に失敗しました 

すぐに力ートリツジを交換してください 

メンテナンススケジュール 

間違ったインクカートリツジが装着されています 


インクカートリツジがない、正しく装着されていない、またはデバイスに 

対応していない 


調整エラー 


原因：給紙トレイに間違った種類の用紙がセットされています。 

解み方法：プリンタを調整するときに、色付きの用紙またはフォト用紙が 
給紙トレイにセットされていると、調整に失敗します。レターまたは A 4 
の白い普通紙を給紙トレイにセツトして、コントロールパネルの 0 K を押 
してください。 


印刷できません 



原因：示されたインクカートリツジにインクがありません。 


解決方法：印刷を再開できるよう、示されたインクカートリツジをただち 
に交換してください。 

示されたインクカートリツジが交換されるまで、 HPAII - in - One は印刷を結 
行できません。すべての印刷が停止します。 

詳細については、次を参照してください。 

106ぺージのピンクカートリッジの交換] 
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インクカートリッジが対応していなし、 

原因：間違ったインクカートリッジが取りイ寸けられています。 

解み方法：デバイスの最初のセットアップな降は、指示されたインクカー 
トリ ッ ジを使用することができません。インクカートリッジを、 
HPAII - in - One に対応するインクカートリッジと交換してください。お使い 
の HPAII - in - One に対応する全インクカートリッジのを文番号は、 
HPAII - in - One 付属説明書に記載されています。 

詳細については、次を参照してください。 

106ぺージの [インクカートリツジの交換1 


原因：インクカートリツジがこのデバイスに対応していません。 

解決方法： HP サポートに連絡します。お問い合わせ先は、次のサイトを 
参照してください。 

www . hp . com/support 

-情報の入力を要求された場合は、国または地域を選巧して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せくださし、。 


次のインクカートリッジはデバイスの初期化後に巧用することはできません。交換する 
必要があります。 

原因：間違ったインクカートリッジが取りイ寸けられています。 

解みホ法：デバイスの最初のセットアップな降は、指示されたインクカー 
トリ ッ ジを使用することができません。インクカートリッジを、 
HPAII - in - One に対応するインクカートリッジと交換してください。お使い 
の HPAII - in - One に対応する全インクカートリッジのを文番号は、 
HPAII - in - One 付属説明書に記載されています。 

詳細については、次を参照してください。 

106ぺージの [インクカートリツジの交抱1 


原因：インクカートリツジがこのデバイスに対応していません。 

解み方法： HP サポートに連絡します。お問い合わせ先は、次のサイトを 
参照してください。 

www . hp . com/support 

-情報の入力を要求された場合は、国または地域を選巧して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せくださし、。 


インクカートリツジの問題 

原因：示されたインクカートリツジが欠けているか、損傷しています。 


了一一/ぐい— 


180 トラブルシユーティング 











解決方法：印刷をち開できるよう、示されたインクカートリッジをただち 
に交換してください 。 HP All - in - One に欠けているインクカートリッジが 
ない場合、インクカートリッジの接触部のクリーニングが必要です。 

HP All - in - One に义けているインクカートリッジがなく、インクカートリ 
ッジの接触部のクリーニングを行ってもこのメッセージが表示される場 
合、インクカートリッジが損傷しています。インクカートリッジが保障期 
間内にあるかどうかを、確認してください。 

- 保障期間が過ぎていたら、新しいインクカートリッジを購入して〈だ 
さし、。 

- 保障期間内にある場合は、 HP サポートにお問い合わせください。 

www . hp . com / support にアクセスしてください。-情報の入力を要ホされ 
た場合は、国または地域を選巧して、[お問い合わせ]をクリックして情 
報を参照しテクニカルサポートにお問合せ〈ださい。 

詳細については、次を参照してください。 

• 106ぺージの [インクカートリッジの交梅1 
• 111ぺージの [インクカートリッジの接点のクリーニング1 
• 189ぺージの [インクカートリッジのな証情報1 
• 115ぺージの f インクサプライ品販売店1 


インクカートリッジが空です 


原因：示されたインクカートリツジにインクがありません。 

解みちま：示されたインクカートリツジを新しいインクカートリツジと 
交換します。 

詳細については、次を参照してください。 

106ぺージの [インクカートリツジの交梅1 


インクカートリッジ期限切れ 

原因：示されたインクカートリッジ内のインクが有効期限に達しました。 

解決方法：インクカートリッジには個別の有効期限があります。有効期限 
は印刷システムの保護とインク品質の維持を目的として定められていま 
す。インクカートリッジの有効期限切れメッセージが表示された場合は、 
有効期限の切れたインクカートリッジを取り外して交換し、メッセージを 
閉じます。インクカートリッジを交換しなくても印刷を続けることはでき 
ます。その場合は 、 HP All - in - One の指示か、コンピュータ画面に表示され 
るインクカートリッジち劾期限切れメッセージの指示に従って操作しま 
す。ただし、有効期限の切れたインクカートリッジは交換することをお勸 
めします。 HP では、有効期限の切れたインクカートリツジの品質とまを 
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性を保証することはできません。期限切れのインクカートリツジの使用に 
起因するデバイスのサービスや修理については保証巧をになりません。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

106ぺージのピンクカートリツジの交擅] 


インク供給システムの故障 

原因：プリントへツドアセンブリまたはインク供給システムが故障して 
おり 、 HP All - in - One が印刷を実行できなくなりました。 

解みち法 ： HP All - in - One の電源をオフにして、電源コードをおき、10砂 
待ちます。電源コードを繫ぎなおして、デバイスの電源をオンにします。 

それでもエラーメツセージが表示される場合は、メツセージ内に記載され 
たエラーコードを書き留めて、 HP サポートに御連絡下さい。お問い合わ 
せ先は、次のサイトを参照してください。 
www . hp . com/support 

-情報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せください。 


使用期限が近づいています 

原因：示されたインクカートリッジ内のインクの有効期限がまもなく切れ 
ます。 

解決ちま：いくつかのインクカートリッジの有効期限が近づいています。 

インクカートリッジには個別の有効期限があります。有効期限は印刷シス 
テムの保護とインク品質の維持を目的としてをめられています。インクカ 
ートリッジの有効期限切れメッセージが表示された場合は、有効期限の切 
れたインクカートリッジを取り外して交換し、メッセージを閉じます。イ 
ンクカートリッジを交換しなくても印刷を続けることはできます。その場 
合は 、 HP All - in - One の指示か、コンピュータ画面に表示されるインクカー 
トリ ッジ有効期限切れメッセージの指示に従って操作します。 ただし、有 
効其月限の切れたインクカートリッジは交換することをお勧めします 。 HP 
では、有効期限の切れたインクカートリッジの品質とを定性を保証するこ 
とはできません。期限切れのインクカートリッジの巧用に起因するデバイ 
スのサービスや修理については保証巧まになりません。 

詳細については、次を参照してください。 

10已ぺージの [インクカートリツジの交換1 


インクサプライエラー 

原因：表示されているインクカートリツジがメンテナンス中に取り外され 
まし 7二。 


了 一一/ぐい— 
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解決方法：メンテナンス手順の間は表示されているインクカートリツジを 
前のインクカートリツジと入れ替えてください。メンテナンス手順終了 
後、新しいインクカートリツジを挿入してください。 

詳細については、次を参照してください。 

106ぺージのピンクカートリツジの交勒 


HP 製な外のインク 

原因 ： HP All - in - One 力《 HP 製な外のインクを検出しました。 

解決方ま：該当するインクカートリツジを交換してください。 

HP では、純正 HP インクカートリツジの使巧を推奨しています。純正 HP 
インクカートリツジは、 HP プリンタで最高の性能が得られるように設計 
され、何度もテストされています。 


野を記 HP では、 HP 製な外のインクの品質や信賴性については保証でき 
ません。 HP 製な外のインクの使巧が原因で発生したプリンタの不具合 
や損傷に対するプリンタのサービスや修理は、保証ではカバーされませ 
ん。 


純正 HP インクカートリツジを購入されている場合、次のサイトを参照し 
てください。 


WWW. h _ p . com / go/ant に ounterfeit 


詳細については、次を参照してください。 
106ぺージのピンクカートリツジの交勸 


HP 製インクがなくなりました 

原因：示されたインクカートリツジ内の HP 製インクがなくなりました。 

解み方法：示されたインクカートリツジを交換するか、コントロールパ 
ネルの 0 K を押して続行します。 

HP では、純正 HP インクカートリツジの使巧を推奨しています。純正 HP 
インクカートリツジは、 HP プリンタで最高の性能が得られるように設計 
され、何度もテストされています。 



鞍を記 HP では、 HP 製な外のインクの品質や信頼性については保証でき 
ません。 HP 製な外のインクの使用が原因で発生したプリンタの不具合 
や損傷に対するプリンタのサービスや修理は、保証ではカバーされませ 
ん。 


詳細については、次を参照してください。 
106ぺージの [インクカートリツジの交梅1 


エラー 183 













第 14 章 


プリントヘッドアセンブリが停止 

原因：プリントヘッドアセンブリの動きが巧害されています。 

解決方法：プリントヘッドアセンブリをふさいでいるものを取り除いて 
ください。 

プリントへッドアセンブリに対する巧害を除去するには 

1. インクカートリツジカバーを本体前面の中央から持ち上げて、ロック 
されるまで開きます。 



2. 捆包用材料など、プリントヘッドアセンブリをふさいでいるものを取 
り除きます。 

3. HP All - in - One の電源を入れ直します。 

4 . インクカートリツジカバーを閉じます。 


プリントへッドの巧障 

原因：プリントへッドアセンブリまたはインク供給システムが故障して 
おり 、 HP All - in - One が印刷を実行できなくなりました。 

解決ちま： HP サポートに連絡します。お問い合わせ先は、次のサイトを 
参照してください。 

www . hp . com/support 

-情報の入力を要求された場合は、国または地域を選巧して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せくださし、。 


調整に失敗しました 

原因：給紙トレイに間違った種類の巧紙がセットされています。 

解決方法：プリンタを調整するときに、色付きの用紙またはフォト用紙が 
給紙トレイにセットされていると、調整に失敗します。レターまたは A 4 
の白い普通紙を給紙トレイにセットして、力ートリッジの調整をもう一度 
行ってください。引き続き調整に失敗する場合は、センサーが故障してい 
る可能性があります。 


了一一/ぐい— 


184 トラブルシユーティング 















HP サポートに連絡します。お問い合わせホは、次のサイトを参照してくだ 
さし、。 

www . hp . com/support 

-情報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せ〈ださし、。 


原因：プリントヘッドアセンブリまたはセンサーに問題があります。 

解決方法： HP サポートに連絡します。お問い合わせホは、次のサイトを 
参照してください。 

WWW. hp . com/sup 口 〇け 

-情報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せ〈ださし、。 


すぐに力ートリツジを交換してください 

原因：表示されているインクカートリツジのインクの残量が化下してお 
り、まもなく交換が必要となります。 

解み方法：プリントへツド部分に残っているインクで、短時間だけ、印刷 
を結行できます。このインクカートリツジを、ディスプレイ、またはコン 
ピュータの画面にしたがって交換してから印刷を続行してください。 


詳細については、次を参照してください。 
106ぺージのピンクカートリツジの交換] 


メンテナンススケジュール 

原因： HPAII - in - One は、高い印刷品質を保つために定期的にメンテナンス 
を行います。 


解み方ま：給紙トレイに、レターまたは A 4 の未使用の白い普通紙をセツ 
卜します。続行するにはディスプレイの指示、またはコンピュータの画面 
にしたがいます。 



間違ったインクカートリッジが装着されています 

原因：間違ったインクカートリッジが取り付けられています。 

解み方法：最初に HP All - in - One をセットアップして巧巧するときに、デ 
バイスに付属のインクカートリッジが取り付けられていることを確認して 
〈ださし、。付属するインクカートリッジのインクは、プリントへッドア 
センブリのインクと混ぜ合わさる特別な仕組みになっています。 
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このエラーを解みするには、該当するインクカートリツジを HPAII - in-One 
に付属のインクカートリツジと交換します。 

詳細については、次を参照してください。 

…6ぺージの [インクカートリツジの交換1 


インクカートリツジがない、正しく装着されていない、またはデバイスに対応してい 
ない 

原因：いくつかのインクカートリツジがありません。 

解み方法：インクカートリツジを取り外してからもう一度挿入し、力ート 
リツジが巧をの位置にしっかりと挿入され、ロックされていることを確認 
してくださし、。 


原因：いくつかのインクカートリッジが装着されていないか、または正し 
く装着されていません。 

解み方法：インクカートリッジを取り外してからもう一度挿入し、力ート 
リッジが所をの位置にしっかりと巧入され、ロックされていることを確認 
してください。それでも問題が解ましない場合、インクカートリッジの銅 
色の接点をクリーニングしてください。 

詳細については、次を参照して〈ださい。 

• 106ぺージの [インクカートリッジの交梅1 
• 111ぺージの [インクカートリツジの接点のクリー ニン グ1 


原因：インクカートリツジが故障しているか、このデバイス用のものでは 
ありません。 

解み方法：印刷を再開できるよう、示されたインクカートリッジをただち 
に交換してください 。 HP All - in - One に欠けているインクカートリッジが 
ない場合、インクカートリッジの接触部のクリーニングが必要です。 

HPAII - in - One に欠けているインクカートリッジがなく、インクカートリ 
ッジの接触部のクリーニングを行ってもこのメッセージが表示される場 
合、インクカートリッジが損傷しています。 HP サポートに連絡します。 
お問い合わせホは、次のサイトを参照してください。 

www.hp.CQm/suppQ け 

-情報の入力を要求された場合は、国または地域を選択して、[お問い合わ 
せ]をクリックして情報を参照しテクニカルサポートにお問合せください。 

詳細については、次を参照してください。 

106ぺージの L インクカートリツジの交觀 


原因：間違ったインクカートリツジが取りイ寸けられています。 


了一一/ぐい— 


186 トラブルシユーティング 












解み方;'去: 最初に HP All - in - One をセットアップして巧巧するときに、デ 
バイスに付属のインクカートリッジが取り付けられていることを確認して 
〈ださし、。付属するインクカートリッジのインクは、プリントへッドア 
センブリのインクと混ぜ合わさる特別な仕組みになっています。 

このエラーをおみするには、該当するインクカートリッジを HP All - in-One 
に付属のインクカートリッジと交換します。 

詳細については、次を参照してください。 

106ぺージのピンクカートリツジの交搜] 
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15 HP 保証およびサポート 

弊社では、 HP All-in-One のサポートをインターネットおよび電話で提供しております。 
このセクシヨンでは、次のトピックについて説明します。 

• な証 

• インクカートリッジのな証情報 

• サポートプロセス 

• HP サポートに連絡する前に 

• 電話による HP サポート 

• HP Quick Exchange Service (Japan) 

• HP All-in-One の発送を備 

• HP All-in-One の巧包 

保証 

保証の詳細については、 HP All-in-One 付属の説明書を参照してください。 

インクカートリッジの保証情報 

HP 力ートリッジの保証は、指定された HP 製プリンティングデバイスで使用された場 
合に適用されます。この保証は、詰め替え、再生、刷新、誤巧、改造のいずれかを受け 
た HP インク製品には適用されません。 

保証期間巧に HP インクを使い切っていないこと、保証期限が切れていないことが製品 
じ保証が適用されるを件です。保証の有効期限は、下記のようじ製品上に年/月/日が式 
で示されます。 



HP 限定保証を項については、プリンタに付属の E 口刷ドキュメントを参照してくださ 
い。 

サポートプロセス 

お困りのときは、が下の手順に従ってください。 

1. HP All-in-One に付属するマニュアルを確認してください。 

2. HP オンラインサポート Web サイト www.hp.com/support をご覧くだ'さい。 HP 才 
ンラインサポートは、 HP のすベてのお客様がご利用いただけます。このサイトに 
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3. 


は常に最新のデバイス情報や専門的アドバイスがな開され、他Iこもな下のようなサ 
—ビスが用意されています。 

. 専門のオンラインサポート担当をへのお問い合わせ 
- お使いの HP All-in-One 巧ソフトウエアおよびドライバアップデート 
-ち用な HP All-in-One 情報および一般的な問題に対するトラブルの解決方ま 
HP サポートにお電話ください。ご利用できるサポートオプションは、デバイス、 
国/地域、および言語により異なります。 


HP サポートに連絡する前に 

HP All-in-One には、他社のソフトウエアプログラムがせ属している場合があります。 
このようなプログラムで問題が発生した場合は、そのメーカーの担当は術をにお問い合 
わせになると最適な技術サポートが受けられます。 

を記この情報は、日本のお客様には適用されません。日本でのサービス内容につ 
いては、 192 ぺージの fHP Quick Exchange Service (Japan)] を参照してください。 

HP サポートに問い合わせる必、要がある場合は、連絡する前にな下の作業を行ってください。 

1. 確認事項： 

a. HP All-in-One 力{を続され、電源がオンになっていること。 

b. 指定のインクカートリッジが正しく取り付けられていること。 

C. 推奨されている巧紙が給紙トレイに正し < セットされていること。 

2. HP All-in-One をリセットします。 

a. On ボタンを押して HP All-in-One の電源をオフにします。 

b. 電源コードを HP All-in-One の後部から取り外します。 

C. 電源コードを HP All-in-One に再度差し込みます。 

d. On ボタンを押して HP All-in-One の電源を入れます。 

3. サポートおよび保証じついては、 HP Web サイト www.hD.com/suDDort をご富くだ 
さい。メッセージが表示されたら、お住まいの国または地域を選択し、[お問い合わ 
せ]をクリックして、テクニカルサポートまでお問い合わせください。 

HP Web サイトで、 HP All-in-One の最新情報とトラブルシューティングのヒントを 
確認します。 

4. 上記の作業を行っても問題が解決されず、 HP サポート担当に問い合わせる必要が 
ある場合は、な下の作業を行います。 

a. コントロールパネルに表示される HP All-in-One のモデル名をメモします。 

b. セルフテストレポートを巧刷します。 

C. サンプル出力として利用できるカラーコピーを作成します。 

d. 発生した問題を詳し < 説明できるように準備します。 

e. シリアル番号をご巧意ください。 

シリアル香号は、 HP All-in-One 背面のステッカーで確認できます。シリアル番 
号は、ラベルの左上隅にある10巧のコードです。 

5. HP サポートにお電話ください。電話は、 HP All-in-One の近くで行ってくださし、。 
関連トピック 

101ぺージの f セルフテストレポートの印刷1 

電話による HP サポート 

サポート電話番号一覧については、デバイス付属の説明書を参照してください。 


HP 巧11巧知な4す一 
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このセクションでは、次のトヒックじついて説明します。 

• 電話サポートの期間 
• 電話でのご連絡 

- 雷話サポート期間終了後のサポート 
電話サポートの期間 

1年間ち効の電話サポートは、化ホ、アジア太平洋、ラテンアメリカ（メキシコ含む） 
の各国で利用できます。ヨーロッパ、中ま、アフリカ各国での電話サポートの期間につ 
いては、 www . hp . com / support を参照してください。規定の通話料金がかかります。日 
本では期間限定はありません。 

電話でのご連絡 

HP サポートにお電話をおかけになる際は、コンピュータと HP All - in - One の前力、らお 
かけください。また、な下の情報を事前にご用意ください。 

- モデル番号 （HP All - in - One 前面のラベルに記載） 

- シリアル番号 （HP All - in - One 背面または底面に記載） 

• 問題が発生したときに表示されたメッセージ 
- 次の質問に対するお答え 

-この問題がな前にも起こったことがありますか？ 

-問題をもう一度再現できますか？ 

-この問題が起こった頃に、新しいハードウェア、またはソフトウェアをコンピ 
ュータに追加しましたか？ 

-この問題が起きる前に、雷雨があったり HP All - in - One を移動したなど、何か特 
別なことはありませんでしたか？ 

電話サポート期間終了後のサポート 

電話サポート期間終了後は、追加費用を支化うことで HP のサポートをご利用いただけ 
ます。サポートは、 HP オンラインサポート Web サイト www . hp . com / support でもご 
利巧いただけます。サポートオプションの詳細については、 HP 取巧店またはお住まし、 
の国/地域のサポート電話番号にご連絡ください。日本では期間限定はありません。 
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HP Quick Exchange Service ( Japan ) 


インクカートリッジじ問題力、"ある場合はが下に記載されている電話番号じ連絡してく 
ださい。インクカートリッジザ‘故障している、または欠陥々"あると半り断された場合、 
HP Quick Exchange Service 力、"このインクカートリッジを正常品と交換し、尚[障した 
インクカートリッジを回収します。保障期間中は、修理代と配送料は無料です。また、 
お住まいのお域じもよりますザ‘、プリンタを次の日までじ交換することも可能です。 

電話番号： 0570 -00051 1 ( 自動応答） 

03-3335-9800 ( 自動応答システムカ、"使用できない場合） 

サポート時間： 平日の午前日:00か6午後5:00まで 

±日の午前10:00ガら午後5:00まで 
ネ兄祭日および1月1日から3日は除きます。 

サービスの条件： 

• サポートの提供は、カスタマケアセンターを通してのみ行われます。 

• カスタマケアセンターザプリンタのす具合と判断した場合に、サービスを受ける 
ことが’できます。 

ご注意：ユーザのおい力、"不適切であつたためじ故障した場合は、保障期間中であ 
つても修理は有料となります。詳細じついては保話書を参照してください。 

その他の制限： 

• 運搬の時間はおなまいの地域じよつて異なります。詳しくは、カスタマケアセン 
ターに連絡してご確認ください。 

. 出荷配送は、当社指定の配送業者が巧います。 

• 配送は交通事情などの諸事情じよつて、遅れる場合が’あります。 

. このサービスは、将来予告なしじ変更することザあります。 


交換時のデバイスの姻包方法については、 
してください。 


194ぺージの LHP AN - in - One の姻包] を参照 


HP All - in - One の発送準備 

HP サポートへのお問い合わせ後、または購入店で HP All - in - One をサービス担当に返 
送するよう求められた場合は、デバイスをお送する前に、必ずな下のものを取り外し、 
保管しておいてください。 

• 電源コード、 USB ケーブル、その他 HP All - in - One にを結されていたすベてのケー 
ブル 

A を意交換用に配送される HP All - in - One に電源コードは付属しません。 

HP All - in - One の交換品が到着するまで、電源コードはを全な場所に保管してお 
いてください。 

• 給紙トレイにセットした用紙 

• HP All - in - One にセットした原稿 

このセクシヨンでは、ホのトピックについて説明します。 

• インクシステムのな護 

• コントロ ー J レ/《才、•/レカ/、一 (7)15 y ^し_ 
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インクシステムの巧護 

HP All - in-One 搬送中のインクの漏れを防ぐためのインクシステム保護ちまについて 
は、 HP サポートへお問い合わせください。サポートから、交換用インクカートリッジ 
と取り替えるようじお願いする場合があります。 

交換用 HP All - in-One が送られてきた場合は、同おの説明書にインクシステムの保護方 
まが記載されていますのでお読みください。交あ用 HP All - in-One は搬送中のインクシ 
ステムの漏れを防ぐためにデバイスに装着するもので、インクカートリツジに付属し 
ている場合もあります。 


鞍を記この情報は、日本のお客様には適巧されません。日本でのサービス内容につ 
いては、 192ぺージの [HP Quick Exchange Service ( Japan )] を参照してくださし、。 


関連トピック 

…6ぺージの [インクカートリッジの交換1 
コントロールパネルカバーの取り外し 

HP All - in-One を修理に出す前に、コントロールパネルカバーの取り外して〈ださし、。 


隊ミ主記この情報は、日本のお客様 I こは適巧されません。日本でのサービス内容じつ 
いては、 192ぺージの [HP Quick Exchange Service ( Japan )] を参照してくださし、。 

A ミち意必ず HP All - in-One のプラグをほいてからな下の手順にしたがってくださし、。 


コントロールパネルカバーを取りかすには 

1. On ボタンを押して、 HP All - in-One の電源をオフにします。 

2. 電源から電源コードを抜いて、 HP All - in-One からも外します。電源コードは 
HP All - in-One と一緒に返送しないでください。 

3. な下の手順に従って、 コントロール パネルカバーを取り外します。 

a . コントロールパネルカバーの両側に手をそえてください。 

b . ディスプレイの下の小さな隙間に左手の指ホを置いて、カバーを下に下げて、 
ちに開けます。 



H — おわ。： f 巧捕逆 cJH 


HP All - in - One の発送準備 
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4. コントロールパネルカバーを保管します。コントロールパネルカバーは 
HP All - in-One と一緒に送り返さないでください。 

A を意交換用の HP All - in-One じは、コントロールパネルカバーが付属してい 
ません。カバーはを全な場抓こ保管しておき、 HP All - in-One がお手元に届いた 
ら取りせけてください。交換後に HP All - in-One のコントロールパネル機能を 
巧用するには、コントロールパネルカバーを取りせける必要があります。 

教を記コントロールパネルカバーの取り付け方まについては、 HP All - in-One せ 
属の『セットアップガイド J を参照してください。 HP All - in-One の交換品に、 
デバイスの設定に関する使用説明書が付属している場合があります。 

HP All-in-One の捆包 

HP All - in-One を発送する準備を整えた後、な下の手順を実行します。 

HP All-in-One を ffl 包するには 

1. お手元にある場合は元の«包材を使って、または代替製品に使巧されていた堀ち材 
を使って、 HP All - in-One を捆包して発送します。 



元の捆包材がない場合は、化の適切な捆包材を巧巧してください。不適切なお包や 
運送じよって発生する損傷は、保証の対象にはなりません。 

2. 返送用のラベルを箱の外側におります。 

3. 箱には、な下のものを入れてください。 

-サービス担当に宛てた、を状の詳細な説明 （ EP 刷品質を示す実際の出カサンプル 
が役に立ちます。） 

- 保証が適用される期間内であることを証明する保証書またはその他の購入証明 
書のコピー 

-氏名、住所、および日中に連絡可能な電話番号 


HP 巧削巧知な4す— 
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16 技術情報 

このセクションでは 、 HP All - in - One の技術仕なおよび国際的な規制について説明しま 
す。 

詳細な仕なについては 、 HP All - in - One 付属の文書を参照してください。 

このセクションでは、次のトピック I こついて説明します。 

- 遞 

• 環境な全のためのプロダクトスチュワードプログラム 

- 規制に関する告知 

仕様 

ここでは 、 HP All - in - One のは術仕様を記載します。詳細な仕様については、 

HP All - in - One 付属の文書を参照してください。 

システム要件 

ソフトウエアおよびシステムの要件は、 Readme ファイルに収録されています。 

将来的なオペレーティングシステムのリリースおよびサポートについての情報は 、 HP 
のオンラインサポート Web サイト www . hp . com / support を参照してください。 


用紙の仕様 


種類 

用紙の重量 

給がトレイ’ 

排紙トレイ 十 

フオトトレイ’ 

普通紙 

20〜24 lb . (75 〜 
90 gsm ) 

最大125 (20 lb . の用 
紙） 

50 (20 lb . の巧紙） 

該当なし 

リーガル用紐 

20〜24 lb . (75 〜 
90 gsm ) 

最大125 (20 lb . の用 
紙） 

50 (20 lb . の巧紙） 

該当なし 

力ード 

1101 b 。 はがき大ま 
で （200 gsm ) 

最局40枚 

25 

最局20か 

封筒 

20〜24 lb . (75 〜 
90 gsm ) 

最高15か 

15 

該当なし 

OHP フイルム 

なし 

最局40枚 

25 

該当なし 

ラベル东氏 

なし 

最高40か 

25 

該当なし 

13 X 18 cm (5 X 7イン 
チ）フォト用紙 

145 lb . 

(236 gsm ) 

最局20枚 

20 

該当なし 

10 x 15 cm (4 x 6 イン 
チ）フォト用紙 

145 lb . 

(236 gsm ) 

最高20か 

20 

20〜25 

216 x 279 mm (8.5 x 11 
インチ）フホト用紙 

なし 

最局40枚 

25 

該当なし 


* 最义収容枚数。 

十排組トレイの収容枚数は、用組の種類および使用するインクの量によって異なります。排巧卜 


レイは、頻繁に空 I こして〈ださし、。 
* 最大収容枚数。 


垢粗宾抵 
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敷を記すべての対応用紙サイズ I こついては、プリンタドライバで確認してくださ 
い。 


巧刷の化様 

• 最大解像度1200 X 1200 dpi はコンピュータからモノクロ E 口刷した場合 

• 最大解像度4800 X 1200 dpi は入カデータ解像度を1200 dpi に設定し、コンピュー 
夕から カラー EP 刷した 場合 

• 印刷ま度はドキュメントの複雑さによって異なる 

• パノラマサイズ印刷 

• 方式：オンデマンド型サーマルインクジ X ット 
• 言語： PCL 3 GUI 

- 動作周期：最高3000ぺージ の 印刷/月 
コピーの仕様 

• デジタルイメージ処理 

• 原稿のコピーは50枚まで（モデルによって異なる） 

• コピー速度はドキュメントの複雑さ、およびモデルによって異なる 

• 200-400%の範囲で拡大コピーを行う（モデルによって異なる） 

• 25-50%の範囲で縮小コピーを行う（モデルによって異なる） 

スキヤンの仕様 

• イメージェディター内蔵 

• 統合 OCR ソフトウェアによってスキヤンしたテキストを編集可能なテキストに自 
動的に変換(インストールされている場合） 

• Twain 互換ソフトウェアインタフェース 

• 解像度：最大 48 OOxASOOdpi (光学ま)(モデルによって異なる)、 IWOOppi 術張） 
( ソフトウェア） 

ppi 解像度についての詳細は、スキヤナソフトウェアを参照してください。 

• カラー:48ビットカラー、8ビットグレースケールロ 56階調） 

• ガラスからの最大スキヤンサイズ： 21.6 x 29.7 cm 

E 口刷解像度 

E 口刷解像度じついては、プリンタソフトウェアを参照してください。詳細について 
は、 52ページの f 印刷解像度の表示1 を参照して < ださい。 

インクカートリッジの印刷可能枚数 

力ートリッジの推定 EP 刷巧能枚数についての詳細は、 www . hp . com/paaevield ホ参照し 
てください。 

騒音に関する情報 

インターネットにアクセス巧能な場合は、騒音 I こ関する情報を次の HP Web サイトか 
ら入手することができますお問い合わせホは、次のサイトを参照してください。 
www . hp . com/support 

環境保全のためのプロダクトスチュワードプログラム 

Hewlett-Packard では、優れた製品を環境に巧して適切な方まで提供することじ積極的 
に取り組んでいます。この製品では、再利用をち慮した設計を取り入れています。高度 
な機能と信頼性を確保する一方、素材の種類は最小限にとどめられています。素材が異 
なる部分は、簡単に分おできるように作られています。金具などの接合部品は、作業性 
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をち慮した分かりやすい場所じあるので、一般的な工具を巧って簡単に取りかすこと力 { 
できます。重要な部品も手の届きやすい場所じあり、取り外しや修理が簡単に行えま 
す。 

詳細については 、 HP Web サイトの次のアドレスにある「環境保護ホーム」にアクセ 
スしてください。 

www . hp . com / hpinfo / qlobalcitizenship / environment / index.html 

このセクシヨンでは、次のトピック I こついて 説明します。 

• 巧紙の巧巧 

• プラスチック 

- 化学物質を全せデータシート 

• リサイクルプログラム 

• HP インクジェット消耗品リサイクルプログラム 

• Energy Star « の告示 

• 特別な取り扱いが必要な物質じついて 

• カリ フオルニアのユーザーへのを 意 

• Battery disposal in the Netherlands 

• Battery disposal in Taiwan 

• Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union 

用紙の使用 

本製品は DIN 19309と EN 12281:2002にしたがったリサイクル巧紙の使巧に適してし、 
ます。 

プラスチック 

25グラムを超えるプラスチック部品は、製品が役目を終えたときにリサイクルするた 
め、プラスチックを識別しやす<する国際規格に従って記号が付けられています。 

化学物質安全性データシート 

化学物質等を全データシート （ MSDS ) は、ホの HP Web サイトから入手できます。 
www . hp . com / ao/msds 

リサイクルプログラム 

HP は世界中の国/地域で、大規模なエレクトロニクスリサイクルセンターと提携し 
て、さまざまな製品回収およびリサイクルプログラムをホ々に実施しております。ま 
た、弊社の代表的製品の一部を再販することで、資源を節約しています。 HP 製品のリ 
サイクルに ついての 詳細は、下記サイトをご参照ください。 
www . hp . com / hpinfo / alobalcitizenship / environment / recvcle / inkjet.html 

HP インクジェットミ肖耗品リサイクルプログラム 

HP では、環境の保護に積極的に取り組んでいます。 HP のインクジェット消'お品リサ 
イクルプログラムはをくの国/地域で利用巧能であり、これを使巧すると使用済みのプ 
リントカートリッジおよびインクカートリッジを無料でリサイクルすることができま 
す。詳細については、ホの Web サイトを参照して〈ださい。 
www . hp . com / hpinfo / qlobalcitizenship / environment / recvcle / inkiet.html 

Energy Star® の告示 

この製品は、製品のパフオーマンスに影響を与えることなく、消'費電力を削減し、天が 
の資源を節約するように設計されています。動作時、およびデバイスがアクティブでな 
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い時のいずれの状態でもエネルギーの消費は抑えられています。この製品は 、 ENERGY 
STAR ® に適合しています。これは、エネルギー効率の高いオフィス機器の開発を巧進 
するために設立された自主的なプログラムです。 



ENERGY STAR 


ENERGY STAR はホ国でを録されたホ国環境保護局 ( USEPA ) のサービスマークです。 
当社は国際エネルギースタープログラムの参加事業をとして、本製品が国際エネルギ 
ースタープログラムの基準に適合していると判断します。 

ENERGY STAR ガイドラインについての詳細じついては、下記の Web サイトを参照し 

てください。 

www . enerqvstar.qov 

特別な取り扱いが必要な物質について 

HP 製品には、メインの巧刷回路アセンブリに二酸化マンガンリチウム電ミ也が使用され 
ており、これは製品寿命が終わつわ際に特別な処理が必要となる場合があります。 

カリフオルニアのユーザーへのを意 

この製品のバッテリは過塩素酸想を使用している可能性があります。特別な処置が必要 
となる場合があります。詳細については、巧の Web サイトを参照してください。 
www . dtsc . ca . a ov / hazardouswaste/perchlorate 

Battery disposal in the Netherlands 


のじ Batteri) niet 
^ weggooien.maar 
inleveren als KCA. 


5 < 


Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide 
batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. 
Wanneer deze batten| leeg is, moet deze volgens de 
geldende regels worden afgevoerd. 


Battery disposal in laiwan 


巧 


廢電池請回收 

Please recycle waste batteries. 
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union 


X 


Disposal of Waste Equipment by Users In Private Households in the European Union 

This symbol on fKe prodi/d or on お packaging indicates fhot this prodjd must not be di^x>sed of with your other household waste. Instead, け is your Fesponsibility to dispose ot your waste 
equipment by handing i1over to a designaleo collection point for the recycling of was お electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment 
が the Kme or disposerwj リ help to conserve natural resources and ensure わ at it is recyded in a marner jHot protects human health and he environment, for more mbrm が ion abojf where 
you con drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or he shop where you purchased iHe produd. 

Evacuation des ^qulpemenls usages par les ullllseteurs dans les foyers priv わ au sein de I'Union eurepeenne 

La prince de ce symbols sur le produil ou sur son embollage indiqje que vous ne pouvez pos vous debarrasser de ce produit de la m る me fa;on qje vos d わ hets courants. 

Au confrai 巧， vous 呂 tes responsabfe de I' わ acL>ahon de vos eqiiipemente usages ef, d cet eHet, vous efes tenu de les remettre ろ un poinf de collede ag お pour le recyclage des 
句 uipements 台 leciriques が elecironiques usag な . Le tr し I' わ acuotion etle recyctage sepa も de vos 叫山 pements usag な permettent de pr な erver les ressources noturelles et de s'assurer 
que ces equipements sent recycles dans le respect de la sen 巧 humafre ef de Tenvi の nnement. Pour pliis d'informations sur les lieux de collede des 的 uipemenh usages, 巧 uillez conlac お r 
votre maine, votre service de traiterrert des d わ hets menagers ou le mogasin oil vous ovez achete le prod jit. 

Eniseraung ven Elektregertiten durch Benutzer In privaten Haushalten In d" EU 

Dieses Symbol ai/t dem Produld oder dessen Verpackung gibi ar, doss das Produ け nki>t zusammen m け dem RestmGlI en か巧 werden dorf Es obliegt da her Ihrer Verantwortung, das 
GerW an einer entsprechenden Stelle iDr die En 山巧 unq oder Wiederverwertung von ElekJroqeroten oiler Art abzugeben {z!fe. e]n Wertstoffhof). Die separate Sammiunq urd das 
Re が eJn Ihrer oNeo Ele け rogerafe zum ZeHpunkf ihrer Gtsorgunq tragt zum Schutz der Umwelt bei und gew 扫 hrleistel, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keir>e 
Ge も hrdung liJr die Gesun&eH des Mersenen und der Umweft darstellt. Weilere Irtorniotkinen dariiber, wo Sie alte Elektrogerfale zum Recycefn abgeben Iconnen, erfiollen Sie bei 
den orllicher Behorden, WerteloFfhbfer oder dort, wo Sie das Gerdt w^orben hober. 

SmolHmenle dl apparecchiature da roltamare da parte dl prlvotl nell'Unlone Europea 

Quesfo simbolo che oppare suj prodotto o sulla contezione indico che il prodoHo non deve essere smalMto assieme agfi altn nfiuti dom が id ‘ Gli utenM devono prowedere oilo 
smollimen わ deile opparecchiature da rottarrare portondole al luogo di raccolta indicato per il ricidagqio delle apparecchiature eJeltrfche ed elettroniche. La raccoita e il ricidooqio 
separaK delle apparecchiature da rottamare in tase di smalMmenlo tavoriscono la conservaziore delle risorse natural! e qa の nfiscono che faji apparecchiature vengano rotlam が e 
nel rispetto deirombiente e della tutela della salute. Per ulterion mfermazbni sui purti dt raccofta delle apparecchiohjre da rottamare, contattare il proprio ctxnune di 
il servizio di smaJtirnerto del nfiuti locale o il negozio presso il quale る s 时〇 ocqiiishTto il prodotto. 


Ellmlnaclon de residues de aperatos elietrices y elecirenices p«r parte de usuarios demestices en la Un 化 n Eu"p，a 

Este simbolo en el product。o en elembalaje indica gje no se puede desechar el producto junto con bs residues dom お Kcos. Por el conirario, si debe eliminar なお tipo de residjo, es 
responsabifidad del usuario en 怕 gario en un pun 切 de recoqida desiqf>ado de reciclado de aparates elecb^ricos y el お hicos. El reciebje y la recogida por sepa の do de esfos residues 
en el momento de la elirrinacion oyudara a preserver 巧 cursos noturales y a garantizar que el recidaje prote[a la salud y el medio ambierte. Si desea informacion adicional sobre tos 
lugares donde puede dejar esfos residues para su redclodo, p6ngase er conlacto con las auforkJades locales de su ciudod, con d servicio de gestion de residues dom が icos o con la 
li 价 da donde adquirfo ef producto. 

Ukvidace vysleuilUho zaPizeni uzlvolell v demdenestl v zemich EU 

Talo znacka no prodjktu nebo na [eho obalu ozra£uje, ze tento produkt nesmi げ lilcvfdovdn prost^rr vyhozenfm do bezneho domovriho odpodu. Odpovidate za to, ま e vysloiizile 
zarizeni bi/de preddno k [ikvidaci do stanoverrych mist urderr/ch k recyklaci vyslouiif^c^ elekhricb^ a elebronickych zaffzeni. Ukvidace vyslou む I さ ho zorfzeni samostetn^m 

sberem a recykiaci napomdha zachovari prirodrfeh zd の [6 a zajisfufe, ze re^klace probehne zp^sobem chrdnicfm fidske zdrovt a ztvoini prostfedi. Da! き r irtormoce o tom, kam mAzete 
vysloijzile zorfzeni prTCat k recykiaci, m^iete zfskat od uFad な mfstri samosprovy, od spole^nosti prov6d§[icf svoz a likvidaci domovniho od*padu 怕 bo v obchod さ， kde js お produld 
zakouptli, 

Bertskaffelse af affaldsudslyr for brug，ra I private husheldningar i EU 

DeHe symbol pS produktel eller pa dets embalTage irdikerer, at produktel ikke m6 bortshffes sammeo med andet husholdningsaFf 口 Id. I sledef er d が d け ansvar at borlskafte aFf 口 Idsudstyr 
ved at aflevere det pfi dertil be 巧 gnede indsamling&steder med henblik pd genbrug af elebrisk 巧 elelctronisk oftaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug at dit aFfaldsudstyr pa 
Mdspunkfet for borlskaffelse er m 品がが bevare naluHige ressourcer og sikre, at genbrug finder sted pd en m6de, der beskytler menneskers helb 巧 d somt miljset. Hvis du vil vide mere 
om, hvor du lean cflevere 如 oftaldsudstyr til genbrug, ran du kontalcte leommunen, det ら kale renovationsvssen eller den torretning, hvor du kab お produietd. 

Afvoer van afgedankle apparatuur doer が brulkers In pnrHcullere hulsheudens In de Eurapese Uni ， 

Dit symbooJ op h が product of de verpakking geeft oan dot dit product niet m 巧 worden afqevoerd met het huishoudelijk aFva し Het is uw verontwoordeii[khetd i/w afgedarkJe apparatuiir 
af te leveren op een oangewezen inzamelpunT voor de verweridng van cfgedanicte elektiis み e en eJeldronische apparatuur. De gescheiden inzomelino en verwerking van jw atgedonkte 
apparatuur draaqt bij tolhet sparer van natuurlijke brornen en tot het hergebruik von materioal op een wijze die de volksgezondheid en het milieu BeschermK Voor meer inlormatie over 
wo 口 r u uw afgecTankfe apparatuur kunt jnleve 巧 n voor recycling kunt u contact opnemer met het gemeen お h 山 s in uw woonploah, de reinigirgsdiensl of de Wnkel waar u het product 

Erama|apldamlsles kosulusell kdrvaldatavate seodmele kfiiHemlne Eureepa Lildus 

Kui toolel v6i わ o お oakendil on see siimbol, ei k>hi seda loodet visata olmejdctmete hulka. Tele kohus on viia farb が uks miiutunud seade selleh eHendhtud elebri* ]a elektroonikaseadmete 
utiliseerimisicohta. Utiliseeritovale seadmete eraldi kogumine [a kaitiemine aitab soosta ioodusvarosid ning 虹 gada , が k な itiemine toimjb inimeste lervisele [a keskkonnale ohi/hjlt. 

Usafeovel selle koh 咕 kuhu scale ufiliseerkiva seodme はけ lemjseks viia, saofe kiisida koholikust omaval 化 use が , olmejactmefe i/tiliseerimispurbist v6i kauptusest, kusMe seadme 
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Symbol ten umieszczo 町 na produce lub opakowaniu oznaeza, ze お go produktii nie rolezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkowntic jest odpowiedziainy za 
dosfarczenie zuzyfeqo sp 口が u do wyzf>aczonego punktu gromadzeria zuzytych urzqdzeA elektrycznych i deldronicznych. Gromadzenie osobno i recykiing tego typu odpadow 
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規制に関する告知 

HP All-in-One は、お住まいの国/地域の規制当局からの製品要件に適合しています。 
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このセクシヨンでは、次のトヒックについて説明します。 

• 規制モデルの ID 番号 

• FCC statement 

• Notice to users in Korea 

• VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan 

• Notice to users in Japan about the power cord 

• Noise emission statement for Germany 

• Toxic and hazardous substance table 

• Declaration of conformity (European Economic Area) 

• HP Photosmart C62Q0 All-in-One series declaration of conformity 

規制モデルの ID 番号 

規制上の識別を行うために、本製品には規制モデル番号が指定されています。本製品の 
規制モデル番号は、 SDGOB-0714 です。この規制番号は、商品名 （HP Photosmart 
C6200 All-in-One series 等）、または製品番号 （CC985A 等）とはまったく別のもので 
す。 

FCC statement 


FCC statement 

The United States Federal し ommumc 曰 rions し ommission im 47 し FR 15.10 コ j has specified 
that the following notice be brought to the attention of users of this product. 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason¬ 
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For further information, contact: 

Manager of Corporate Product Regulations 
Hewlett-Packard Company 
3000 Hanover Street 
Palo Alto, Ca 94304 
(650) 857-1501 
Modifications (part 15.21) 

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this 
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the 
equipment. 

This device complies with Pa け 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions:(1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 
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Notice to users in Korea 


乂卜客天卜却 U ) 吉 ( B 己フ|フ|) 

0| フ I フ I 占早客這ををみ立卜を!言卜言写宣お芒フ I フ I 互人 H ， をフ ■! て I 马041人 H 占置吾田居 
对马041ん H ん卜客誓年？/!合し I な. 


VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan 


この装置は、情報姐理装置等電波障害自主規制協議会 （VCCI ) の基準じ基づくクラス 
B 情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますザ‘、こ 
の装置ザ‘ラジオやテしビジヨン受信機に近接して使用されると受信障害を引き起こす 
ことが’あります。 

取り扱い説明書じ従つて正しい取りおいをして下さい。 


Notice to users in Japan about the power cord 


製品じは、同おされた電源コードをお使い下さい。 

同捆された電源コードは、他の製品では使用出来ません。 


Noise emission statement for Germany 


Gerauschemission 

LpA < 70 d 目 am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T .19 


Toxic and hazardous substance table 


有毒ち害物质表 

根据中国《电子信息产品ち染控制管理办を》 


香件巧述 

# まち奎物质みを案 
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扣刷电 お巧 

X 

n 

0 

0 

n 

0 

巧巧系资 

X 

n 

X 

n 

n 

n 

显示器 W 

X 

n 

n 

n 

n 

n 
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巧が 
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外部をお〜 

X 
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0:指化部件的巧ち巧一材质中包含的を种ち毒ち害物质，含量低于 SJ / T 11363-2006 的限制 
X :指此部件巧用的均一が质中至少ち一种包含的这种ち毒ち害物质，含量高于 SJ / T 11363-2006 的限制 
を：环保使用期限的参考标巧取み于产品正を工作的温度巧湿度等を件 
** が上只适用于使用这些部件的产品 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC 17050-1 and 
EN 1 7050 -1.It identifies the product, manufacturer’ s name and address, and applicable 
specifications recognized in the European community. 

HP Photosmart C 6200 All-in-One series declaration of conformity 


m 


DECLARATION OF CONFORMITY 

according to に 0/IEC 17050-1 and EN 17050-1 


Supplier's Name: 

Supplier's Address: 

declares, that the product 

Product Name and Model: 
Regulatory Model Number:，^ 
Product Options: 

Power Adapter: 


Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego, CA 92127 -1899, USA 


HP Photosmart C 6200 Series (CC985A) 

SDGOB-0714 

ALL 

0957-2230 


DoC#: SDGOB-0714-rel.2.0 


conforms to the following Product Specifications and Regulations: 


EMC: 


SAFETY: 


aSPR22:1997+A1:2000+A2:2002/EN 55022:1998 +A1: 2000 +A2:2003 Class 巳 

aSPR24:1997+A1:2001+A2:2002/EN 55024:1998 +A1:2001+A2:2003 Class B 

EN 301489-1 V1.4.1:2002/EN 301489-17 V1.2.1:2002 

lEC 61000-3-2:2000+A1:2000+A2:2005 / EN 61000-3-2:2000+A2:2005 

lEC 61000 -3-3:1994+A1:2001 / EN 61000 -3-3:1995+A1: 2001 

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class 巳 / に ES-003, Issue 4 

GB9254:1998, GB1 7625.1 :2003 

lEC 60950 -1:2001 / EN 609 加 - 1:2001 

lEC 60825-1 Ed. 1.2:2001 / EN 60825 -1+A2+A1: 2002 (LED) 

GB4943:2001 


This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is suDject to the following two Conditions:(1)this 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation 

The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 2004/108/EC and the Low Voltage 
Directive 2006/95/EC and carries the CE-Marking accordingly 

Additional Information: 

1.This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the 
design. The Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and 
test reports, this number should not be confused with the marketing name or the product numbers. 

San Diego, CA, USA 

16 January, 2007 

Local contact for regulatory topics only: 

EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Sirasse 140, 71034 Boblingen, Germany 

U.S.: Hewlett-Packard, 3000 Hano 伯 rSt., Palo Alto 9430 4, U.SA 650-857-1501 
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交換106 
故障182 

サプライ エラー 182 
すぐに交換185 
損傷180 

対応していない 180 
ま文115 

トラブルシューティング 
124 

ヒント118 

間違い180,185,186 
インクカートリツジ 

接点のクリーニング111 
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インクカートリツジの交換 
106 

インクサプライ 
購入115 

インクのにじみ、ファクス 
135 


インクレベル 

アイコン 10 

インクレベル、確認104 
インク、皮膚や洋服にがいたイ 
ンクの除ち112 
巧刷機能のシヨートカットタ 
ブ56 


UU 


印刷ジョブのプレビュー55 
印刷設定 

E 口刷品質134 
解像度53 

サイズ変更オプション54 
彩度54 
色調已4 
縮小/拡大54 
速度53 
品質53 
ち向53 
明度54 
用紙サイズ50 
用紙の種類52 
レイアウト53 
印刷の品質53 
印刷 

CD / DVD ラベル 59 
OHP フイルム 65 
Web ぺージ 68 
アイロンプリント日5 
巧刷オプション50| 55 
巧刷出力の歪み137 
薄し、14日 
画像の反転日5 
空白の印刷紙152 
コンピュータから 49 
シート1枚に2ぺージまた 
は4ページ63 
シート1枚に複数のペー 
ジ日3 


住巧66 
仕様196 

ジョブのキャンセル68 


正順64 

セルフテストレポート 


101 

ソフトウエアアプリケーシ 
ヨンから 49 


織の綿模様142 
特別な印刷ジョブ57 
トラブルシューティング 
144 

何も動作しない148 
品質、トラブルシューティン 
グ 135, 136, 139,141 
封筒が正し〈印刷されな 
い 144 
封筒日6 
フォト用紙に59 
フチ無し印刷失敗144 
フチ無し写真58 
プレビュ ー 55 
ページの順序が逆149 
ページの両面61 
ポスター 67 
見開き61 
無意味な文字147 
余白が正し〈ない149， 

151 

ラベル紙66 

インデックスカード、セッ 
h 43 


ラ 

動かない、プリントヘッド 
125 
薄い 

コピー 161 

薄〈する 

コピ ー 95 
埋め込み Web サーバ 

Web ブラウザでアクセスす 
る28 

パスワード設定30 
埋め込み Web サーバ29 


之 

エラー メ ツセー ジ 

フアイルの読み込みまたは書 
き出し168 
メモリカード171 
用紙切れ174 


お 

才ーバーヘッド、印刷65 


か 

力ートリツジ.インクカートリ 
ツジを参照 


解像度 

巧刷53 
欠け 

インクカートリッジ180 
コピーからの情報162 
スキャンした文字159 
カスタマサポート 
保証189 
画像 

回転79 
ズ ーム 79 

スキャン画像の送信90 
スキャン画像の編集89 
スキャンする85 
トリミングする79 
紙詰まり、巧紙47,125 
カラー 

くすんでいる140 
カラーグラフィックディスプレ 
イ 

原稿のトリミング98 
余白の変更98 
カラーグラフィックディスプレ 
イ 

コピープレビュー 91 
ガラス面 

クリーニング 103 
環境 

環境保全のためのプロダク 
トスチュワードプログラ 

ム 196 

管理パスワード3日 

寒 

は術情報 

巧刷の仕様196 
コピーの仕様 196 
システム要件195 
スキャンの仕様 196 
用紙の仕様195 
規制に関する告ミロ 

規制モデルの ID 番号200 
キャンセル 

巧刷ジョブ日8 
コピ ー 99 
スキャンする90 
ボタン9 
共有する24 

< 

国/地域、設定17 
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グリーティングカード、セット 
する46 
クリーニング 

ガラス面 103 
原稿巧さえ104 
外側104 
クリーニング 

インクカートリッジの接 
点111 

プリントヘッド110 

け 

ゲートウェイ、デフオルト設 
定31 

原稿押さえ、クリーニング 
104 

原稿のトリミング98 
言語、設定17 


濃いコピ ー 161 
高画質、コピー品質94 
工場出荷時のデフォルト値、復 
元 18 

構成ソース （802.3 wired ) 31 
構成ページ 

802.3有線 31 
一般情報30 
濃くする 

コピ ー 95 
コピー 

薄すぎる161 
拡大97 
キャンセル99 
濃すぎる161 
コピーの作成91 
サイズ、カスタム97 
縮小97 

情報が欠ける162 
仕様196 
速度94 

デフォルト設定95 
トラブルシューティング 
160 

トリミングする98 
何も表示されない164 
品質94 
フォト、改善99 
部数92 
フチ無し写真96 
フチ無しにフチがある 
163 


不適当なトリミング164 
ページに合わせる機能が動作 
しない 162 
混じる138 

メニュ ー 12 

文字、改善99 
用紙サイズ92 
用紙の種類、推巽93 
余白の変更98 

コピー 

プレビュー 91 
コピースタート-カラー10 
コピースタート-モノクロ 
10 

コピー部数92 
コピープレビュー 91 
コントロールパネル 

概要8 
機能9 
ボタン9 


さ 

最大解像度品質94 
彩度、印刷結果の変更54 
作成、コピー91 
サブネットマスク 31 
サポート期間終了後のサポー 
卜191 
サポート 

連絡先190 

サポートされている接続の種類 
プリンタの共有20 
サポートされる接続の種類 
Ethernet 20 
サポートの電話番号19曰 
サポートプロセス 189 
参照、写真18 


シート1枚に2ぺージ、巧 
刷63 

シート1枚に4ぺージ、巧 
刷63 

色調、印刷結果の変更54 
システム要件195 
写真の回転79 
写真の参照18 
写真のトリミング79 
写真 

HP Photosmart 共有で送信 
する76 
赤目の補正78 


明るさの調整78 
インクで汚れる152 
回転79 
欠け168 
共有76 
左ち反転78 
色調の設定78 
ズーム 79 

スキャン画像の編集89 
電子メール7日 
トリミングする79 
フォト巧紙に印刷已9 
フチ無し印刷58 
フレームの追加 78 
住所、巧刷日6 
縮/]、/拡大コピー 

カスタムサイズ97 
レターまたは A 4 用紙に合わ 
せてサイズを変更97 
受信したパケットの合計 （802.3 
wired ) 32 

出荷時のデフォルト値に戻す 
18 

詳細ネットワーク設定26 
状態、ネットワーク30 

す 

スー X \ 

写真79 
ボタン 10,79 
スキャン画像の編集89 
スキャンガラス 

クリーニング 103 
スキャン 

HP Photosmart 共有で送信 
する90 
ボタン10 

メモリカードに保存88 
メモリカードへ 88 
スキャンする 

[スキャンオプシヨンがな 
し、]エラー172 
画像の共有90 
画像の編集89 
機能85 
キャンセル90 
コント ロール パネルから 
87 

コンピュータに保存する 
87 

失敗 157, 158,166 
写真85,86 
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スキヤンの仕様 196 
中止90 
停止157 

テキストの代わりに点線が表 
示される159 
ドキュメント85,86 
トラブルシューテイング 


157 


細 

如 


トリミングが不正確159 
何も表示されない158 
プレビュー画像、編集89 
ページレイアウトが不正 
確159 

文字が間違っている159 
文字の書式が正しくない 
1已9 

スキヤンの送信先 

メニュー12 

スリープ状態11 

せ 

セキュリティ 

ネットワーク、 WEP キ 
— 23 
接続する 

有線ネットワーク 
( Ethernet ) 21 
接続の問題 

HP All - in - One の電源が入ら 


なし、121 


デバイスが見つからない 


177 


切断エラー 171 
設定 

印刷オプション50, 55 
国/地域17 
言語17 

デフォルトに復元2日 
ネットワーク 25 
セットアップ 
ボタン9 

メニュー 12 
セットする 
A 4 用紙41 
L 判のフォト用紙42 
OHP フイルム46 
アイロンプリント46 
インデックスカード43 
グリーテイングカード46 
原稿37 
ハガキ43 
封筒44 


フルサイズ巧紙41 
ポストカード43 
ラベル紙46 
リーガル用紙41 
レター用紙41 
セルフテストレポート101 


速度 

印刷53 
コピ ー 94 

ソフトウェアアプリケーション 
から、巧刷49 

ソフトウエアのアンインス I — 
ル 128 

ソフトウエアのインス I ル 
アンインス I ''ール 128 
再インストール128 
トラブルシューティング 
125 

ソフトウェアの再インストー 
ル 128 

損傷、インクカートリツジ 
180 


た 

織ち向53 


中止 

印刷ジョブ68 
コピ ー 99 
スキヤンする90 
注文 

インクカートリツジ115 
インクサプライ115 


通常使うプリンタ、設定50 
通信の問題 

双方向通信が切断された 
178 

テストの失敗17日 


て 

デイレクシヨンパッド1日 
デバイス 

応答しない145 
見つからない177 
デバイスの発送192 
デフオルトゲートウエイ （802.3 
wired ) 31 


デフオルト設定 
復元18 

デフオルト設定、復元26 
デモモード19 
転送されたパケツトの合計 
(802.3 wired ) 32 
電話サポートの期間 
サポート期間191 
電話サポート190 
電話番号、サポート190 


ドキュメント _ 

スキヤン画像の編集89 
スキヤンする85 
トラブルシューティング 
USB ケーブル 123 
巧刷144 

エラーメッセージ 164 
紙詰まり、用紙47,125 
言語、ディスプレイ123 

コピー 160 

スキヤンする157 

ソフトウエアのインス I — 

ル 125 

通信の問題117 
デバイスを検出できない 
131 

ネットワーク上の他のユーザ 
一が自分のメモリカード 
にアクセスできる15日 
ネットワーク設定131 

ハードウてアのインス I ル 

時120 

ファイルまたはアイテムが見 
つからない156 
ファイル名が文字化けす 
る156 

ファクスの問題135,13日 
プリンタが検出されない 
133 

プリンタの調整124 
プリントへッドが動かな 
い 125 

間違った単位124 
メモリカード152 
トリミングする 
失敗170 

不適当なフチ無しコピー 
164 

トレイ選キ尺18 
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な 

何も表示されない 
コピー164 
スキヤンする158 

ね 

ネットワーク構成ページ30 
ネットワーク設定をデフオルト 
に戻す26 

ネットワークにアップグレー 
ド、25 

ネットワーク 

アップグレード25 
詳細設を26 
状態30 
接続タイプ30 
設定を戻す26 

は 

ハー ドウ ェアア ドレス （802.3 
wired ) 31 
はがき、セット43 
パスワード、埋め込み Web サー 
バ30 

はやい、コピー品質94 

ひ 

左の余白の変更98 
左矢印10 

皮膚や洋服に付いたインクの除 
去112 
表示する 

単位の変更124 
表示言語の変更123 
きれい、コピー品質94 
表示 

アイコン1日 

スリープ状態11 
品質、 コピー 94 
品質 

印刷53 

ヒントのスライド ショー 19 

ふ 

ファームウェアバージョン 

30 

ファームウェアリビジョン番号 
の不一致 16已 
ファイル 

サポートする斤さ式169 
サポート対象外の形式 
169 


無効な名前169 
読み取りできない168 
ファクスの印刷品質が悪い 
135,136 
ファクスの問題 

インクのにじみ135 
E 口刷品質が悪い13日 
ファクス 

印刷品質が悪い135,13日 
用紙幅の間違い17日 
封筒 

仕様195 
セットする44 

フオト 

Photosmart Express メニュ 
—11 
フォト用紙 
コピ ー 93 
仕様195 
セットする42 
不正なシャットダウン178 
フチ無しコピー96 
フチ無し写真 
巧刷58 

コ ピ ーにフ チがある163 
不適当なトリミング164 
[プリンタが見つかりました]画 
面 、 Windows 24 
プリンタの共有 
Mac 20 
Windows 20 
プリンタの調整109 
プリンタ、調整109 
プリントカートリッジ 
インク不足152 
プリントへッドが動かない 
125 

プリントヘッド 
故障184 
停止184 
プリントヘッド 

クリー ニン グ 110 
プレビュー画像、編集89 


ページに合わせる機能が動作し 
ない 162 

ページに合わせる97 
ぺージの順序日4 
ヘルプ 

メニュー 12 


編集 

スキヤンプレビュー 89 

ほ 

保証189 
ポスター 67 
ポストカード 

セットする43 
ホスト名 30,33 
保存する 

スキヤンした画像87 
保存 

写真を コン ピュ ータに 77 
ボタン、 コントロール パネ 
ル 9 

ま 

マージン 

間違い149 

み 

ち矢印9 
見開き印刷日1 

む 

無効なファイル名1巳9 

め 

B 月度、印刷結まの変更54 
メディア.用紙を参照 

メニュー 

コピ ー 12 

スキヤンの送信先12 
セットアップ12 
ヘルプ12 
メモリカード 

HP All - in - One が読み取れな 
し、 153 

アクセス不可 155 
エラーメッセージ 171 
コンピュータにファイルを保 
存する77 

写真が見つからない168 
写真の共有7日 
写真のメール送信76 
スキヤンの送信先88 
スロット71 
挿入77 

デジタルカメラでメモリカ 
ードを読み取れない 
153 
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トラブルシューティング 
1已2 

ファイルを読み取りできな 
い 168 

読み取りまたは書き込みのエ 
ラー155 
メンテナンス 

インクカートリツジの交 
換1日6 

インクレベルの確認 104 

ガラス面のクリーニング 
103 

原稿押さえのクリーニン 
グ 104 

出荷時のデフォルト値に戻 
す 18 

スタンバイ/オフ、設定モー 
ド112 

セルフテストレポート 
101 

外側のクリーニング 104 

プリンタの調整 109 

プリントへッドのクリーニ 
ング11日 


欠ける 151 
ギザギザになる 137 
コピーの改善 99 
スキヤンした書式が正しくな 
い 159 

スキヤン時の点線 159 
スキヤンに間違いや欠けがあ 
る 159 

定着しない 136 
フォントのスムージング 
137 

無意巧な文字 147 
問題 

印刷 144 

エラー メ ツセー ジ 164 
コピー160 
スキヤンする 157 


よ 

巧紙切れ 174 
巧紙サイズ 

コピー 設定 92 
巧紙の種類 52 
巧紙の選キ尺 38 


用紙 

紙詰まり 47,119, 125， 
165,175 
給紙失敗 175 
給紙の失敗 143 
互換性のない種類 40 
サイズの間違い 175 
種類の間違い 175 
仕様 195 

推巽 コピーの 種類 93 
推巽する印刷用の用紙サイ 
ズ 50 

推巽する種類 38,39 
セットする 40 
選が 38 
幅の間違い 176 
ヒント 119 
フオト 176 
不足 174 
用紙の不一致 17 日 
横ち巧 53 
余白 

文字やグラフィックが欠け 
る 151 


ラベル紙 
仕様 195 
セットする 46 


リーガル巧紙 
コピ ー 92 
仕様 195 
セットする 41 
リサイクル 

インクカートリッジ 197 
両面巧刷 61 
リンク 

構成 32 
速度 27 


れ 

レターサイズ用紙 
仕様 195 
レター用紙 
コピ ー 93 
セットする 41 
レポー h 

セルフテスト101 
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